Xerox Phaser 6500
Color Laser Printer

Xerox® Phaser’ 6500
User Guide
Guide d'utilisation

Italiano  Guida per l'utente Svenska  Anvdndarhandbok Magyar Felhaszndloi atmutato
Deutsch Benutzerhandbuch Dansk  Betjeningsvejledning Pycckuii PykoBoacTBO Nosnb3oBatens
Espaiiol Guia del usuario Cestina  Uzivatelska prirucka Tiirkce Kullanim Kilavuzu
Portugués  Guia do usudrio Polski Przewodnik uzytkownika EN\nvikd  Eyyeipidio xpriot

Nederlands Gebruikershandleiding

)

Xerox @\

\/



© 2011 Xerox Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone. Niepublikowane prawa zastrzezone zgodnie z prawami autorskimi
obowigzujgcymi na terenie Standéw Zjednoczonych. Zawarto$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana w zadnej formie
bez zgody firmy Xerox Corporation.

Ochrona praw autorskich obejmuje wszystkie formy materiatow i informacji chronionych prawem autorskim dozwolone
obecnie przez prawo ustawowe lub precedensowe, lub przyznane w dalszej cze$ci niniejszego dokumentu, w tym, bez
ograniczen, materiaty generowane przez programy, ktére sg wyswietlane na ekranie, takie jak style, szablony, ikony,
wyswietlane ekrany, wyglad itp.

XEROX® oraz XEROX and Design®, CentreWare®, Phaser®, PrintingScout®, Walk-Up®, WorkCentre®, ColorQube, Scan
to PC Desktop®, Global Print Driver® i Mobile Express Driver to znaki handlowe firmy Xerox Corporation w Stanach
Zjednoczonych lub innych krajach.

Adobe Reader®, Adobe Type Manager®, ATM™, Flash®, Macromedia®, Photoshop® i PostScript® sg znakami handlowymi
firmy Adobe Systems Incorporated na terenie Standéw Zjednoczonych i/lub innych krajow.

Apple®, AppIeTa|k®, Bonjour®, EtherTalk®, Macintosh®, Mac OS®i TrueType® sg znakami handlowymi Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

HP-GL®, HP-UX® i PCL® sg znakami handlowymi firmy Hewlett-Packard Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub
innych krajow.

IBM® i AIX® sg znakami handlowymi firmy International Business Machines Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych
i/lub innych krajow.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® i Windows Server® sg znakami handlowymi Microsoft Corporation na terenie Stanéw
Zjednoczonych i/lub innych krajéw.

Novell®, Netware®, NDPS®, NDS®, Novell Directory Services®, IPX™ i Novell Distributed Print Services™ sg znakami
handlowymi firmy Novell, Inc. na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajéw.

SGI® IRIX® sg znakami handlowymi firmy Silicon Graphics International Corp. lub spoétek zaleznych na terenie Stanéw
Zjednoczonych i/lub innych krajéw.

Sun®M, sun Microsystems™ i Solaris™ sg znakami handlowymi firmy Sun Microsystems, Inc. na terenie Stanéw
Zjednoczonych i/lub innych krajéw.

Jako partner programu ENERGY STAR®, firma Xerox Corporation okreslita, ze niniejszy produkt spetnia wskazéwki ENERGY
STAR dotyczace efektywnego zuzycia energii. Nazwa oraz logo ENERGY STAR sg zarejestrowanymi znakami na terenie
Stanéw Zjednoczonych.

Wersja dokumentu 1.0: Luty 2011

g

ENERGY STAR




Spis tresci

1  Bezpieczenstwo

Bezpieczenhstwo dotyczace pradu elektrycznego. . ......... .. oo 10
Wskazowki 0goIne . . .. ... 10
Bezpieczehstwo dotyczace lasera . . ... .. 10
Przewodd zasilajaCy . . . . . ..o 11

Bezpieczehstwo uzytkowania. . . ... ... . . 12
Wskazowki dotyczgce uzytkowania . .. ... ... 12
Uwalnianie 0ZzonU . . . . .. e 12
Lokalizacja drukarki . ....... ... . e 12
Materiaty eksploatacyjne drukarki . .......... ... ... . . 13

Bezpieczna KONSerwacja . . . ... ..o 14

Symbole drukarki . . ... . e 15

2 Funkcje

CzesScidrukarki. . .. ..o 18
WidOK Z Przodu. . . ..o e 18
WidoK Z tylu . .. 19
Elementy wewnetrzne . .. ... ... 19
Panel sterowania . ........... . . . 20

KONfiQUIraC B i OPCIE . . oo e e 21
Konfiguracje . . . ... .. 21
Funkcje standardowe . . .. .. ... e 21
Dodatkowe mOzZIIWOSCi . . . . ... ... 22
Funkcje opcjonalne. . ... . 22

Tryb 0szczedzania energii . . ... ... 23
Ustawianie czasu trybu oszczedzaniaenergii . ............ ... ... .. ... 23
Wyijscie z trybu oszczedzaniaenergii. . . ......... ... 23
PrzejScie w tryb oszczedzaniaenergii .. ....... ... ... 24

Strony iNformacyjne . . ... ... e 25
Mapa menu. . . ... ... 25
Strona konfiguracji . . . .. ... 25
Strona startowa . . ... ... 25

Oprogramowanie CentreWare Internet Services . . . ... . . . . .. . . . . . . ... 26
Dostep do oprogramowania CentreWare Internet Services. . .................. 26

Wiecej informacji . ... ... 27

3 Instalacja i konfiguracja

Przeglad instalacji i konfiguracji . .. ... 30
Wybieranie miejscadladrukarki. .. ........ ... . . . . 31

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 3
Przewodnik uzytkownika



Spis tresci

4

Podtgczanie drukarki . . ... ... . . e 32
Wybdr metody potaczenia .. ... . 32
Podigczanie do sieci. . .. ... ... 32
Podigczanie zapomocg USB. . . ... ... .. .. 33

Konfigurowanie ustawieA SieCi. . . . ... ... e 34
Informacje natemat TCP/IPiadresow IP ... ... ... ... ... . .. .. . . ... 34
Przypisywanie adresu IP drukarki . .......... ... .. . i, 34
Znajdowanie adresu IP drukarki. . ........ ... ... . . . . 37

Instalacja sterownikdw drukarki . . ... ... . 38
Wymagania systemu . ... ... e 38
Dostepne sterowniKi. . .. ... 38
Instalowanie sterownikéw drukarki dla systemu Windows . . ................... 40
Instalowanie sterownika drukarki dla systemu MacintoshOS X ................ 41
Dodawanie drukarki w systemie Macintosh OS X
wersji 10.5 IUb NOWSZE). . . . . .. 41

Instalacja programu PrintingScout . . . .. ... ... 42

Wiaczanie funkcji opcjonalnych . ... ... .. . 43
Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla sterownika PostScript systemu Windows . . . .. 43
Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla sterownika PCL systemu Windows .......... 44
Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla systemu Macintosh OS X
wersja 10,5 i NOWSZa . ... .. . e 45
Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla systemu Linux . ......................... 46

Drukowanie

Obstugiwany papierinosniki . . ... .. . . . 48
Wskazdéwki dotyczace stosowaniapapieru .............. .. . ... 48
Papier, ktéry moze uszkodzi¢ drukarke . ....... ... ... ... .. . 49
Wskazdéwki dotyczace przechowywania papieru .. .......................... 49
Obstugiwane rodzaje papieru. . . . ... ..o e 50

Ladowanie papieru. . . ... e 54
tadowanie papierudotacy 1 ... ... e 54
tadowanie papieru do otworu podawaniarecznego ............ ... ... 56
tadowanie papieru do podajnika na 250 arkuszy (Taca2) .................... 58

Ustawianie typdw i rozmiardw papieru. . . .. ... ... 61
Ustawianie typu papieru. . . ... ... 61
Ustawianie rozmiaru papieru . . ...ttt e 62

Wybieranie opcji drukowania . . . . ... . 63
Wybieranie ustawiehh domysinych drukowania w systemie Windows. . ........... 63
Wybieranie ustawien domysinych drukowania w systemie
Windows dla udostepnionej drukarki sieciowej . ............ ... ... ... .. 64
Woybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy w systemie Windows ........ 64
Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy
na komputerze Macintosh .. ....... ... .. . . . .. . e 69

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
Przewodnik uzytkownika



Spis tresci

Drukowanie na nosniku specjalnym . . . ... ... .. . 72
Drukowanie kopert . .. ... . 72
Drukowanie na etykietach .. ... ... .. .. . . . . . . . 75
Drukowanie na kartonie btyszczacym . ........ ... . . . . e 78
Drukowanie na kartonie .. .......... .. .. 80

Drukowanie w rozmiarach niestandardowych . .......... . ... .. ... . ... . ... 82
Definiowanie rozmiardw papieru specjalnego . ............c.ciiiiiiiiiiian. 82
Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym ...................... 84

Drukowanie po obu stronach papieru. . .. ... ... .. e 86
Wskazdéwki dotyczace automatycznego drukowania dwustronnego . ............ 86
Opcje Krawedzi Oprawy . . ... ... 87
Automatyczne drukowanie dwustronne . .. ... ... e 87
Reczne drukowanie dwustronne . ........... . . .. 88

Drukowanie przy uzyciu funkcji drukowania zabezpieczonego .. .................. 90
Konfiguracja zabezpieczonego zadania drukowania . . . ...................... 90
Drukowanie zabezpieczonego zadania drukowania. . .. ...................... 91
Zapisywanie w pamieci zadaniadrukowania . . ........... ... . o oo 92
Drukowanie zapisanego zadania . . . ........ .. ... . 93

Drukowanie probKi . .. ... ... e 94
Ustawianie probnego zadania drukowania. . . ............ ... .. ... ... 94
Drukowanie probnego zadaniadrukowania . .. ....... ... ... ... ... .. ... .. 95

Menu panelu sterowania

Poruszanie sie po menu panelu sterowania. . . ....... ... ... ... . . .. 98
Menu Strony informacyjne . . ... ... e 99
Liczniki bilingowe . . . ... e 100
Menu administracyjne. . ... ... . 101
Menu Ustawienie SieCi . . . ... 101
Menu Konfiguracia USB . . . ... ... .. 102
Menu Konfiguracjasystemu . . ... .. .. 103
Menu Tryb KOnsSerwaci. . .. ... ..o e e 106
Menu Konfiguracja PCL . . ... ... 107
Menu Konfiguracja PostScript .. ... . ... 108
Menu panelu sterowania . .............. . . . .. 109
Menu Ustawieniatacy . ........... i e 110
Ustawienia Tacy 1 .. ... 110
Ustawienia podajnika na 250 arkuszy (Taca2) ........... ..., 111
Konserwacja
Czyszczenie drukarki . . . ... .. 114
Ogolne srodki ostroznosci . .......... ... . . 114
Czyszczenie zewnetrznej czesciurzadzenia . .. ... . . . o o 115
Czyszczeniewnetrza . ... . . . 115

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 5
Przewodnik uzytkownika



Spis tresci

Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych . . .. ....... .. ... . 116
Materiaty eksploatacyjne . ... ... 116
Elementy rutynowej konserwaciji .. ...... ... ... . 116
Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne . . .. ......... ... ... ... ... 117
Recykling materiatéw eksploatacyjnych. . ........ ... ... ... ... ... ... ... 117

Zarzadzanie drukarka. . . . ... ... 118
Zarzadzanie drukarkg za pomocg oprogramowania
CentreWare Internet Services .. ... ... . . 118
Sprawdzanie stanu drukarki za pomoca programu PrintingScout . ............. 119
Sprawdzanie stanu drukarki za pomocg poczty e-mail ...................... 120

Sprawdzanie licznika stron. . .. ... ... 123
Wyswietlanie licznika bilingowego . . . ... ... 123
Drukowanie Raportu o iloSci wydrukOw . . ... ... 124

Przenoszenie drukarki . . . ... ... e 125

7  Rozwigzywanie problemow

Przeglad rozwigzywania problemow . . ... ... ... . 128
Komunikaty o btedachistanie ... ........ .. ... .. .. ... . . . . .. .. 128
Alarmy PrintingScout . . ... .. 128
Online Support Assistant (Asystent pomocyonline). . . ...................... 128
Strony informacyjne . . .. ... 129
Wiecej informacji ... ... .. 129

Komunikaty na panelu sterowania . . ........... ... .. . . . . 130
Komunikaty o stanie materiatébw eksploatacyjnych ................. ... ..... 130
Komunikaty obtedach ... ...... ... ... .. . . . 131

Problemy zdrukarka. . . . . ... .. 134

Problemy z jakoScig druku . . .. ... . 138

Czyszczenie soczewek modutu drukujgcegoilasera. .. ........... ... ... . ... 144

Rejestracia Kolordw . . ... ... 147
Wigczanie/wytaczanie automatycznej rejestracji koloréw . ............. .. .. .. 147
Wykonywanie automatycznej korekty rejestracji koloréw. . ................... 147
Wykonywanie recznej korekty rejestracji koloréw .. .......... ... .. ... ... .. 148

Balans KoIorOw . . . . .. e 151

ZacieCia PapierU. . . . ..o 152
Zapobieganie zacinaniu Si€ papi€ru. . . .. ..o ittt e 152
Usuwanie zaci€C PaPIEIU . . . . . oot e e e e e e e e e e e e 153

8  Specyfikacje drukarki

Specyfikacje fizyczne . . . . ... 160
Waga i Wymiary . ... ... 160
Specyfikacje srodowiskowe . . ... ... . 161
Temperatura. . . ... ... e 161
Wilgotnosé wzgledna . . .. ... 161
WYSOKOSC . . o oo 161

6 Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500

Przewodnik uzytkownika



Spis tresci

Specyfikacje elektryczne . ... . . 162
Zrodto zasilania . ... ... 162
ZUZYCIE BNEIGII .+« o et et e 162

Specyfikacje techniczne. . . ... ... . 163

Informacje prawne

Zakiocenia elektromagnetyczne. . . ... .. . 166
Przepisy FCC - Stany Zjednoczone .............. . ... 166
Przepisyw Kanadzie . ............ . . i e 166
Unia Europejska. . . ... 167

Pozostate przepisy . . .. .. oo e 168
Tureckie przepisy ROHS . . . . .. ... 168

Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczenstwie materiatow) . ... ... .. 169

Odzysk i utylizacja

Wszystkie Kraje. . ... ... 171
Ameryka Potnocna . . ... ... 171
INNE Kraje . . .. 171
Unia Europejska. . . ... 171

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 7
Przewodnik uzytkownika



Spis tresci

8 Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
Przewodnik uzytkownika



Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

»  Bezpieczenstwo dotyczace pradu elekirycznego na stronie 10
*  Bezpieczenstwo uzytkowania na stronie 12

*  Bezpieczna konserwacja na stronie 14

*  Symbole drukarki na stronie 15

Drukarka i zalecane materialy eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniac rygorystyczne wymagania dotyczace bezpieczehstwa. Przestrzeganie ponizszych
zalecen zapewnia nieprzerwana, bezpieczng prace drukarki.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dotyczace pradu
elektrycznego

Wskazowki ogolne

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wpycha¢ przedmiotéw (tgcznie ze zszywkami
A i spinaczami) do gniazd lub otwordéw drukarki. Kontakt z zasilanym punktem

lub zwarcie danej czesci moze spowodowac pozar lub porazenie

pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy zdejmowaé pokryw ani oston przymocowanych

A srubami, chyba ze dokonuje si¢ instalacji sprzetu opcjonalnego i wymaga
tego instrukcja. Podczas wykonywania takiej instalacji zasilanie powinno by¢
WYLACZONE. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy
lub ostony, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy. Z wyjatkiem elementow
opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czeséci pod tymi
pokrywami nie podlegajg konserwacji ani serwisowaniu.

Uwaga: Drukarke nalezy pozostawi¢ wtaczong w celu uzyskania optymalnej wydajnosci,
jesli nie powoduje to niebezpieczenstwa. Jesli jednak drukarka nie jest uzywana przez
dtuzszy czas, nalezy jg wytaczy¢ i odtgczy¢ od zasilania.

Nastepujace czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:
*  Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub postrzepiony.
*  Na drukarke zostat wylany ptyn.
»  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
Jesli wystgpig jakiekolwiek z tych czynnikow, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Natychmiast wylgcz drukarke.
2. Odigcz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Bezpieczenstwo dotyczace lasera

Drukarka spetnia standardy wydajnosci produktow wyposazonych w lasery, ustanowione przez
agencje rzadowe, krajowe i miedzynarodowe, oraz posiada certyfikat Class 1 dla produktu
wyposazonego w laser. Drukarka nie emituje niebezpiecznego swiatta, poniewaz wigzka jest
zamknieta we wszystkich trybach pracy i konserwaciji.

OSTRZEZENIE: Wykonywanie czynnosci kontrolnych, regulacyjnych i
A obstugowych innych niz procedury opisane w tym podreczniku moze
spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.
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Bezpieczenstwo

Przewdd zasilajgcy

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarka.

Przewdd zasilajacy nalezy podtaczy¢ bezposrednio do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Nalezy sie upewnic¢, ze oba konce przewodu sg dobrze podtgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdko jest uziemione, nalezy poprosic¢ elektryka o sprawdzenie gniazdka.

Nie nalezy uzywac wtyczki z przejsciowka uziemienia w celu podtaczenia drukarki do
gniazdka elektrycznego, ktére nie ma bolca uziemiajgcego.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie przedtuzaczy lub listew zaprojektowanych do obstugi mozliwosci
poboru pradu przez drukarke.

Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére dostarcza prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng
drukarki z elektrykiem.

OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ potencjalnego porazenia pradem

A elektrycznym, zapewniajgc odpowiednie uziemienie drukarki.
Produkty elektryczne moga by¢ niebezpieczne w przypadku
nieprawidtiowego uzytkowania.

Nie nalezy umieszczac drukarki w miejscu, w ktérym kto$ moze nadepnaC na przewod.
Nie nalezy ktas¢ przedmiotéw na przewodzie elektrycznym.

Przewod zasilajacy jest dotaczony do drukarki jako urzadzenie podtgczone z tytu drukarki. Jesli
konieczne jest catkowite odtgczenie pradu od drukarki, nalezy wytaczyé przewdd zasilajacy z
gniazdka elektrycznego.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczace bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie
przez urzad do spraw bezpieczenstwa urzadzen, zatwierdzenie i zgodnosé z obowigzujgcymi
standardami srodowiskowymi. Zwrdcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa pozwoli zapewnic¢ ciagte i bezpieczne dziatanie drukarki.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

* Nie nalezy wyjmowac tacy zrodtowej papieru wybranej w sterowniku drukarki lub na panelu
sterowania, gdy drukarka drukuje.

* Nie nalezy otwiera¢ pokrywy drukarki podczas drukowania.
* Nie nalezy przesuwac drukarki podczas drukowania.
* Rece, wlosy, krawaty itd. nalezy trzymaé z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

Uwalnianie ozonu

Podczas drukowania moze zosta¢ uwolniona mata ilos¢ ozonu. llosc¢ ta jest zbyt mata, aby
wyrzadzi¢ szkode cztowiekowi. Nalezy jednak pamieta¢ o odpowiednim wentylowaniu
pomieszczenia, w ktorym znajduje sie drukarka. Wentylacja jest szczegodlnie wazna gdy
drukowane sg duze ilosci materiatéw lub gdy drukarka jest uzywana w sposob ciagty przez dtugi
okres czasu.

Lokalizacja drukarki

* Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywa¢ gniazd i otworéw drukarki. Otwory te zapewniajg
wentylacje i zapobiegajg przegrzaniu drukarki.

*  Drukarke nalezy umiesci¢ w obszarze wolnym od kurzu, tak aby zapewnic¢ do niej swobodny
dostep. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do rozdziatu \Wybieranie miejsca dla
drukarki na stronie 31.

* Nie nalezy przechowywaé lub uzywac drukarki w ekstremalnych warunkach temperatury i
wilgotnosci. Aby uzyskac¢ specyfikacje optymalnego srodowiska, patrz Specyfikacje
Srodowiskowe na stronie 161.

*  Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Podstawowa waga drukarki bez materiatow
opakunkowych wynosi 19,8 kg (43,6 funta).

* Nie nalezy umieszczac drukarki w poblizu zrédfa ciepta.

* Nie nalezy umieszczac drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych,
aby nie uszkodzi¢ podzespotow wrazliwych na swiatto.

* Nie nalezy umieszczac¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego
powietrza z urzadzeh klimatyzacyjnych.

* Nie nalezy umieszczac¢ drukarki w miejscach narazonych na drgania.

*  Aby uzyskac optymalng wydajnosc¢, nalezy uzywaé drukarki na wysokosci ponizej 3100 m
(10170 stop).
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Bezpieczenstwo

Materiaty eksploatacyjne drukarki

Nalezy uzywaé materiatéw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki.
Uzycie nieodpowiednich materiatdw moze spowodowaé niskg wydajnos¢ i

zagrazaé bezpieczenstwu.

Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezenh i instrukcji, ktére zostaty umieszczone

na drukarce lub dostarczone z drukarkg, elementami opcjonalnymi i

materiatami eksploatacyjnymi.

A

PRZESTROGA: Uzycie materiatdow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox®
nie jest zalecane. Gwarancja firmy Xerox®, Umowy serwisowe oraz program
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujg
uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox®. Nie obejmujg one
réwniez uszkodzen lub pogorszenia wydajnosci spowodowanej uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych firmy Xerox® nie przeznaczonych do tej drukarki.
Program Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji)
obowigzuje na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Na terenie
pozostatych krajow mogg obowigzywacé inne warunki. Skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem, aby uzyska¢ szczegdtowe informacie.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczna konserwacja

* Nie nalezy probowa¢ wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty
opisane w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

* Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych w aerozolu. Nalezy czysci¢ wytgcznie sucha,
nie pozostawiajgcq wtokien sciereczka.
+  Materiatéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy pali¢. Aby uzyskaé

informacje na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych Xerox®, odwiedz
strone www.xerox.com/gwa.

Patrz rowniez:
Czyszczenie drukarki na stronie 114
Przenoszenie drukarki na stronie 125

14  Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=recyclesupplies&Language=polish

Bezpieczenstwo

Symbole drukarki

Na drukarce sg umieszczone nastepujgce symbole bezpieczenstwa.

Symbol Opis

Ostrzezenie:

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac powazne obrazenia

lub $mier¢.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenia sprzetu lub
powazne obrazenia.

>

Goraca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowac¢ ostroznosé, aby
unikng¢ obrazen.

Nie nalezy wystawia¢ na swiatlo stoneczne.

Nie nalezy wystawiaé na swiatto.

Nie dotyka¢ podzespotéw oznaczonych tym symbolem, poniewaz moze to
spowodowac¢ obrazenia ciata.

Nie dotykac pasa przenoszacego palcami lub przedmiotami o ostrych
krawedziach. Moze to by¢ przyczyng problemow z jakoscig druku. Pas moze
tatwo zostac przebity.

Nie nalezy umieszczac¢ ani upuszczac zadnych przedmiotéw na pas
przenoszacy. Moze to by¢ przyczyng probleméw z jako$cig druku i spowodowac
trwate uszkodzenie pasa.

Stygniecie nagrzewnicy moze potrwac 40 minut.

175°C

VNS
/AN (2)00:40
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Bezpieczenstwo
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Funkcje

Ten rozdziat zawiera:

Czesci drukarki na stronie 18

Konfiguracje i opcje na stronie 21

Tryb oszczedzania energii na stronie 23

Strony informacyjne na stronie 25

Oprogramowanie CentreWare Internet Services na stronie 26
Wiecej informacji na stronie 27

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
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Funkcje

Czesci drukarki

Ta sekcja zawiera:

*  Widok z przodu na stronie 18

*  Widok z tytu na stronie 19

+  Elementy wewnetrzne na stronie 19
* Panel sterowania na stronie 20

Widok z przodu

p6500-001

Drukarka Phaser 6500 z opcjonalnym podajnikiem na 250 arkuszy
Opcjonalny podajnik na 250 arkuszy (Taca 2)

Taca 1

Otwor podawania recznego

Pokrywa przednia

Panel sterowania

Taca wyjsciowa

Przycisk do otwierania pokrywy przedniej i zwalniania modutu dupleksu.
Wktady toneru

© Nk N =
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Funkcje

Widok z tytu

p6500-002

Wiacznik zasilania

Zigcze przewodu zasilania
Port USB

Ztacze sieciowe

Opcjonalne gniazdo pamiegci

a kDN~

Elementy wewnetrzne

—3

p6500-003

Drukarka Phaser 6500 DN

Modut drukujacy

Nagrzewnica

Modut pasa przenoszacego ze zdjeta Taca 1, aby pas przenoszacy catkowicie sie ztozyt.
Zespot dupleksu

Przycisk do otwierania pokrywy przedniej i zwalniania modutu dupleksu.

ok wbN -~
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Funkcje

Panel sterowania

Na panelu sterowania wyswietlane sg dwa typy ekranow:

20

Ekrany drukowania — do wyswietlania stanu drukarki.
Ekrany menu — do konfigurowania ustawien.

1 2 3
|—|

1

Phaser 6500

&l

G <@ o4
— g
® T
! | !
8 7 6 5

p6500-004

Ekran wyswietla komunikaty o stanie, menu i poziomy tonerow.

Nacisniecie przycisku Menu powoduje wyswietlenie gtbwnego menu. Kazde nacisniecie
przycisku powoduje przejscie do nastepnego menu lub ekranu drukowania.

Przycisk OK wybiera wyswietlang opcje menu oraz drukuje wybrane raporty i listy.
Przycisk Wake Up/Power Saver powoduje przejscie drukarki w tryb oszczedzania energii
lub opuszczenie go. Gdy drukarka nie jest uzywana, przechodzi w tryb uspienia, a przycisk
zapala sie. Gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia, nacisniecie przycisku powoduje
przebudzenie drukarki i wytgczenie podswietlenia przycisku.

Przycisk Anuluj prace anuluje biezgce zadanie drukowania lub kopiowania.

Przyciski Nawigacja/Menu:

*  Przyciski strzatka w gore/dét przewijajg w gore lub dot ekranu.

*  Przyciski strzatka do przodu/do tytu przewijajg do przodu lub do tytu menu i ekranu.
Uwaga: Przycisk strzatka do tytu wyswietla menu Funkcje Walk-Up, jezeli zostanie
nacisniety przed nacisnieciem innych przyciskéw.

Przycisk Powrét powoduje przejscie w gére o jeden poziom menu.

Kontrolka Wskaznik stanu

«  Swieci sie na zielono, gdy drukarka jest gotowa do odbierania danych.

*  Miga na zielono, gdy drukarka odbiera dane.

«  Swieci sie na czerwono, aby wskazaé btad lub ostrzezenie o problemie, ktéry wymaga
interwencji uzytkownika.

*  Miga na czerwono, gdy wystgpit blad wymagajacy interwencji pomocy techniczne;j.
*  Kontrolka nie $wieci sie, gdy drukarka jest w trybie oszczedzania energii.

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
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Funkcje

Konfiguracje i opcje

Ta sekcja zawiera:

Konfiguracje na stronie 21

Funkcje standardowe na stronie 21
Dodatkowe mozliwosci na stronie 22
Funkcje opcjonalne na stronie 22

Konfiguracje

Drukarka Phaser 6500 jest dostepna w dwoch konfiguracjach:

Phaser 6500N: Obejmuje wszystkie funkcje standardowe.
Phaser 6500DN: Obejmuje wszystkie funkcje standardowe oraz modut dupleksu.
Uwaga: Dodatkowg pamieg¢, tace oraz modut dupleksu (do automatycznego drukowania

dwustronnego) mozna zamowic, jesli elementy te nie sg standardowym wyposazeniem
posiadanej drukarki.

Funkcje standardowe

Wszystkie konfiguracje drukarki Phaser 6500 wyposazone sg w nastepujace funkcje:

Taca 1 na 250 arkuszy

Otwor podawania recznego na jeden arkusz

256 MB pamieci RAM

Uwaga: Wszystkie konfiguracje majg jedno gniazdo pamieci obstugujgce moduty DDR2
DIMM o pojemnosci 512 MB lub1024 MB. Maksymalna ilos¢ pamieci to 1280 MB (256 MB
standardowo + 1024 MB opcjonalnie).

Interfejs Ethernet 10Base-T/100/1000Base-TX (potgczenie sieciowe)

Potgczenie USB 2.0

Tryb oszczedzania energii

Program narzedziowy PrintingScout do monitorowania drukarki (tylko system Windows)
Strony informacyjne drukarki, w tym Mapa menu, Strona konfiguracyjna i Strona demo
Liczniki bilingowe

Menu Administracja z blokadg panelu sterowania
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Funkcje

Dodatkowe mozliwosci

Te funkcje sa wbudowane w drukarke, ale do ich dziatania jest wymagane zainstalowanie
dodatkowej pamieci. Dodatkowg pamie¢ mozna zakupié. Aby uzyskac szczegotowe informacje,
patrz Funkcje opcjonalne na stronie 22.

Drukowanie Walk-Up: Drukuje zapisane zadanie drukowania bezposrednio z panelu
sterowania drukarki.

Dysk RAM: Przydziela pamie¢ do systemu plikéw dysku RAM dla funkcji Uktadanie,
Drukowanie zabezpieczone, Prébka, Nakfadka i Pobieranie czcionek.

Uktadanie: Umozliwia zapisanie prac w pamieci, aby mozliwe byto wydrukowanie wielu
kopii z kolejnoscig stron: 1-2-3, 1-2-3, 1-2-3, 1-2-3 zamiast 1-1-1-1, 2-2-2-2, 3-3-3-3.
Zabezpieczone drukowanie: Przechowuje dane w pamieci i wymaga wprowadzenia hasta
w panelu sterowania, aby wydrukowa¢ dokument.

Prébka: Zapisuje w pamieci wiele kopii, a nastepnie pozwala wydrukowac tylko pierwszy
zestaw w celu umozliwienia sprawdzenia wynikow drukowania. Jezeli pierwsza kopia jest
zadowalajgca, wydrukuj pozostate kopie za pomocg panelu sterowania.

Naktadka: Wiacza zapis formularzy PCL5.
Pobieranie czcionek: Umozliwia pobieranie czcionek do dysku RAM.

Funkcje opcjonalne

Modut dupleksu dla automatycznego drukowania dwustronnego (opcjonalny w przypadku
modelu Phaser 6500N).

Podajnik na 250 arkuszy (taca 2)
Adapter sieci bezprzewodowej
Zespot wydajnosci — rozszerzenie pamieci o0 512 MB lub 1024 MB

Patrz rowniez:

22

Specyfikacje drukarki na stronie 159
Wiaczanie funkcji opcjonalnych na stronie 43
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Funkcje

Tryb oszczedzania energii

Ta sekcja zawiera:

*  Ustawianie czasu trybu oszczedzania energii na stronie 23
*  Woyjscie z trybu oszczedzania energii na stronie 23

*  Przejscie w tryb oszczedzania energii na stronie 24

Drukarka jest wyposazona w tryb oszczedzania energii zmniejszajacy jej zuzycie woéwczas,

gdy drukarka nie jest uzywana przez okreslony okres czasu. Gdy zadne dane do druku nie
zostang odebrane przez okreslony czas ustawiony w opcji Czas oszczedzania energii (30 minut
to wartos¢ domysina), drukarka przejdzie w tryb oszczedzania energii. Mozna okresli¢ czas w
zakresie od 5 do 60 minut, w odstepach jednominutowych. Zuzycie energii w trybie
oszczedzania energii wynosi mniej niz 8 W. Okres od wyj$cia z trybu oszczedzania

energii do stanu gotowosci wynosi okoto 25 sekund.

Ustawianie czasu trybu oszczedzania energii

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do menu Menu administracyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Konfiguracja systemu a nastepnie
nacisnij OK.

4. W opcji Czas oszczedzania energii nacisnij przycisk OK.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
*  Aby zwiekszy¢ czas, naciskaj przycisk Strzatka w goére, az zadany czas zostanie

osiggniety. Maksymalny czas to 60 minut.

*  Aby zmniejszy¢ czas, naciskaj przycisk Strzatka w doét, az zadany czas zostanie
osiggniety. Minimalny czas to 5 minut.

5. Nacisnij przycisk OK.
6. Nacisnij przycisk Powrot, aby powrocic do menu gtownego.

Wyjscie z trybu oszczedzania energii

Drukarka automatycznie wytacza tryb oszczedzania energii po odebraniu danych z
podtgczonego komputera. Jednak tryb oszczedzania energii mozna takze wytgczyé, naciskajac
przycisk Power Saver na panelu sterowania drukarki. Aby uzyska¢ szczegotowe informacije,
patrz Panel sterowania na stronie 20.
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Funkcje

Przejscie w tryb oszczedzania energii

Mozesz wigczy¢ tryb oszczedzania energii drukarki bez oczekiwania na automatyczne wtgczenie
tego trybu (stosownie do ustawien domysinych). Aby przejs¢ w tryb uspienia nacisnij przycisk
Power Saver na panelu sterowania drukarki. Zanim mozliwe bedzie nacisniecie przycisku Power
Saver, drukarka musi by¢ bezczynna przez co najmniej minute. Drukarka nie moze przejs¢ w tryb
oszczedzania energii, jezeli spetniony jest jeden z nastepujacych warunkow:

*  Drukarka odbiera dane.

*  Trwa kalibracja drukarki po wyjsciu z trybu oszczedzania energii lub po usunieciu
zaciecia papieru.

* W ciggu ostatniej minuty nacisnieto inny przycisk.
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Funkcje

Strony informacyjne

Ta sekcja zawiera:
*  Mapa menu na stronie 25
»  Strona konfiguracji na stronie 25

Drukarka zawiera szereg stron informacyjnych pomagajacych sledzi¢ jej wydajnosé i
zidentyfikowac¢ problemy. Dostep do stron informacyjnych mozna uzyskaé z panelu sterowania
drukarki. Nastepujace tematy omawiajg najczesciej uzywane strony informacyjne. Aby uzyskac¢
petng liste stron informacyjnych drukarki, patrz Menu Strony informacyjne na stronie 99.

Mapa menu

Mapa menu przedstawia liste wszystkich gtéwnych i podrzednych menu. Skorzystaj z Mapy
menu, aby nawigowac po menu panelu sterowania. Mapa menu zawiera rowniez liste innych
stron informacyjnych dostepnych do drukowania.

Aby wydrukowa¢ Mape menu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
2. W opcji Strony informacyjne nacisnij przycisk OK.

3. W opcji Mapa menu nacisnij przycisk OK.

Strona konfiguraciji

Ta strona zawiera liste informaciji o drukarce, takich jak domysine ustawienia drukarki,
zainstalowane opcje, ustawienia sieci (np. adres IP) oraz ustawienia czcionek. Informacje na tej
stronie utatwiajgq skonfigurowanie ustawieh sieci w drukarce oraz sprawdzenie licznikéw stron i
ustawien systemu.

Aby wydrukowac strone Konfiguracja:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
2. W opcji Strony informacyjne nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do opcji Konfiguracja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Strona startowa

Strona startowa jest skrocong wersjg strony konfiguracji bez szczegotéw ustawien. Informacje na
tej stronie utatwiajg skonfigurowanie ustawien sieci w drukarce oraz sprawdzenie licznikéw stron.

Uwaga: Domyslnie strona startowa drukowana jest automatycznie po kazdym wigczeniu
drukarki. Funkcje te mozna wytaczy¢ w menu Konfiguracja systemu, w ustawieniach Menu
administracyjne. Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje, patrz Menu Konfiguracja systemu na
stronie 103.
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Funkcje

Oprogramowanie CentreWare
Internet Services

Oprogramowanie CentreWare Internet Services stuzy do zarzadzania i konfiguracji drukarki.
Jest ono zainstalowane na wbudowanym serwerze WWW drukarki. Pozwala ono na konfiguracje
i zarzadzanie drukarkg za posrednictwem przegladarki internetowej. Oprogramowanie
CentreWare Internet Services umozliwia dostep do informac;ji o stanie drukarki, konfiguracji,
ustawien zabezpieczen funkcji diagnostycznych i innych.

Wymagania oprogramowania CentreWare Internet Services:

»  Potlaczenie TCP/IP pomiedzy drukarka a siecig w $srodowisku Windows, Macintosh lub Linux.
*  Wigczony protokot TCP/IP i HTTP w drukarce.

+  Komputer potgczony z siecig, wyposazony w przegladarke obstugujgca JavaScript.

Dostep do oprogramowania CentreWare Internet Services

Aby uzyskaé¢ dostep do oprogramowania CentreWare Internet Services potrzebny jest adres IP
drukarki. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje, patrz Znajdowanie adresu IP drukarki na
stronie 37.

W komputerze, otwérz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, a
nastepnie nacisnij Enter lub Return.
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Wiecej informac;ji

Ponizsze zasoby umozliwiajg uzyskanie dalszych informacji na temat drukarki i jej mozliwosci.

Funkcje

Informacje Zrédto

Instrukcja instalacji

Dostarczone z drukarka.

Skrocona instrukcja obstugi

Dostarczone z drukarka.

Samouczki wideo

www.xerox.com/office/6500docs

Recommended Media List
(Lista zalecanych no$nikéw)

Europa: www.xerox.com/europaper
Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/paper

Online Support Assistant
(Asystent pomocy online)

www.xerox.com/office/6500support

Pomoc techniczna

www.xerox.com/office/6500support

Materiaty eksploatacyjne firmy Xerox®

www.xerox.com/office/6500supplies

Strony informacyjne

Drukowane z menu panelu sterowania.
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Funkcje
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Instalacja |
konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:

Przeglad instalacji i konfiguracji na stronie 30
Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 31
Podtgczanie drukarki na stronie 32
Konfigurowanie ustawien sieci na stronie 34
Instalacja sterownikow drukarki na stronie 38
Instalacja programu PrintingScout na stronie 42
Witaczanie funkcji opcjonalnych na stronie 43

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6500support

Instrukcja instalacji dostarczona z drukarka.
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Instalacja i konfiguracja

Przeglad instalacji i konfiguracji

Przed korzystaniem z drukarki nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1.

2.

30

Upewnij sie, ze drukarka jest ustawiona prawidtowo we wiasciwym miejscu. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 31.

Wybierz metode potaczenia. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Wybor metody
pofgczenia na stronie 32.

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona prawidtowo. Aby uzyskac szczegétowe informacije,
patrz Podigczanie drukarki na stronie 32.

Wiacz drukarke i komputer. Strona startowa jest drukowana domysinie. Jesli tak sie nie
stanie, patrz Strona startowa na stronie 25. W przypadku podtgczenia do sieci nalezy
zachowac strone startowa, aby mie¢ dostep do informaciji o ustawieniach sieciowych, takich
jak adres IP drukarki.

W przypadku podtgczenia drukarki przez sie¢ skonfiguruj ustawienia sieciowe. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Konfigurowanie ustawien sieci na stronie 34.

Zainstaluj sterowniki i programy narzedziowe z Software and Documentation disc (Ptyta z
oprogramowaniem i dokumentacjg). Procedura instalacji oprogramowania zalezy od typu
potaczenia (sieciowe czy USB). Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz Instalacja
sterownikow drukarki na stronie 38.

Uwaga: Jesli Software and Documentation disc (Plyta z oprogramowaniem i dokumentacjg)
nie jest dostepna, najnowsze sterowniki mozna pobrac na stronie
www.xerox.com/office/6500drivers.
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Instalacja i konfiguracja

Wybieranie miejsca dla drukarki

1. Nalezy wybrac¢ obszar wolny od kurzu, o temperaturze od 10° do 32°C (50°-90°F) i
wilgotnosci wzglednej od 15% do 85%.

Uwaga: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte ogrzanie
chtodnego pomieszczenia moze spowodowac kondensacje wewnatrz drukarki, co ma
bezposredni wptyw na transfer obrazu.

2. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Drukarka powinna by¢ wypoziomowana, a wszystkie 4
nozki muszg miec¢ staty kontakt z podtozem. Drukarka, bez elementéw opcjonalnych lub
papieru, wazy 19,8 kg (43,6 funta). Wraz z podajnikiem na 250 arkuszy, modutem dupleksu
i materiatami eksploatacyjnymi drukarka wazy 24,2 kg (53,2 funta).

3. Upewnij sie, ze wokot wszystkich elementéw drukarki, w tym wszelkich zakupionych
dodatkéw, znajduje sie wystarczajgca ilo$¢ miejsca — patrz ponizsze wymiary.
Zalecane sg nastepujgce minimalne odlegtosci dla drukarki:

Wymaganie Przestrzen

Przestrzen u goéry 200 mm (7,9 cala) nad drukarka po otwarciu
przednich drzwiczek

Wymagania dotyczace wysokosci | Drukarka: 416,1 mm (16,4 cala)
Drukarka z podajnikiem na 250 arkuszy: 523 mm (20.6 cala)

Pozostata przestrzen 100 mm (3,9 cala) za drukarkg

600 mm (23,6 cala) z przodu drukarki

100 mm (3,9 cala) po lewej stronie drukarki
250 mm (9,8 cala) po prawej stronie drukarki

4. Po ustawieniu drukarki mozna podtaczy¢ jg do zrédta zasilania oraz komputera lub sieci.
Przejdz do nastepnej sekcji Podtgczanie drukarki na stronie 32.
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Podtgczanie drukarki

Ta sekcja zawiera:

Wybor metody pofgczenia na stronie 32
Podtgczanie do sieci na stronie 32
Podtgczanie za pomocg USB na stronie 33

Wybor metody potgczenia

Drukarke mozna podtaczy¢ do komputera za pomocg kabla USB lub Ethernet. Metoda zalezy od
tego, czy komputer jest podtgczony do sieci. Potgczenie USB jest potgczeniem bezposrednim,
najtatwiejszym w konfiguracji. Potgczenie Ethernet jest uzywane do potaczen sieciowych. Jezeli
uzywane bedzie potgczenie sieciowe, nalezy uzyskaé niezbedng wiedze na temat sposobu
podtagczenia komputera do sieci. Na przyktad, jezeli komputer podtgczony jest do sieci przez
router podfgczony do modemu kablowego lub DSL. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do
rozdziatu Informacje na temat TCP/IP i adresow |IP na stronie 34.

Uwaga: Wymagania dotyczace sprzetu i okablowania sg rézne dla réznych metod
pofgczenia. Routery, koncentratory, przetaczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB
nie sg dostarczane z drukarkg i nalezy je zakupic¢ oddzielnie.

Sie¢: Jesli komputer jest podtgczony do sieci biurowej lub domowej, uzyj kabla

Ethernet, aby podtaczy¢ drukarke do sieci. Nie mozna podtaczy¢ drukarki bezposrednio

do komputera, nalezy podtgczyé jq przez router lub koncentrator sieciowy. Sie¢ Ethernet
moze tgczyc¢ drukarke z jednym lub kilkoma komputerami i moze obstugiwac wiele drukarek
i systemoéw jednoczesnie. Potaczenie Ethernet jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala
na bezposredni dostep do ustawien drukarki za pomocg oprogramowania

CentreWare Internet Services.

USB: W przypadku podtagczania drukarki do jednego komputera lub w przypadku braku
sieci nalezy uzy¢ bedzie potaczenie USB. Mimo iz potgczenie USB oferuje duze szybkosci
przesytu danych, nie jest tak szybkie jak potaczenie Ethernet i nie zapewnia dostepu do
oprogramowania CentreWare Internet Services.

Podtgczanie do sieci

Aby podigczy¢ drukarke do sieci:

1.
2.

32

Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

Podtacz kabel Ethernet kategorii 5 lub lepszy z drukarki do gniazda sieci lub routera. Uzyj
koncentratora lub routera sieci Ethernet i dwéch lub wiecej kabli Ethernet (jeden kabel na
jedno urzgdzenie). Podigcz komputer do koncentratora lub routera za pomoca jednego
kabla, a nastepnie podtacz drukarke do koncentratora lub routera za pomoca drugiego
kabla. Mozna uzy¢ dowolnego portu w koncentratorze lub routerze poza

portem nadrzednym.
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Podtacz przewdd zasilania, a nastepnie podtgcz go do drukarki i wigcz ja. Aby uzyskaé
informacje na temat bezpieczenstwa, patrz Przewdd zasilajgcy na stronie 11.

Ustaw recznie lub skorzystaj z wykrywania automatycznego adresu IP drukarki. Przejdz do
sekcji Przypisywanie adresu IP drukarki na stronie 34.

Podtgczanie za pomocg USB

Aby uzy¢ portu USB, musisz posiadac system Windows Server 2003 lub nowszy, lub
Windows XP SP1 lub nowszy. Uzytkownicy komputeréw Macintosh muszg korzysta¢ z
systemu operacyjnego MacOS X, w wersji 10.5 lub nowszej.

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera za pomocg kabla USB:

1.
2.
3.

o

Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.
Podtacz jeden koniec standardowego kabla A/B USB 2.0 do portu USB w drukarce.

Podtacz przewdd zasilania, a nastepnie podtgcz go do drukarki i wigcz jg. Aby uzyskaé
informacje na temat bezpieczenstwa, patrz Przewdd zasilajgcy na stronie 11.

Podtacz drugi koniec kabla USB do portu USB w komputerze.
Po wyswietleniu Kreatora znajdowania nowego sprzetu systemu Windows wytacz go.

Mozna teraz zainstalowac sterowniki drukarki. Przejdz do sekcji Instalacja sterownikow
drukarki na stronie 38.
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Konfigurowanie ustawien sieci

Ta sekcja zawiera:

* Informacje na temat TCP/IP i adresow |P na stronie 34

*  Przypisywanie adresu |IP drukarki na stronie 34

* Zmiana adresu IP za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services na stronie 36
*  Znajdowanie adresu IP drukarki na stronie 37

Uwaga: Niniejsze instrukcje majg zastosowanie do drukarki podtgczonej do sieci. Jesli
drukarka korzysta z potgczenia USB, mozna poming¢ te sekcje.

Informacje na temat TCP/IP i adresow IP

Komputery i drukarki uzywajg protokotéw TCP/IP gtéwnie do komunikacji poprzez sie¢ Ethernet.
Komputery Macintosh zwykle do komunikacji z drukarkg sieciowg uzywajg protokotu TCP/IP

lub Bonjour. W przypadku systeméw Macintosh OS X preferowany jest protokét TCP/IP. W
przeciwienstwie do protokotu TCP/IP protokét Bonjour nie wymaga jednak, by do drukarek

czy komputeréw byty przypisane adresy IP.

W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer musza mie¢ przypisany
niepowtarzalny adres IP. W wielu sieciach dziatajg routery kablowe i DSL wyposazone w
serwer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Serwer DHCP automatycznie przypisuje
adres |IP kazdemu komputerowi czy drukarce w sieci, ktéra jest skonfigurowana do uzywania
protokotu DHCP.

Jesli wykorzystywany jest router kablowy lub DSL, nalezy zajrze¢ do dokumentacji routera w celu
uzyskania informac;ji o adresach IP.

Przypisywanie adresu IP drukarki

Ta sekcja zawiera:

*  Umozliwienie automatycznego przydzielenia adresu IP na stronie 35

* Reczne przydzielanie adresu IP na stronie 35

*  Zmiana adresu IP za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services na stronie 36

Domys$lnie, drukarka skonfigurowana jest tak, aby uzyska¢ adres IP z serwera sieciowego za
pomocg DHCP. Jednak adresy sieciowe przydzielone przez DHCP sg tymczasowe. Po
okreslonym czasie drukarce moze zosta¢ przydzielony nowy adres IP. Mogg wystgpi¢ problemy
Z potaczeniem, jezeli drukarka ma ustawiony adres IP, ktory okresowo sie zmienia. Aby unikngé
probleméw lub jesli administrator sieci wymaga statycznego adresu IP drukarki, mozna
przydzieli¢ adres |IP drukarki recznie. Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje, patrz Reczne
przydzielanie adresu IP na stronie 35.

Uwaga: Adres IP drukarki mozna wyswietli¢ na stronie startowej, stronie konfiguracyjnej lub
na panelu sterowania drukarki. Aby uzyskaé¢ szczegétowe informacje, patrz Znajdowanie
adresu IP drukarki na stronie 37.
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Umozliwienie automatycznego przydzielenia adresu IP

Aby przywrdcié automatyczne przypisywanie adresu IP do drukarki, wykonaj

nastepujace czynnosci:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do opcji Menu administracyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

W opcji Konfiguracja sieci nacisnij przycisk OK.

Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do TCP/IP, a nastepnie naci$nij OK.
Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do IPv4, a nastepnie nacisnij OK.

W opcji Pobierz adres IP nacisnij przycisk OK.

Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do DHCP/AutolP, a nastepnie nacisnij OK.
Nacisnij przycisk Powrét, aby powréci¢é do menu gtéwnego.

© N Ok

Reczne przydzielanie adresu IP

Niniejsze instrukcje dotyczg przydzielania statycznego adresu IP do drukarki z poziomu panelu
sterowania drukarki. Po przydzieleniu adresu IP mozna go zmieni¢ za pomocg oprogramowania

CentreWare Internet Services.

Aby przydzieli¢ drukarce statyczny adres IP, potrzebne bedg nastepujace informacje:
+  Adres IP poprawnie skonfigurowany w sieci.

*  Adres Maski sieciowej

*  Domyslny Adres routera/bramy

W przypadku korzystania z sieci zarzadzanej przez administratora nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci w celu uzyskania informacji na temat sieci.

W sieciach domowych korzystajgcych z routeréw lub innych urzadzen, aby podtaczy¢ drukarke
do sieci, nalezy zapoznac¢ sie z dokumentacjg urzadzenia lub routera w celu uzyskania instrukcji
na temat przydzielania adreséw sieciowych. Dokumentacja routera lub urzgdzenia moze
zawierac¢ informacje na temat zakresu akceptowalnych adreséw z ktérych mozna skorzystac.
Wazne jest aby adresy byty podobne do adreséw IP uzywanych przez inne drukarki i komputery
w sieci, ale nie identyczne. Tylko ostatnia cyfra musi by¢ inna. Na przyktad drukarka moze mie¢
adres IPv4 192.168.1.2, a komputer — adres IP 192.168.1.3. Inne urzadzenie moze mie¢
adres IP 192.168.1.4.

Router moze przypisaé statyczny adres IP drukarki innemu komputerowi, ktéry uzyskuje adres
IP dynamicznie. Aby unikngé ponownego przydzielenia adresu IP, nalezy nada¢ drukarce adres
Z gornej granicy zakresu adresow dozwolonych przez router lub urzadzenie. Jesli na przyktad
komputer ma adres IP 192.168.1.2, a router lub urzadzenie zezwala na adresy IP do
192.168.1.25, nalezy wybrac¢ adres IP pomiedzy 192.168.1.20 a 192.168.1.25.

Aby przydzieli¢ dla drukarki statyczny adres IP, nalezy:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do menu Menu administracyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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W opcji Konfiguracja sieci nacisnij przycisk OK.

Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do TCP/IP, a nastepnie naci$nij OK.
Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do IPv4, a nastepnie nacisnij OK.

W opcji Pobierz adres IP nacisnij przycisk OK.

Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Panelu, a nastepnie naci$nij OK, aby
wigczyé te opcje.

8. Nacisnij raz przycisk Powrét, aby powrdci¢ do menu IPv6, a nastepnie nacisnij przycisk
Strzatka w dét, aby przewing¢ do Adres IP i nacisnij OK.

Do wybrania adresu IP mozna uzy¢ przyciskow strzatek w gére, w dot, do tytu i do przodu.
Jesli adres nie jest zdefiniowany, ustawiony jest na 000.000.000.000. Poczgwszy od
pierwszej grupy cyfr, uzyj nastepujacej metody do wybrania adresu IP:

9. Naciskaj przycisk Strzatka w gére, aby przewija¢ cyfry do momentu osiggniecia zagdanej
cyfry. Nacisnij raz przycisk Strzatka do przodu, aby przejs¢ do nastepnej grupy cyfr.
Powtorz proces: Naciskaj przycisk Strzatka w gére do momentu osiggniecia zgdanej cyfry.
Nacisnij raz przycisk Strzatka do przodu, aby przejs¢ do nastepnej grupy itd. Aby przewijaé
cyfry, naciskaj przycisk Strzatka w dét. Aby szybko przewing¢ do wyzszej liczby,
przytrzymaj wcisniety przycisk. Aby przejs¢ do poprzedniej grupy cyfr, nacisnij przycisk
Strzatka do tytu.

10. Po zakonczeniu nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ adres.

11. Nacisnij raz przycisk Strzatka do tytu, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby
przejs¢ do opcji Maska sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Powtérz kroki 9i 10, aby
wybra¢ adres Maska sieci.

12. Nacisnij raz przycisk Strzatka do tytu, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby
przejs¢ do opcji Adres bramki, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Powtérz kroki 9 i 10, aby
wybra¢ Adres bramy.

13. Wydrukuj strone konfiguracji, aby potwierdzi¢ nowe ustawienia. Aby uzyska¢ szczegétowe
informacje, patrz Strona konfiguracji na stronie 25.

14. Mozna teraz zainstalowa¢ oprogramowanie. PrzejdZ do sekcji Instalacja sterownikow
drukarki na stronie 38.

No oA ®

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6500support

Zmiana adresu IP za pomoca oprogramowania CentreWare Internet Services

Aby zmieni¢ adres IP drukarki przy pomocy oprogramowania CentreWare Internet Services:

1. W komputerze, otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu,
a nastepnie nacisnij Enter lub Return.

2. Po prawej stronie kliknij przycisk Properties (Witasciwosci).
3. W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin tagcze Protocols (Protokoty), jesli nie jest
jeszcze rozwiniete, a nastepnie kliknij TCP/IP.
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4. Zostanie otwarta strona TCP/IP - IPv6. W sekcji IPv4 okna TCP/IP - Dual Stack, dokonaj
niezbednych zmian. Aby na przyktad zmieni¢ sposob, w jaki drukarka uzyskuje adres IP, w
polu Get IP Address (Pobierz adres IP) wybierz z listy rozwijanej metode.

5. Po zakonczeniu wprowadzania informacji o adresie przejdz w dot strony i kliknij przycisk
Save Changes (Zapisz zmiany).

Znajdowanie adresu IP drukarki

Aby zainstalowac sterowniki drukarki podtgczonej do sieci, potrzebny jest adres IP drukarki.
Adres IP potrzebny bedzie rowniez, aby uzyskaé dostep do ustawieh drukarki za pomocg

oprogramowania CentreWare Internet Services. Adres IP drukarki jest drukowany na stronie
konfiguracji i moze by¢ wyswietlony na pulpicie sterowania drukarki.

Aby wydrukowac strone Konfiguracja:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
2. W opcji Strony informacyjne nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do opcji Konfiguracja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Adres IP drukarki znajduje sie na stronie, w sekcji Konfiguracja sieci.
Uwaga: Podczas pierwszego uruchomienia drukarki automatycznie drukowana jest
strona startowa. Jesli adres IP na stronie to 0.0.0.0, oznacza to, ze drukarka nie

zdazyta uzyskac adresu IP z serwera DHCP. Poczekaj minute lub dwie, a nastepnie
wydrukuj strone konfiguracyjna.

Aby uzyskac¢ adres IP z panelu sterowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do menu Menu administracyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

W opcji Konfiguracja sieci nacisnij przycisk OK.

Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do TCPI/IP, a nastepnie naci$nij OK.
Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do IPv6, a nastepnie nacisnij OK.
Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Adres IP, a nastepnie nacisnij OK.
Wyswietli sie adres IP drukarki.

o gk w
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Instalacja sterownikoéw drukarki

Ta sekcja zawiera:
Wymagania systemu na stronie 38
Dostepne sterowniki na stronie 38
Instalowanie sterownikow drukarki dla systemu Windows na stronie 40

Instalowanie sterownika drukarki dla systemu Macintosh OS X na stronie 41
Dodawanie drukarki w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej na stronie 41

Wymagania systemu

Windows Server 2003 lub nowszy, lub Windows XP SP1 lub nowszy
Macintosh OS X wersja 10.5 lub nowsza
Linux: Drukarka obstuguje potaczenie z platformami Linux przez interfejs sieciowy.

Dostepne sterowniki

Aby uzyskaé¢ dostep do specjalnych opcji drukowania, nalezy uzy¢ sterownika drukarki Xerox-.

®

Firma Xerox® dostarcza sterowniki dla wielu jezykow opisu strony i systemdw operacyjnych.
Dostepne sg nastepujace sterowniki drukarek. Aby pobra¢ najnowsze sterowniki, przejdz do
www.xerox.com/office/6500drivers.

Sterownik drukarki

Sterownik Adobe PostScript 3

Zrédto

Ptyta z
oprogramo-
waniem i strona
Www

Opis

Zaleca sie uzycie sterownika PostScript, aby
mozna byto w petni wykorzysta¢ specjalne
funkcje drukarki i oryginalny jezyk Adobe®
PostScript® drukarki. Domysiny

sterownik drukarki.

PCL6

Piyta z
oprogramo-
waniem i strona
Www

Sterownik Printer Command Language (PCL)
moze by¢ uzywany dla aplikacji
wymagajacych jezyka PCL.

Sterownik systemu Mac OS X
wersja 10.5 i nowsze

Piyta z
oprogramo-
waniem i strona
Www

Ten sterownik umozliwia drukowanie z
systemu operacyjnego Mac OS X w wersji
10.5 i nowsze;j.

Linux Ptyta z Ten sterownik umozliwia drukowanie z
oprogramo- systemu operacyjnego Linux.
waniem
38 Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500

Przewodnik uzytkownika



http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=driver&Language=polish

Instalacja i konfiguracja

Sterownik drukarki Zrédto Opis
Globalny sterownik drukowania Sie¢ Web Sterownik dziata z dowolng drukarkg w sieci,
firmy Xerox® takze z drukarkami innych producentéw.
Konfiguruje sie do indywidualnej drukarki
podczas instalacji.
Sterownik Xerox® Sie¢ Web Sterownik Express dziata z dowolng drukarkg

Mobile Express Driver™

obstugujaca standard PostScript. Konfiguruje
sie do wybranej drukarki przy kazdym
drukowaniu. Jezeli czesto odwiedzasz te
same strony, mozesz zapisa¢ ulubione
drukarki w tym potozeniu i sterownik

zapisze ustawienia.
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Instalowanie sterownikow drukarki dla systemu Windows

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki, zawarty w Soffware and Documentation disc (Ptyta z
oprogramowaniem i dokumentacja):

1.

Wit6z ptyte do odpowiedniego napedu optycznego w komputerze. Jezeli instalator nie
uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu w komputerze i kliknij dwukrotnie plik
instalatora Setup.exe. Pojawi sie Easy Setup Navigator (Kreator tatwej konfiguraciji).

Kliknij przycisk Software Installation (Instalacja oprogramowania) w lewej dolnej czesci okna
Easy Setup Navigator.

Na ekranie Umowa licencyjna, wybierz jezyk powyzej umowy licencyjnej, a nastepnie kliknij
przycisk Zgadzam sie, aby zaakceptowac jej postanowienia. Zostanie wyswietlony ekran
Instalacja drukarki Xerox®.

Na liscie Wykryte drukarki wybierz posiadang drukarke Phaser 6500, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Uwaga: W przypadku instalowania sterownikow dla drukarki podtgczonej do sieci, jesli
drukarka nie jest wyswietlona na liscie, kliknij przycisk Adres IP lub nazwa DNS. W polu
Adres IP lub nazwa DNS wpisz adres IP drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Wyszukaj, aby
zlokalizowa¢ drukarke. W przypadku braku adresu IP drukarki patrz Znajdowanie adresu IP
drukarki na stronie 37.

Na ekranie Opcje instalacji wybierz opcje PostScript i/lub PCL 6.

Uwaga: Mozna zainstalowac oba sterowniki jednoczesnie. Kazdy ze sterownikow zostanie
wymieniony na liscie drukarek po instalacji.

Kliknij przycisk Zainstaluj, aby rozpoczg¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji na ekranie Stan instalacji wybierz nastepujace opcje:

+ Ustaw drukarke jako domysing (opcjonalna)

e Wydrukuj strone testowa

* Udostepnij drukarke (opcjonalna)

Kliknij przycisk Zakoncz.

Na ekranie Rejestracja produktu wybierz z listy kraj, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Wypetnij formularz rejestracyjny i wyslij go.

Jesli wybrano wydrukowanie strony testowej, drukarka wydrukuje strone testowg dla
kazdego zainstalowanego sterownika.

Uwaga: PrintingScout jest opcjg niezalezng od sterownika drukarki, ktéra monitoruje stan
drukarki. Aby zainstalowa¢ program PrintingScout, przejdz do sekcji Instalacja programu
PrintingScout na stronie 42.

Patrz rowniez:
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Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6500support
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Instalacja i konfiguracja

Instalowanie sterownika drukarki dla systemu Macintosh OS X

Proces instalacji dla systemu Macintosh OS X jest taki sam dla wersji 10.5 i nowszych.

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki, zawarty w Soffware and Documentation disc (Ptyta z
oprogramowaniem i dokumentacjg):

1. WI6z Software and Documentation disc (Ptyta z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu optycznego w komputerze.

Na pulpicie kliknij dwukrotnie ikone Phaser 6500.

Kliknij Phaser 6500 Installer (Instalator).

Po wyswietleniu monitu o wprowadzenie hasta wprowadz je, a nastepnie kliknij przycisk OK.
W oknie instalatora Introduction (Wprowadzenie) kliknij przycisk Continue (Kontynuuij).

Przeczytaj umowe licencyjna, kliknij Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij Agree
(Zgadzam sie).

7. Kliknij przycisk Install (Zainstaluj).

Po zakonczeniu instalacji sterownika w oknie przegladarki zostanie otwarty formularz
rejestracji online.

8. Po zakonczeniu rejestracji online zamknij przegladarke.
9. W oknie Finish Up (Konczenie) kliknij przycisk Quit (Zakoncz).

10. Nastepnie dodaj drukarke do kolejki drukarek. Aby uzyskac szczegotowe informacie, patrz
Dodawanie drukarki w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej na stronie 41.

o gk wd

Dodawanie drukarki w systemie Macintosh OS X
wersji 10.5 lub nowszej

W przypadku potaczenia sieciowego, skonfiguruj drukarke przy uzyciu protokotu Bonjour
(Rendezvous) lub podtacz jg przy uzyciu adresu IP drukarki (dotyczy potaczenia LPD/LPR). W
przypadku drukarki niepodtaczonej do sieci utworz potgczenie USB z komputerem.

Aby dodaé¢ drukarke

1. Zfolderu Applications (Programy) lub z paska dokowania otworz folder System
Preferences (Preferencje systemowe).

2. Otworz opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie). Po lewej stronie okna zostanie
wyswietlona lista drukarek.

3. KIliknij przycisk plus (+) pod listg drukarek.
Kliknij ikone Default (Domys$ine) w gornej czesci okna.
5. Wybierz drukarke z listy i kliknij przycisk Add (Dodaj).

Uwaga: Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wtgczona i czy kabel Ethernet
lub USB jest podtaczony prawidtowo.

e

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6500support
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Instalacja programu PrintingScout

Program PrintingScout to aplikacja systemu Windows umozliwiajgca monitorowanie stanu prac
drukowania i materiatow eksploatacyjnych z komputera. Automatycznie sprawdza stan drukarki
podczas wysytania pracy drukowania. Jesli drukarka nie moze drukowac, program PrintingScout
wyswietla alarm na ekranie komputera w celu poinformowania o tym, ze wymagana jest
interwencja uzytkownika.

Aby zainstalowaé program PrintingScout:

1.

ok b

Witoz Software and Documentation disc (Ptyta z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu optycznego w komputerze. Jezeli instalator nie uruchomi sie
automatycznie, przejdz do napedu i kliknij dwukrotnie plik instalatora Setup.exe.

Na ekranie instalatora kliknij przycisk Zainstaluj PrintingScout.

W oknie Wybierz jezyk instalacji wybierz swoj jezyk, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Na ekranie Xerox® PrintingScout kliknij przycisk Dalej.

Przeczytaj umowe licencyjna, a nastepnie kliknij przycisk Akceptuje warunki umowy
licencyjnej. Kliknij przycisk Dalej.

Na kolejnym ekranie zaakceptuj domysine miejsce docelowe instalaciji, klikajac
przycisk Dalej.

Kliknij przycisk Dalej.

Kliknij przycisk Zakonicz.

Ikona programu PrintingScout wyswietlana jest po prawej stronie paska zadan
systemu Windows.

Patrz rowniez:

42

Sprawdzanie stanu drukarki za pomocg programu PrintingScout na stronie 119
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Wiaczanie funkcji opcjonalnych

Ta sekcja zawiera:
*  Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla sterownika PostScript systemu Windows na stronie 43

*  Wigczanie funkcji opcjonalnych dla systemu Macintosh OS X wersja 10.5 i nowsza na
stronie 45

*  Wigczanie funkcji opcjonalnych dla systemu Linux na stronie 46

Jedli drukarka zawiera modut dupleksu, podajnik na 250 arkuszy, dysk RAM lub dodatkowg
pamiec, przed ich uzyciem nalezy wigczyc¢ je w kazdym sterowniku drukarki.

Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla sterownika PostScript
systemu Windows

Ta sekcja zawiera:
*  Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla drukarki podtgczonej do sieci na stronie 43

*  Wigczanie funkcji opcjonalnych dla drukarki podtgczonej za pomoca kabla USB na
stronie 44

Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla drukarki podtaczonej do sieci

1. Przejdz do listy drukarek komputera:
+ W systemie Windows XP SP1 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.

+ W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki.
* W systemie Windows 7 Kliknij przycisk Start > Urzadzenia i drukarki.

2. Na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke Phaser 6500 PS i wybierz
polecenie Wlasciwosci.

3. KIiknij karte Konfiguracja, a nastepnie kliknij przycisk Pobierz informacje z drukarki.
Adres IP drukarki wyswietlony jest w sekcji Adres sieciowy.
4. Kiliknij przycisk Zastosuj.

5. Aby potwierdzi¢, czy zainstalowane funkcje opcjonalne zostaty wigczone, kliknij karte
Ustawienia urzadzenia, a nastepnie przewin w dét do sekcji Instalowane opcje.

6. Kiliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe WtasciwoSci.

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 43
Przewodnik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla drukarki podiagczonej
za pomoca kabla USB

1.

Przejdz do listy drukarek komputera:

W systemie Windows XP SP1 i nowszym Kkliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki.
W systemie Windows 7 Kliknij przycisk Start > Urzadzenia i drukarki.

Na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke Phaser 6500 PS i wybierz
polecenie Wtasciwosci.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Kliknij znak plus (+) po lewej stronie sekcji Instalowane opcje, aby rozwing¢ i przejrze¢ liste
funkcji opcjonalnych.
Wiacz zainstalowane funkcije:

Aby okresli¢ ilos¢ dostepnej pamieci RAM, kliknij opcje Pamiegé, a nastepnie wybierz
ilo§¢ pamieci z listy rozwijanej.

Aby wigczy¢ podajnik na 250 arkuszy, kliknij opcje Konfiguracja tacy papieru i z listy
rozwijanej wybierz polecenie 2 tace.

Jezeli zainstalowany jest zespot wydajnosci, wigcz funkcje dysk RAM. Kliknij Dysk
RAM i wybierz Dostepny na liscie.

Aby wigczy¢ zespdt dupleksu, kliknij opcje Zespét dupleksu i z listy rozwijanej wybierz
polecenie Dostepny.

Kliknij przycisk OK.

Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla sterownika PCL systemu Windows

Ta sekcja zawiera:
Wigczanie funkcji opcjonalnych dla drukarki podtagczonej do sieci na stronie 43

Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla drukarki podtgczonej za pomocg kabla USB na
stronie 44

Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla drukarki podtagczonej do sieci

1.

44

Przejdz do listy drukarek komputera:

W systemie Windows XP SP1 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki.
W systemie Windows 7 Kliknij przycisk Start > Urzadzenia i drukarki.

Na lidcie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke Phaser 6500 PCL i wybierz
polecenie Wtasciwosci.
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W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Opcje.
Kliknij przycisk Pobierz informacje z drukarki.

Adres IP drukarki wyswietlony jest w sekcji Adres sieciowy. Zainstalowane funkcje
opcjonalne pojawig sie jako Dostepne na liscie Elementy. Zainstalowana ilos¢ pamieci
pojawi sie w polu Pojemnos$¢ pamieci.

Kliknij przycisk OK.

Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla drukarki podigczonej za
pomoca kabla USB

1.

Przejdz do listy drukarek komputera:
+ W systemie Windows XP SP1 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki.
+ W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzadzenia i drukarki.

Na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke Phaser 6500 PCL i wybierz
polecenie Wlasciwosci.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Opcije.

Pole Pozycje zawiera liste opcji drukarki. Po prawej stronie kazdej pozycji znajduje sie
informacja o stanie (Dostepne lub Niedostepne) lub, w przypadku pozycji Pojemnos¢
pamieci, ilo$¢ pamieci RAM podana w megabaijtach.

Aby wigczy¢ pozycje, ktére zostalty zainstalowane w drukarce, wybierz pozycje z listy, a
nastepnie z listy rozwijanej Ustawienia dla: wybierz polecenie Dostepne. W przypadku
wigczania zespotu wydajnosci, w opcji Pojemnos¢ pamieci wybierz z listy ilos¢ pamieci RAM
w megabaijtach.

Kliknij przycisk OK.

Witgczanie funkcji opcjonalnych dla systemu Macintosh OS X
wersja 10.5 i nowsza

1.

2.

Z folderu Applications (Programy) lub z paska dokowania otworz folder System
Preferences (Preferencje systemowe).

Otworz opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie). Po lewej stronie okna zostanie
wyswietlona lista drukarek.

Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i
materiaty eksploatacyjne).

W oknie kliknij karte Driver (Sterownik) i wybierz sterownik drukarki z listy Print Using
(Drukuj za pomoca).
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5.

6.

Wiacz zainstalowane funkcije:

*  Aby okresli¢ ilos¢ dostepnej pamieci RAM, wybierz ilo§¢ pamieci z listy rozwijanej
Memory Capacity (Pojemnos$¢ pamieci).

*  Aby witagczy¢ opcjonalny podajnik na 250 arkuszy, kliknij opcje Paper Tray
Configuration (Konfiguracja tacy papieru) i z listy rozwijanej wybierz polecenie 2-Tray
(2 tace).

* Jezeli zainstalowany jest zespot wydajnosci, wigcz funkcje dysk RAM. Wybierz
Dostepne z listy rozwijanej RAM Disk.

*  Aby wlaczy¢ zespét dupleksu, wybierz polecenie Available (Dostepny) z listy rozwijanej
Duplex Unit (Zesp6t dupleksu).

Kliknij przycisk OK.

Wiaczanie funkcji opcjonalnych dla systemu Linux

46

Uwaga: Niniejsze instrukcje dotyczg systemu Common Linux Printing System (CUPS), do
ktérego dostep uzyskuje sie za posrednictwem przegladarki internetowe;.

Otworz przegladarke internetowg w komputerze. W polu adresu wpisz http://127.0.0.1:631,
a nastepnie nacisénij Enter.

Na karcie CUPS Home (Strona gtéwna CUPS) kliknij przycisk Manage Printers
(Zarzadzaj drukarkami).

Zlokalizuj drukarke na liscie, a nastepnie kliknij przycisk Set Printer Options (Ustaw
opcje drukarki).

Na stronie Set Printer Options (Ustaw opcje drukarki) wigcz funkcje opcjonalne
zainstalowane w drukarce:

W polu Memory (Pamiec¢) wybierz ilos¢ pamieci w megabaijtach.
* W przypadku zainstalowania podajnika na 250 arkuszy wybierz opcje 2-Tray (2 tace) w
polu Paper Tray Configuration (Konfiguracja tacy papieru).

*  Aby wigczy¢ dysk RAM (wymagany zespét wydajnosci), wybierz opcje
Available (Dostepny).

*  Aby witaczy¢ automatyczne drukowanie dwustronne, w polu Duplex Unit (Zespét
dupleksu) wybierz opcje Available (Dostepny).
Kliknij przycisk Set Printer Options (Ustaw opcje drukarki), aby zapisa¢ ustawienia.
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Ten rozdziat zawiera:

*  Obstugiwany papier i nosniki na stronie 48

* tadowanie papieru na stronie 54

*  Ustawianie typow i rozmiaréw papieru na stronie 61

+  Wybieranie opcji drukowania na stronie 63

*  Drukowanie na nosniku specjalnym na stronie 72

*  Drukowanie w rozmiarach niestandardowych na stronie 82

*  Drukowanie po obu stronach papieru na stronie 86

*  Drukowanie przy uzyciu funkcji drukowania zabezpieczonego na stronie 90
*  Drukowanie probki na stronie 94
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Obstugiwany papier i nosniki

Ta sekcja zawiera:

*  Wskazowki dotyczgce stosowania papieru na stronie 48

*  Papier, ktéry moze uszkodzi¢ drukarke na stronie 49

*  Wskazowki dotyczace przechowywania papieru na stronie 49
*  Obstugiwane rodzaje papieru na stronie 50

Drukarka korzysta z réznych typow papieru. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej
sekcji, aby zapewni¢ najlepsza jakos¢ druku i unikngé zaciec papieru.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy korzysta¢ z nosnikow do drukowania firmy Xerox®,
przeznaczonych do tego modelu drukarki. Gwarantujg one uzyskanie doskonatych wynikow
pracy drukarki.

Aby zamowié papier lub inne nosniki specjalne, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca
lub odwiedzi¢ strone: www.xerox.com/office/6500supplies.

PRZESTROGA: Uszkodzenia spowodowane przez nieobstugiwany papier,
A folie i inne nosniki nie sg objete gwarancijg firmy Xerox™, umowg serwisowg
oraz gwarancjg Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg catkowitej
satysfakciji). Program Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) obowigzuje na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Na terenie
pozostatych krajéw mogg obowigzywac inne warunki. W celu uzyskania
szczegotowych informacji prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem.

Patrz rowniez:

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa):
WWW.Xerox.com/europaper

Recommended Media List (Lista zalecanych no$nikéw) (Ameryka Pdtnocna):
WWW.Xerox.com/paper

Wskazowki dotyczace stosowania papieru

Do kazdej tacy drukarki pasujg okreslone rozmiary i typy papieru lub innych no$nikéw

specjalnych. Podczas wktadania papieru i no$nikow do tacy nalezy postepowac zgodnie z

ponizszymi wskazéwkami:

«  Papier nalezy przekartkowaé przed wtozeniem do tacy.

* Nie nalezy drukowaé na arkuszach etykiet po odklejeniu etykiety z arkusza.

* Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert. Nie nalezy uzywaé kopert z okienkami,
metalowymi klamrami lub klejem z paskami zabezpieczajgcymi.

+  Koperty nalezy drukowa¢ tylko po jednej stronie.

* Podczas drukowania na kopertach moze doj$¢ do ich zmarszczenia lub zgniecenia.
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* Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie nalezy tadowac papieru powyzej linii zapetnienia
znajdujacej sie po wewnetrznej stronie prowadnicy papieru.

*  Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru. Prowadnice papieru wskakujg na
miejsce, gdy sq dopasowane prawidtowo.

» Jesli dochodzi do nadmiernej ilosci zakleszczen, nalezy uzyé¢ papieru lub nosnika z
nowego opakowania.

Patrz réwniez:
tadowanie papieru na stronie 54
Zaciecia papieru na stronie 152

Papier, ktéry moze uszkodzi¢ drukarke

Drukarka zaprojektowano tak, aby korzystata z r6znych typdw papieru. Niektory papier moze
powodowac niskg jakos¢ wydruku, zwiekszong czestotliwos¢ zacie¢ lub uszkodzenie drukarki.

Nieobstugiwane nosniki to miedzy innymi:

*  Gruby lub porowaty no$nik

+ Folie

*  Papier, ktory zostat ztoZzony lub jest pomarszczony
*  Papier ze zszywkami

*  Koperty z okienkami lub metalowymi klamrami

*  Koperty ochronne

*  Papier btyszczacy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych
* Nosnik perforowany

*  Nosnik lub papier z warstwg kopiujaca

*  Nosnik lub papier wrazliwy na nacisk

*  Papier przeznaczony do drukarek atramentowych

Wskazowki dotyczace przechowywania papieru

Zapewnienie dobrych warunkéw przechowywania papieru przyczynia sie do uzyskania
optymalnej jakosci druku.

*  Papier nalezy przechowywac w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszosé
materiatow papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania swiatta ultrafioletowego
(UV) lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegdélnosci promieniowanie UV,
emitowane przez stonce i $wietldwki. Ogranicz do minimum wystawianie materiatéw
papierowych na dziatanie Swiatta widzialnego.

* Nalezy utrzyma¢ state temperatury i wilgotno$¢ wzgledna.

* Nalezy unikac wilgoci, nadmiernej wilgotnosci i temperatur powyzej 32°C (90°F).

«  Przechowujac papier, nalezy unikaé strychéw, kuchni, garazy i piwnic. Sciany wewnetrzne
sq bardziej suche niz sciany zewnetrzne, w ktérych moze gromadzi¢ sie wilgo¢.

»  Papier powinien leze¢ ptasko, w paletach, kartonach, na poétkach lub w szafkach.
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* Nalezy unika¢ spozywania positkdw lub napojow w miejscach, w ktorych przechowywany
lub uzywany jest papier.

* Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedg one gotowe do
zatadowania do drukarki. Papier nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu. W
przypadku wiekszosci komercyjnych formatéw opakowanie ryzy zawiera wewnetrzng
warstwe chronigcg papier przed utratg lub absorpcjg wilgoci.

Obstugiwane rodzaje papieru

Uzycie nieodpowiedniego papieru moze powodowac jego zaciecia, niskg jakos¢ druku lub
uszkodzenie drukarki. Aby efektywnie wykorzystywac funkcje drukarki, nalezy uzywac papieru
wymienionego w ponizszych tabelach.

Drukowanie na papierze o innych ustawieniach, niz rozmiar lub typ wybrany ze sterownika
drukarki, bgdz wkfadanie papieru do nieodpowiedniej tacy mogg spowodowac jego zaciecie.
Wkiadanie papieru do tacy nieodpowiedniej dla danego typu zadania réwniez moze sie
zakonczy¢ w ten sposob. Aby mie¢ pewnosé, ze drukowanie zostanie wykonane prawidtowo,
wybierz wiasciwy rozmiar papieru, typ papieru i tace papieru.

Wydrukowany obraz moze wyblakng¢ z powodu wystawienia na wilgo¢ (woda, deszcz czy para).
Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Rozmiar papieru » Letter (8,5 x 11 cali)

* US Folio (8,5 x 13 cali)

* Legal (8,5 x 14 cali)

*  Executive (7,25 x 10,5 cala)

« A4 (210 x 297 mm, 8,2 x 11,5 cala)

« A5(148 x210 mm, 5,2 x 8,2 cala)

+ JIS B5 (182 x 257 mm)

+ Kopertanr 10 (4,1 x 9,5 cala)

»  Koperta Monarch (3,9 x 7,5 cala)

» Koperta DL (110 x 220 mm)

* Koperta C5 (162 x 229 mm)

»  Zakres rozmiarow niestandardowych:
Szerokos¢: 3—-8,5 cala (76,2—215,9 mm)
Wysokosé: 5-14 cali (127— 55,6 mm)
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Typ papieru i gramatura «  Zwykly (65-120 g/m?, 17-32 funty, kserograficzny)
»  Cienki karton (100-163 g/m2, 37-60 funtéw, oktadka)
*  Gruby karton (163—-220 g/m2, 60-80 funtéw, oktadka)

+  Koperty
*  Etykiety
+  Firmowy

»  Cienki karton btyszczacy (100-163 g/m2, 37-60 funtéw, oktadka)
*  Gruby karton btyszczacy (160—220 g/m2, 60-80 funtéw, okiadka)
*  Dziurkowany

* Papier kolorowy

+  Specjalny

Pojemnos¢ tadowania 250 arkuszy (20 funtow)

Podajnik na 250 arkuszy (taca 2)

Rozmiar papieru » Letter (8,5 x 11 cali)

+ US Folio (8,5 x 13 cali)

* Legal (8,5 x 14 cali)

»  Executive (7,25 x 10,5 cala)

A4 (210 x 297 mm)

+ A5(148 x 210 mm)

+ JISB5 (182 x 257 mm)

»  Zakres rozmiardw niestandardowych:
Szerokosé: 5,8-8,5 cala (147,3-215,9 mm)
Wysokosé¢: 8,3—14 cali (210,8-355,6 mm)

Typ papieru i gramatura Zwykly papier (60-105 g/m?, 16-28 funtéw, kserograficzny)
*  Firmowy

*  Dziurkowany

» Papier kolorowy

Pojemnos¢ tadowania 250 arkuszy (20 funtow)
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Otwoér podawania recznego

Rozmiar papieru

Letter (8,5 x 11 cali)

Legal (8,5 x 14 cali)

Executive (7,25 x 10,5 cala)

US Folio (8,5 x 13 cali)

Koperta nr 10 (4,1 x 9,5 cala)

Koperta Monarch (3,9 x 7,5 cala)
Koperta DL (110 x 220 mm)

Koperta C5 (162 x 229 mm)

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

JIS B5 (182 x 257 mm)

Zakres rozmiarow niestandardowych:
Szerokos¢: 3-8,5 cala (76,2—215,9 mm)
Wysokosé: 5-14 cali (127-355,6 mm)

Typ papieru i gramatura

Zwykty (65-120 g/m2, 17-32 funty, kserograficzny)

Firmowy (zwykty)

Cienki karton (100-163 g/m2, 28-60 funtéw, oktadka)

Gruby karton (163-220 g/m?, 60-80 funtow, oktadka)

Cienki karton blyszczacy (100-163 g/m2, 28-60 funtéw, oktadka)
Gruby karton btyszczacy (163—220 g/m2, 60-80 funtéw, oktadka)
Dziurkowany (zwykly)

Papier kolorowy (zwykty)

Etykiety

Koperty (koperty Monarch i DL nalezy podawa¢ wytgcznie
krotszg krawedzia)

Specjalny

Pojemnos¢ tadowania

1 arkusz na raz

Zespot dupleksu (drukowanie dwustronne)

Rozmiar papieru

A4 (210 x 297 mm)

Letter (8,5 x 11 cali)

US Folio (8,5 x 13 cali)

Legal (8,5 x 14 cali)

Zakres rozmiarow niestandardowych:
Szerokos¢: 3-8,5 cala (76,2—215,9 mm)
Wysokosé: 5-14 cali (127-355,6 mm)
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Zespo6t dupleksu (drukowanie dwustronne)

Typ papieru i gramatura «  Zwykly papier (60-105 g/m?, 16—28 funtéw, kserograficzny)
*  Firmowy (zwykty)

*  Dziurkowany (zwykly)

+ Papier kolorowy (zwykty)

Pojemnos¢ tadowania 1 arkusz na raz
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t adowanie papieru

Ta sekcja zawiera:

* tadowanie papieru do tacy 1 na stronie 54

* tadowanie papieru do otworu podawania recznego na stronie 56

* Ladowanie papieru do podajnika na 250 arkuszy (Taca 2) na stronie 58

tadowanie papieru do tacy 1

Tacy 1 mozna uzy¢ dla szerokiej gamy no$nikow, takich jak:
«  Zwykly papier

+  Cienki karton

*  Gruby karton

*  Firmowy

*  Etykiety

*  Koperty

+  Cienki karton bltyszczacy

*  Gruby karton btyszczacy

*  Dziurkowany

*  Papier kolorowy

»  Papier zadrukowany (po jednej ze stron)
»  Papier rozmiaru niestandardowego

Aby zapoznac sie z petng listg typow i rozmiaréw papieru, dla tacy 1, przejdz do rozdziatu
Obstugiwane rodzaje papieru na stronie 50.

Podczas wktadania papieru i nosnikow do tacy 1 nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi wskazowkami:
«  WI6z do 250 arkuszy zwyktego papieru lub stos (65-220 g/m?, 17—-40 funtéw,
kserograficzny, 40—-80 funtéw, oktadka) o wysokosci mniejszej niz 15 mm (0,60 cala).
+ W tacy 1 mozna umiesci¢ nosniki drukowania o nastepujgcych wymiarach:
»  Szerokos$¢: 76,2-216 mm (3-8,5 cala)
+  Dtugosé¢: 127-355,6 mm (5-14 cali)
* W przypadku automatycznego drukowania dwustronnego mozna wktadaé noéniki w
przedziale 60 — 105 g/m? (16 — 28 funtéw, kserograficzne).
* Nie nalezy wktadac¢ jednoczesnie réznych typdw papieru do tej samej tacy.
*  Aby uzyskac wysoka jakos¢ wydrukow, nalezy uzyé wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego do drukarek laserowych.

* Nie nalezy wyjmowac ani doktadac¢ papieru do tacy 1 podczas drukowania. Moze to
doprowadzi¢ do zaciecia papieru. Nalezy wyja¢ stos papieru, wyréwnac¢ go z nowym stosem
papieru, a nastepnie wtozy¢ potaczony plik papieru do tacy.

* Nie nalezy wktada¢ obiektoéw innych niz papier.
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* Nie nalezy tez wpychac ani naciska¢ tacy 1.
* tadowany papier nalezy zawsze podawac krétszg krawedzia.

Wiecej wskazowek dotyczgcych stosowania papieru zawiera rozdziat Obstugiwany papier i
nosniki na stronie 48.

Aby zatadowacé papier do tacy 1:
1. Delikatnie wyciagnij tace papieru, a nastepnie otwdrz tace wyjsciowg na drukowane arkusze.

p6500-005 p6500-007

2. Przesun prowadnice szeroko$ci papieru do krawedzi tacy. Wyciggnij prowadnice do konca,
tak jak to pokazano na ilustracji.

p6500-006
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3. Przed wlozeniem nosnika wygnij arkusze w obie strony, a nastepnie je przekartku;.
Wyprostuj krawedzie stosu o ptaskg powierzchnie.

4. Kazdy papier powinien by¢ wktadany zadrukowang strong do gory i gorng krawedzig w
strone przedniej czesci tacy.
Uwagi:
*  Nie nalezy wktadac¢ papieru do tacy z uzyciem sity.
*  Nalezy uwazac, aby nie wygiaé papieru.

p6500-009 p6500-010
5. Przesun prowadnice szerokosci papieru, az delikatnie opra sie o krawedz stosu papieru.

6. Wiz tace do drukarki, az sie zatrzyma.

PRZESTROGA: Nalezy uwazagé, aby nie uzywac nadmiernej sity podczas
A wkfadania tacy. Moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.

Patrz réwniez:
Ustawianie typow i rozmiarow papieru na stronie 61

tadowanie papieru do otworu podawania recznego

Otworu podawania recznego mozna uzywac dla szerokiej gamy nosnikow:
«  Zwykly papier

*  Firmowy

*  Cienki karton

*  Gruby karton

»  Cienki karton btyszczacy (powlekany 2 i 3)

*  Gruby karton btyszczacy

*  Papier kolorowy
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*  Etykiety
*  Koperty
*  Specjalny

Aby uzyskaé peing liste typdw i rozmiaréw papieru, ktére mozna stosowaé w otworze podawania
recznego, patrz rozdziat Obstugiwane rodzaje papieru na stronie 50.

Aby unikng¢ problemoéw podczas drukowania, nalezy przestrzegaé ponizszych zasad:
*  Przy dopasowaniu prowadnic papieru do nosnika nalezy korzystac tylko z kilku arkuszy.
*  Trzymajac nosnik z obu stron, nalezy go powoli i réwno wiozy¢ do drukarki.

» Jesli papier wyglada na przekrzywiony po wciagnieciu przez drukarke, delikatnie go
wyjmij i widéz ponownie. Nastepnie kliknij przycisk OK lub zaczekaj, az rozpocznie sie
automatyczna kalibracja.

Aby zatadowacé papier do otworu podawania recznego:

1. Dosunh prowadnice papieru w otworze podawania recznego, tak aby odpowiadaty szerokosci
wykorzystywanego papieru.

|
p6500-011 P6500-007

2. Otworz tace wyjsciowg na drukowane arkusze.
3. U6z papier strong do druku skierowang w dét i gérng krawedzig do przodu.
Uwaga: Papier mozna wktadac, gdy drukarka znajduje sie w trybie gotowosci lub uspienia.

Drukarka automatycznie wykryje papier i bedzie go przechowywaé¢ w oczekiwaniu na
rozpoczecie zadania drukowania.

< : p6500-012
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tadowanie papieru do podajnika na 250 arkuszy (Taca 2)

Do podajnika na 250 arkuszy mozna witozy¢ nastepujace typy nosnikow:
«  Zwykly papier

*  Firmowy

*  Dziurkowany

*  Papier kolorowy

Aby uzyska¢ informacje na temat obstugiwanych rozmiaréw i gramatur papieru, patrz
Obstugiwane rodzaje papieru na stronie 50.

Aby unikng¢ problemoéw podczas drukowania, nalezy przestrzegaé ponizszych zasad:

* Nie nalezy wktadac¢ jednoczesnie réznych typow papieru do tej samej tacy.

*  Aby uzyskac¢ wysoka jakos¢ wydrukdw, nalezy uzy¢ wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego do drukarek laserowych.

* Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac¢ ani doktada¢ papieru do podajnika na 250
arkuszy. Moze to doprowadzi¢ do zaciecia papieru. Nalezy wyja¢ papier, wyrbwnac go z

nowym papierem, a nastepnie wtozy¢ potaczony plik papieru razem do tacy.
* Do tacy nie nalezy wktadac¢ obiektéw innych niz papier.
* Nie nalezy tez wpychac ani naciskac tacy.
* tadowany papier nalezy zawsze podawac krétszg krawedzia.

PRZESTROGA: Nie nalezy wyjmowac tacy podczas drukowania, poniewaz

A moze to doprowadzi¢ do zaciecia papieru.

Aby zatadowaé papier do podajnika na 250 arkuszy:
1. Delikatnie wyciagnij tace z drukarki.

p6500-014

2. Otworz tace wyjsciowg na drukowane arkusze.
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3. Przesun prowadnice szerokos$ci papieru do krawedzi tacy. Wyciggnij prowadnice do konca,
tak jak to pokazano na ilustracji.

p6500-013

4. Sciénij zielong ptytke na prowadnicy dtugosci, a nastepnie przesun tace, az strzatka zréwna
sie z odpowiednim rozmiarem papieru. Prowadnica wskoczy na miejsce.

p6500-015

5. Przed witozeniem nosnika wygnij arkusze w obie strony, a nastepnie je przekartkuj.
Wyprostuj krawedzie stosu o ptaskg powierzchnie.

6. Umiesc¢ papier w tacy, strong do druku skierowang w goére.

Uwaga: Nie nalezy przekraczac linii maksymalnego zapetnienia w tacy. Przepetnienie tacy
moze powodowac zaciecia papieru.
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7. Przesun prowadnice szerokosci, az delikatnie oprg sie o krawedz stosu papieru.

Uwaga: Nalezy uwazac, aby nie wygia¢ papieru.

p6500-010

8. Wiéz tace do drukarki, az sie zatrzyma.

PRZESTROGA: Nalezy uwazag, aby nie uzywac nadmiernej sity podczas
A wktadania tacy. Moze to spowodowac uszkodzenie drukarki.

Patrz réwniez:
Ustawianie typow i rozmiardw papieru na stronie 61
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Ustawianie typow i rozmiarow papieru

Ta sekcja zawiera:
+  Ustawianie typu papieru na stronie 61
* Ustawianie rozmiaru papieru na stronie 62

W przypadku wktadania papieru do tacy 1 lub podajnika na 250 arkuszy (tacy 2) nalezy ustawi¢
typ papieru, korzystajac z panelu sterowania drukarki.

Uwagi:

« Jesliw menu Typ papieru sterownika drukarki zostanie wybrana opcja Brak,
zostang przywrdécone domysine ustawienia drukowania, za pomoca panelu
sterowania. Drukowanie zostanie wykonane tylko wtedy, gdy ustawienia rozmiaru i
typu papieru, skonfigurowane w sterowniku drukarki, beda odpowiadaé
ustawieniom na panelu sterowania. Jesli ustawienia w sterowniku drukarki i panelu
sterowania nie beda do siebie pasowac, nalezy wykona¢ instrukcje wyswietlone na
panelu sterowania.

*  Mozna réowniez wiaczy¢ wyswietlanie komunikatu o ustawieniu rozmiaru i typu
papieru na panelu sterowania za kazdym razem, gdy do tacy zostanie wtozony
papier. Aby uzyska¢ szczegdbtowe informacje, przejdz do rozdziatu Menu
Ustawienia tacy na stronie 110.

Ustawianie typu papieru

PRZESTROGA: Ustawienia typu papieru muszg odpowiadac typowi papieru
A witozonego do tacy, w przeciwnym wypadku moga wystapi¢ problemy z
jakoscia wydruku.

Uwaga: Jesli w menu Typ papieru sterownika drukarki zostanie wybrana opcja Brak,
zostang przywrocone domysine ustawienia drukowania, za pomoca panelu sterowania.
Drukowanie zostanie wykonane tylko wtedy, gdy ustawienia rozmiaru i typu papieru,
skonfigurowane w sterowniku drukarki, bedg odpowiada¢ ustawieniom na panelu
sterowania. Jesli ustawienia w sterowniku drukarki i panelu sterowania nie bedg do
siebie pasowaé, urzadzenie zastosuje ustawienia sterownika drukarki.

Aby ustawic¢ typ papieru dla papieru w tacy:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do opcji Ustawienia tac, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejS¢ do konfigurowanej tacy, nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4. W opcji Typ papieru nacisnij przycisk OK.

5. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do typu papieru wtozonego do tacy. Nacisnij
przycisk OK.

6. Po dokonaniu ustawien wcisnij przycisk Powrét.
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Ustawianie rozmiaru papieru

Aby ustawi¢ rozmiar papieru dla papieru w tacy:

1.
2.

62

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do opcji Ustawienia tac, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do konfigurowanej tacy, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejsé do opcji Rozmiar papieru, a nastepnie wcisnij
przycisk OK.

Wybierz rozmiar papieru, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

Po dokonaniu ustawien wcisnij przycisk Powrét.
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Wybieranie opcji drukowania

Ta sekcja zawiera:

*  Wybieranie ustawiern domys$inych drukowania w systemie Windows na stronie 63

*  Wybieranie ustawien domyslnych drukowania w systemie Windows dla udostepnionej
drukarki sieciowej na stronie 64

»  Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy w systemie Windows na stronie 64

*  Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy na komputerze Macintosh na stronie 69

Uwaga: Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze, ustawienia
skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sg zastepowane przez ustawienia
sterownika drukarki.

Wybieranie ustawien domysinych drukowania w systemie Windows

Uwagi:

*  Niniejsze wskazowki pozwalajg wybra¢ domysine ustawienia sterownikéw drukarek
zainstalowanych w danym komputerze. Mozesz ustawi¢ wartosci domysine dla
drukarki sieciowej, majace zastosowanie w przypadku kazdego uzytkownika, ktéry
ma do niej dostep. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, przejdz do rozdziatu
Wybieranie ustawienn domysinych drukowania w systemie Windows dla
udostepnionej drukarki sieciowej na stronie 64.

«  Skorzystaj z ponizszej procedury, aby skonfigurowac¢ ustawienia domysine dla
wszystkich zadan drukowania, wysytanych do drukarki z komputera, za pomocg
konkretnego sterownika. Mozesz je poming¢ w ramach pojedynczego zadania, gdy
dokonujesz wydruku z poziomu danego programu.

1. Przejdz do listy drukarek komputera:

W systemie Windows XP z dodatkiem SP1 lub nowszym kliknij przycisk Start >
Ustawienia > Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start > Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 i 2008 kliknij przycisk Start >
Ustawienia > Drukarki.

* W systemie Windows 7 Kliknij przycisk Start > Urzadzenia i drukarki.

2. W folderze Drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe sterownika (nazwa drukarki +
PCL 6 lub PS) i wybierz polecenie Preferencje drukowania.

3. Woybierz ustawienia na kartach sterownika, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby
zapisac¢ ustawienia.

4. Ustaw warto$ci domysine dla innego sterownika drukarki, jedli to konieczne.

Uwaga: Aby uzyskac wiecej informacji na temat opcji sterownika drukarki dla systemu
Windows, w oknie dialogowym Preferencji drukowania kliknij przycisk Pomoc.
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Wybieranie ustawien domysinych drukowania w systemie
Windows dla udostepnionej drukarki sieciowej

Jesli drukarka jest udostepniona w sieci, mozna wybra¢ domysine ustawienia drukowania, ktére
bedg miaty zastosowanie dla kazdego uzytkownika, ktéry uzyska dostep do drukarki przez siec.
Wartosci domysine z poziomu sieci mogg zosta¢ zastgpione przez ustawienia sterownika na
komputerze uzytkownika.

1. Przejdz do listy drukarek komputera:

W systemie Windows XP z dodatkiem SP1 lub nowszym kliknij przycisk Start >
Ustawienia > Drukarki i faksy.

+ W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start > Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 i 2008 kliknij przycisk Start >
Ustawienia > Drukarki.

* W systemie Windows 7 Kliknij przycisk Start > Urzadzenia i drukarki.

2. W folderze Drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe sterownika drukarki (nazwa
drukarki + PCL 6 lub PS) i wybierz polecenie Wtasciwosci.

3. W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Zaawansowane.

4. Na karcie Zaawansowane kliknij przycisk Ustawienia domysine drukowania.

5. Wybierz zgdane ustawienia na kartach sterownika, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj,
aby zapisa¢ zmiany.

6. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy w
systemie Windows

Ta sekcja zawiera:
*  Opcje drukowania dla sterownika PostScript systemu Windows na stronie 65
*  Opcje drukowania dla sterownika PCL systemu Windows na stronie 67

Aby uzy¢ specjalnych opcji drukowania dla okreslonego zadania, nalezy zmieni¢ ustawienia
sterownika przed wystaniem zadania do drukarki.

Uwaga: W sterowniku drukarki dostepny jest system pomocy sieciowej, gdzie mozna
uzyskac dalsze informacje na temat wyboru opcji drukowania. W oknach dialogowych
sterownika kliknij przycisk Pomoc.

Aby wybrac¢ opcje drukowania:
1. Gdy otwarty jest dokument lub grafika w aplikacji, otwérz okno dialogowe Drukowanie.

2.  Wybierz drukarke (PostScript lub PCL), a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci, aby
otworzy¢ okno dialogowe sterownika drukarki.
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3. Wprowadz zadane ustawienia w kartach okna dialogowego sterownika, rozpoczynajgc od
ustawien na karcie Papier/Wyjscie. Aby uzyska¢ liste opciji, patrz rozdziat Opcje drukowania
dla sterownika PostScript systemu Windows na stronie 65 oraz Opcje drukowania dla
sterownika PCL systemu Windows na stronie 67.

Uwaga: W sterowniku PCL dla systemu Windows zbidr opcji drukowania mozna zapisa¢ pod
osobng nazwa i zastosowac je do innych prac drukowania. W oknie dialogowym sterownika
drukarki kliknij przycisk Pomoc w celu wyswietlenia systemu pomocy sieciowe;.

Opcje drukowania dla sterownika PostScript systemu Windows

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat opcji sterownika drukarki, w oknach dialogowych
sterownika drukarki kliknij przycisk Pomoc.

Uwaga: Dodatkowe funkcje drukarki, dostepne w ramach sterownika, muszg najpierw
zostac zainstalowane i wigczone. Jesli nie wigczono zainstalowanych funkcji dodatkowych,
przejdz do rozdziatu \Wiaczanie funkcji opcjonalnych na stronie 43.

Karta sterownika Opcja drukowania

Papier/Wyjscie

Typ zadania okresla typ zadania drukowania: drukowanie
normalne, drukowanie zabezpieczone, prébka. Drukowanie
zabezpieczone i probka to opcje dostepne po zainstalowaniu
dodatkowej pamieci RAM.

Drukowanie dwustronne: Drukowanie jednostronne, Obrot wzdtuz
dtugiej krawedzi, Obrét wzdtuz krétkiej krawedzi.

Rozmiar papieru: Okresla rozmiar papieru do wydruku; dotyczy
takze papieru o niestandardowym rozmiarze.

Taca papieru - z ktérego podajnika zostanie pobrany papier do
drukowania, gdy to samo ustawienie w sterowniku PostScript ma
warto$¢ Automatyczny wybor.

Typ papieru: Okresla typ papieru w tacy.

Ukierunkowanie obrazu: Pionowo lub Poziomo.

Kolor wyjéciowy: Kolor lub Czarno-biaty.

Zapisane ustawienia: Umozliwia zapisanie biezgcych ustawien
pod okreslong nazwg w celu ich pdzniejszego uzycia. Ponadto
umozliwia zatadowanie i edycje zestawu zapisanych ustawien.
Przycisk Stan drukarki otwiera strone ustawien wewnetrznych
drukarki w ramach oprogramowania CentreWare Internet
Services, przy wykorzystaniu przegladarki komputera. Opcja
dostepna tylko dla drukarek sieciowych.

Przycisk Domysine: Przywraca wszystkie ustawienia na karcie
Papier/Wyjscie do wartosci domysinych.

Przycisk Wszystkie domysine przywraca wszystkie ustawienia w
oknie Wiasciwosci do wartosci domysinych.

Przycisk Pomoc otwiera system pomocy sieciowej sterownika
drukarki dla karty Papier/Wyijscie.

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 65
Przewodnik uzytkownika



Drukowanie

Karta sterownika Opcja drukowania

Opcje obrazu * Jakosc¢ obrazu: Wptywa na jakos¢ druku poprzez okres$lenie
szybkosci, z jakg drukowane sg strony.

+ Jasnos¢: Przyciemnia lub rozjasnia drukowany obraz lub strone.

»  Korekcja koloru: Okresla sposob, w jaki kolor jest stosowany w
drukowanych obrazach, tekscie i fotografiach.

*  Przycisk Balans koloréw: Umozliwia okreslenie gestosci kazdego
koloru uzywanego w druku.

*  Przycisk Domysine przywraca wszystkie ustawienia na karcie
Opcje obrazu do wartosci domysinych.

*  Przycisk Pomoc otwiera system pomocy sieciowej sterownika
drukarki dla karty Opcje obrazu.

Uktad « Strony na arkusz (N-stron): W przypadku wielostronicowych
dokumentéw umozliwia drukowanie kilku stron na jednym arkuszu
papieru, w tym drukowanie broszur.

* Rysuj zarysy: W przypadku drukowania wielu stron na arkuszu
drukuje ramke wokét kazdej strony.

* Dopasuj do nowego rozmiaru papieru: Wybierz rozmiar papieru
wyjsciowego, na ktérym zmieszczona ma by¢ strona.

*  Przycisk Domysine: Przywraca wszystkie ustawienia na karcie
Uktad do wartosci domysinych.

*  Przycisk Pomoc otwiera system pomocy sieciowej sterownika
drukarki dla karty Uktad strony.

Zaawansowane *  Opcje obrazu umozliwiajg ustawienie rozdzielczosci wydruku,
zarzagdzanie kolorami i konfiguracje wykorzystywanej metody,
konfiguracje czcionek typu TrueType oraz zmiane wartosci
procentowej powiekszenia lub zmniejszenia
drukowanych obrazéw.

*  Opcje dokumentu umozliwiajg konfiguracje ustawien
dla formatu PostScript oraz utozenie otworu podawania
recznego. Opcje formatu PostScript to miedzy innymi: format
wydruku, sposéb pobierania czcionek TrueType, poziom jezyka
PostScript, zarzgdzanie komunikatami o btedach oraz sterowanie
obrazem lustrzanym.

*  Przycisk Pomoc otwiera system pomocy sieciowej sterownika
drukarki dla karty Zaawansowane.

*  Przycisk Ustaw funkcje na domysine: Przywraca wszystkie
ustawienia na karcie Zaawansowane do wartosci domysinych.

66 Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
Przewodnik uzytkownika



Drukowanie

Opcje drukowania dla sterownika PCL systemu Windows

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat opcji sterownika drukarki, w sterowniku drukarki
kliknij przycisk Pomoc.

Uwaga: Dodatkowe funkcje drukarki, dostepne w ramach sterownika, muszg najpierw
zostac zainstalowane i wigczone. Jesli nie witgczono zainstalowanych funkcji opcjonalnych,
przejdz do rozdziatu \Wiaczanie funkcji opcjonalnych na stronie 43.

Karta sterownika Opcja drukowania

Papier/Wyjscie + Typ zadania okreSla typ zadania drukowania: drukowanie
normalne, drukowanie zabezpieczone, probka. Drukowanie
zabezpieczone i probka to opcje dostepne wytgcznie po
zainstalowaniu dodatkowej pamieci RAM.

* Drukowanie dwustronne: Drukowanie jednostronne, Obrét wzdtuz
dtugiej krawedzi, Obrét wzdtuz krétkiej krawedzi.

*  Rozmiar papieru: Okresla rozmiar papieru do wydruku; dotyczy
takze papieru o niestandardowym rozmiarze.

*  Kolor wyjsciowy: Kolor lub Czarno-biaty.

*  Typ papieru: Okresla typ papieru w tacy.

» Zapisane ustawienia: Umozliwia zapisanie biezacych ustawien
pod okreslong nazwg w celu ich pézniejszego uzycia. Ponadto
umozliwia zatadowanie i edycje zestawu zapisanych ustawien.

» Taca papieru: Okresla, z ktorej tacy papieru nastapi drukowanie,
gdy ustawienie Taca papieru w sterowniku PCL ma wartos¢
Automatyczny wybor.

»  Orientacja otworu podawania recznego: Pionowo lub Poziomo.

*  Przycisk Oktadki/przektadki: Umozliwia okreslenie stron oktadki i
przektadki dla zadan drukowania.

*  Przycisk Stan drukarki otwiera strone ustawienn wewnetrznych
drukarki w ramach oprogramowania CentreWare Internet Services,
przy wykorzystaniu przegladarki komputera. Opcja dostepna tylko
dla drukarek sieciowych.

*  Przycisk Domysine: Przywraca wszystkie ustawienia na karcie
Papier/Wyjscie do wartosci domysinych.
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Karta sterownika Opcja drukowania

Opcje obrazu * Jakosc¢ obrazu: wptywa na jako$¢ wydruku poprzez okreslenie
sposobu przetwarzania obrazu i oznaczania go na stronie.

+  Kolor wyjsciowy: Okresla ustawienie Kolor lub Czarno-biaty.

* Rozpoznawanie wydruku: wybor tej opcji spowoduje, ze niektore
barwy chromatyczne zostang wydrukowane w kolorze czarnym, o
ile w polu Kolor wydruku zaznaczono pozycje Kolor.

«  Tryb korekty obrazu: Zalecane, Korekta (System), Korekta CMS
(Aplikacja), Konwersja koloru uzupetniajgcego.

*  Opcja Typy obrazu pozwala okresli¢ tryb drukowania pasujacy do
charakterystyki obrazu.

» Autokorekcja obrazu: Okresla charakterystyke okreslonego typu
obrazu, takiego jak fotografie na stronie, oraz automatycznie
wykonuje dla nich korekcje.

*  Przycisk Ustawienia obrazu: Otwiera karte Ustawienia obrazu w
oknie dialogowym Wiasciwosci grafiki.

*  Przycisk Balans koloréw: Otwiera karte Balans koloréw w oknie
dialogowym Witasciwosci grafiki.

*  Przycisk Ustawienia profilu: Otwiera karte Ustawienia profilu w
oknie dialogowym Witasciwosci grafiki.

*  Przycisk Domysine: Przywraca wszystkie ustawienia na karcie
Opcje obrazu do wartosci domysinych.

Ukfad » Strony na arkusz (N-stron): W przypadku dokumentéw
wielostronicowych umozliwia drukowanie kilku stron na jednym
arkuszu papieru.

* Kolejnos¢ obrazow: (Dostepne tylko w przypadku drukowania
wiecej niz jednej strony na arkuszu). Okresla kolejnos¢, w jakiej
strony sg drukowane na arkuszu.

* Rysuj zarysy: W przypadku drukowania wielu stron na arkuszu
drukuje ramke wokét kazdej strony.

*  Przycisk Broszura/Plakat/Dokument mieszany/Obrét pozwala
wybraé drukowanie plakatu, tworzenie broszury i obrét obrazu.
Opcja Drukowanie plakatu pozwala powiekszy¢ strone dokumentu,
drukujac jg na wielu arkuszach papieru. Opcja Drukowanie
broszury zmienia paginacje oryginatu i pozwala drukowac dwie
strony na arkusz, aby ztozy¢ je p6zniej w broszure. Opcja Obrot
obrazu pozwala zmienia¢ ustawienie wydruku dla plikow ze
stronami o mieszanej orientacji.

* Dopasuj do nowego rozmiaru papieru: Wybierz rozmiar papieru
wyjéciowego, na ktérym zmieszczona ma by¢ strona.

* Zmniejszenie/Powiekszenie: Okredla wartos¢ procentowg
pomniejszenia lub powiekszenia drukowanego obrazu.

»  Ukierunkowanie obrazu: Okresla ustawienia Pionowo lub Poziomo.

*  Przycisk Przesuniecie marginesu/Marginesy: Umozliwia dostep do
ustawien marginesu strony.

*  Przycisk Domysine: Przywraca wszystkie ustawienia na karcie
Uktad do wartosci domysinych.
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Karta sterownika Opcja drukowania

Znaki wodne/Naktadki Umozliwia dostep do ustawien znakéw wodnych i naktadek
drukowanych na stronach. Naktadka strony to grupa polecerr PCL
oraz danych utworzonych z obrazu strony i przechowywanych jako
plik zewnetrzny.

Zaawansowane Umozliwia dostep do zaawansowanych opcji drukarki, takich jak
pomijanie pustych stron, drukowanie w trybie szkicowym lub trybie
arkusza przewodniego czy ustawienia niezgodnosci rozmiaru. Ponadto
pozwala na konfiguracje niektérych ustawien grafiki oraz czcionek.

Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy
na komputerze Macintosh

Aby uzy¢ specjalnych opcji drukowania dla okreslonego zadania, nalezy zmieni¢ ustawienia
sterownika przed wystaniem zadania do drukarki.

Uwaga: Sterownik drukarki zawiera system pomocy, gdzie mozna uzyska¢ dalsze
informacje na temat wyboru opcji drukowania.

1. Majac dokument otwarty w aplikaciji, kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.

2. Wybierz zadane opcje drukowania z wyswietlanych menu i list rozwijanych. Aby uzyskaé
liste opciji, patrz rozdziat Opcje drukowania dla komputerow Macintosh z systemem OS X w
wersji 10.5 lub nowszej na stronie 70.

Uwaga: W systemie Macintosh OS X kliknij polecenie Zapisz z listy rozwijanej Zapisane
ustawienia na ekranie menu Drukuj, aby zapisa¢ biezgce ustawienia drukarki. Mozna
utworzy¢ wiele zapisanych ustawien i zapisa¢ kazde z nich pod wiasng nazwg i z wkasnymi
ustawieniami drukowania. Aby drukowa¢ zadania z okre$lonymi ustawieniami drukowania,
kliknij wybrane ustawienie z listy Zapisane ustawienia.

3. Kiiknij polecenie Drukuj, aby wydrukowac zadanie.

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 69
Przewodnik uzytkownika



Drukowanie

Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh z systemem OS X
w wersji 10.5 lub nowszej

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat opcji sterownika drukarki, kliknij przycisk znaku

zapytania, aby uzyskaé¢ dostep do systemu pomocy online.

Nazwa menu
rozwijanego sterownika

Opcje drukowania

Kopie i strony * Kopie: Okresla liczbe kopii oraz metode ich sortowania.
»  Strony: Wszystkie, Biezgca, Wybér, Od x do x, Zakres stron.

Uktad « Strony na arkusz: Okresla liczbe stron drukowanych na kazdym
arkuszu papieru.

*  Kierunek uktadu: Okresla kolejnos¢, w jakiej drukowane sg strony,
w przypadku drukowania wielu stron na jednym arkuszu papieru.

* Opcja Ramka okresla typ i szeroko$¢ ramki, drukowanej wokot
kazdej strony na arkuszu papieru.

+ Dwustronne: Po wybraniu okres$la, czy strona ma by¢ obracana
wzdtuz diuzszej krawedzi, czy wzdtuz krétszej (wymagany
modut dupleksu).

Dopasowanie koloru » ColorSync: To ustawienie umozliwia wybranie profilu z menu
wyboru profilu.

e W drukarce

Obstuga papieru «  Strony do druku: Wszystkie strony, Tylko nieparzyste,
Tylko parzyste.

*  Docelowy rozmiar papieru: (Aktywne tylko gdy wybrana jest opcja
Skaluj do rozmiaru papieru). Okresla rozmiar papieru, na ktérym
nastapi drukowanie.

+ Kolejnos¢ stron: Automatyczna, Normalna, Odwrotna.

Podawanie papieru * Opcja Wszystkie strony z okresla tace, z ktérej drukowane bedg
wszystkie strony — automatyczny wybdr, otwor podawania
recznego, taca 1, taca 2 tylko gdy zainstalowana.

+ Pierwsza strona z: Okresla tace, z ktérej drukowana bedzie
pierwsza strona.

» Pozostate z: Okresla tace, z ktérej drukowane bedg
pozostate strony.

Strona tytutowa «  Drukuj strone tytutowa: Brak, Przed dokumentem, Po dokumencie.
Gdy wybrana jest opcja inna niz Brak, drukowana jest
strona tytutowa.

Typ strony tytutowej: Zastrzezone, Poufne, Tajne, Standardowe,
Scisle tajne, Niezastrzezone.

+ Informacje bilingowe: Pole, w ktérym mozna okre$li¢ informacje
bilingowe, ktére zostang wydrukowane na stronie tytutowe;.

Harmonogram *  Drukuj dokument: Teraz, O [czas], Wstrzymane.
+  Priorytet: Pilne, Wysoki, Sredni, Niski.
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Nazwa menu
rozwijanego sterownika

Opcje drukowania

Typ pracy Okresla typ zadania drukowania: drukowanie normaine,
zabezpieczone, probka. Drukowanie zabezpieczone i prébka to opcje
dostepne wylgcznie po zainstalowaniu dodatkowej pamieci RAM.

Kontrola prac *  Tryb konta: Uzytkownik, Administrator.

» Ustawienia uzytkownika: Okresla ustawienia konta, takie jak
nazwa i hasto.

Funkcje drukarki » Jakosc/kolor druku: Okresla kolor wyjsciowy, jakosé obrazu,
jasnos¢, metode korekcji koloru, ustawienia péttonéw oraz
korekcje balansu koloréw.

»  Korekta koloru: Okresla ustawienia korekcji koloru RGB.

« Balans koloréw (C, M, Y, K): Okresla ilo§¢ uzywanych koloréw.

*  Obstuga nosnika: Okresla ukierunkowanie otworu podawania
recznego, typ papieru, ustawienie niezgodnos$ci rozmiaru oraz
niestandardowe automatyczne ukierunkowanie papieru.

»  Opcje charakterystyczne dla drukarki: Ulepszenie obrazu, Tryb
szkicowy, Pomin puste strony, Blokada péttonéw, Szybsze

dokumenty CZ/B.
Poziomy materiatéw Wyswietla wykres stupkowy pokazujacy poziom toneru pozostatego
eksploatacyjnych w kazdym wkiadzie z tonerem oraz pozostaty okres eksploataciji

modutu drukujacego.

Podsumowanie Podsumowuje wybér sterownika.
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Drukowanie na nosniku specjalnym

Ta sekcja zawiera:

Drukowanie kopert na stronie 72

Drukowanie na etykietach na stronie 75
Drukowanie na kartonie btyszczacym na stronie 78
Drukowanie na kartonie na stronie 80

Drukowanie kopert

Ta sekcja zawiera:

Wskazéwki dotyczace drukowania kopert na stronie 72

Drukowanie kopert z Tacy 1 na stronie 73

Drukowanie kopert przy uzyciu otworu podawania recznego na stronie 74
Drukowanie na kopertach przy uzyciu sterownika PostScript na stronie 74
Drukowanie na kopertach przy uzyciu sterownika PCL na stronie 75

Wskazéwki dotyczace drukowania kopert

72

Na kopertach mozna drukowac z Tacy 1 i z otworu podawania recznego.
Nie wolno wykonywac¢ automatycznego druku dwustronnego na kopertach.

Pomysine drukowanie na kopertach w duzym stopniu zalezy od jakoéci i struktury kopert.
Nalezy uzywaé kopert przeznaczonych do drukarek laserowych, w obstugiwanych
rozmiarach. Liste obstugiwanych rozmiaréw kopert dla tacy 1 i otworu podawania recznego
zawiera rozdziat Obstugiwane rodzaje papieru na stronie 50.

Nieuzywane koperty nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢
zawilgocenia lub wysuszenia, poniewaz moze miec to wptyw na jakos¢ druku i powoduje
zmarszczenia. Nadmierna wilgo¢ moze spowodowaé zaklejenie kopert przed rozpoczeciem
lub w trakcie drukowania. Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy utrzymywacé state
temperatury i wilgotnos$¢ wzgledna.

Nie uzywaj kopert ochronnych. Kupuj koperty, ktére lezg na ptaskiej powierzchni.
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Przed zatadowaniem nalezy usungé babelki powietrza z koperty poprzez potozenie na
stosie kopert ciezkiej ksigzki.

Jesli wystgpi problem z marszczeniem lub wyttaczaniem, nalezy uzy¢ kopert innej marki,
przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych.

PRZESTROGA: Nigdy nie nalezy uzywac kopert z okienkami lub metalowymi

A klamrami, poniewaz mogqg one uszkodzi¢ drukarke. Uszkodzenia
spowodowane korzystaniem z nieobstugiwanych kopert nie sg objete
gwarancia firmy Xerox®, umowa serwisowa ani Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancjg catkowitej satysfakcji). Program Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) obowigzuje na terenie Stanéw
Zjednoczonych i Kanady. Na terenie pozostatych krajow mogg obowigzywac
inne warunki. Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem, aby uzyskac¢
szczegotowe informacie.

Drukowanie kopert z Tacy 1

Aby zatadowac koperty:

1.

No gk

10.
1.

Delikatnie wyciggnij tace papieru, a nastepnie otworz tace wyjsciowg na drukowane koperty.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do rozdziatu Ladowanie papieru do tacy 1 na
stronie 54.

Przesun prowadnice papieru do krawedzi tacy.
Wit6z koperty z zamknietymi klapkami po prawej stronie, strong do druku w dot. Koperty
mozna zatadowac do linii maksymalnego poziomu w tacy.

Uwaga: Nie mozna drukowac na rewersie koperty. W zaleznosci od uzytego typu koperty
mogg pomarszczyc sie lub jakos¢ druku moze byé gorsza.

p6500-016

Przesun prowadnice papieru, aby delikatnie opieraty sie o krawedzie kopert.
Wit6z tace do drukarki, az sie zatrzyma.
Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ jego ekran.

Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do opcji Ustawienia tac, a nastepnie wcisnij
przycisk OK.

W opcji Taca 1 nacisnij przycisk OK.

W opcji Typ papieru nacisnij przycisk OK.

W sekcji Koperta nacisnij przycisk OK.

Nacisnij raz przycisk Strzatka do tytu, aby przejs¢ do poprzedniego menu, nacisnij przycisk
Strzatka w dét, aby wybra¢ Rozmiar papieru. Nacisnij przycisk OK.
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12.

13.

Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do zadanego rozmiaru koperty, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

W przypadku drukowania przy uzyciu sterownika PostScript przejdz do rozdziatu
Drukowanie na kopertach przy uzyciu sterownika PostScript na stronie 74.

* W przypadku drukowania przy uzyciu sterownika PCL przejdz do rozdziatu Drukowanie
na kopertach przy uzyciu sterownika PCL na stronie 75.

Drukowanie kopert przy uzyciu otworu podawania recznego

Uwaga: Do otworu podawania recznego mozna jednoczesnie tadowac tylko jedng koperte.

Aby zatadowac koperte:

1.

Dosun prowadnice papieru w otworze podawania recznego, tak aby odpowiadaty szeroko$ci
uzywanych kopert. Otworz tace wyjsciowg na drukowane koperty. Aby uzyskaé szczegotowe
informacje, przejdz do rozdziatu t.adowanie papieru do otworu podawania recznego na
stronie 56.

Wi6z koperty z zamknietymi klapkami po prawej stronie, strong do druku do géry, tak jak
na rysunku.

p6500-017

Przesun prowadnice papieru, aby delikatnie opieraty sie o krawedz koperty.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* W przypadku drukowania przy uzyciu sterownika PostScript przejdz do rozdziatu
Drukowanie na kopertach przy uzyciu sterownika PostScript na stronie 74.

* W przypadku drukowania przy uzyciu sterownika PCL przejdz do rozdziatu Drukowanie
na kopertach przy uzyciu sterownika PCL na stronie 75.

Drukowanie na kopertach przy uzyciu sterownika PostScript

1.

2.

74

Po wtozeniu kopert do odpowiedniej tacy lub otworu podawania recznego w aplikaciji, z
ktorej koperty sg drukowane, otworz okno Drukuj.

Z listy drukarek wybierz drukarke Phaser 6500 PostScript, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci (lub Preferencje).
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3. Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. W menu Typ papieru wybierz pozycje Koperta.
b. W menu Rozmiar papieru wybierz rozmiar koperty.
c. Zlisty Taca papieru wybierz tace, ktoérej chcesz uzyc.

4. Kiliknij przycisk OK, a nastepnie w oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj),
aby rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach przy uzyciu sterownika PCL
1.  Po wtozeniu kopert do odpowiedniej tacy w aplikaciji, z ktérej koperty sg drukowane, otworz
okno Drukuj.

2. Zlisty drukarek wybierz drukarke Phaser 6500 PCL, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci (lub Preferencje).

3. Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. W menu Typ papieru wybierz pozycje Koperta.
b. W menu Rozmiar papieru wybierz rozmiar koperty.
c. Zlisty Taca papieru wybierz tace, ktoérej chcesz uzyc.
4. Woybierz karte Uktad, a nastepnie z listy Dopasuj do nowego rozmiaru papieru wybierz
rozmiar koperty.

Uwaga: Niektore programy nie pozwalajg na obracanie obrazéw podczas drukowania na
kopertach. Poniewaz nie mozna zmieni¢ sposobu podawania koperty do drukarki, mozesz
wykorzystaé specjalne ustawienie obrotu w sterowniku drukarki. Na karcie Ukfad strony
kliknij przycisk Broszura/Plakat/Dokument mieszany/Obrét i wybierz opcje Pionowo i
poziomo [dla kopert] z listy Obrét obrazu (180 stopni), a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Kliknij przycisk OK, a nastepnie w oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj),
aby rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie na etykietach

Ta sekcja zawiera:

*  Wskazdéwki dotyczace drukowania etykiet na stronie 76

*  Drukowanie etykiet z tacy 1 na stronie 76

»  Drukowanie etykiet przy uzyciu otworu podawania recznego na stronie 77

Aby zamowié¢ papier lub inne nosniki specjalne, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg

lub przejs¢ do witryny internetowej firmy Xerox®, dostepnej pod adresem
www.xerox.com/office/6500supplies.
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Wskazowki dotyczace drukowania etykiet

Uwaga: Na etykietach mozna drukowaé przy uzyciu Tacy 1 lub otworu podawania recznego.

Nie nalezy uzywac etykiet winylowych.
Nalezy drukowa¢ tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Nalezy uzywaé wytgcznie
etykiet petnoarkuszowych.

PRZESTROGA: Nie nalezy uzywac arkuszy, w ktorych brakuje etykiet. Moze
A to uszkodzi¢ drukarke.

Nie nalezy uzywac¢ etykiet perforowanych, z arkuszami podtoza, ktére zostaty czesciowo
oderwane, lub takich, z ktérych juz odklejono niektére czesci.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywac¢ w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawi¢ wewnatrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedg
gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do
oryginalnego opakowania i szczelnie je zamkngg.

Nie nalezy przechowywac arkuszy w warunkach ekstremalnej temperatury lub wilgotnosci.
Przechowywanie ich w takich warunkach moze powodowac problemy z jakoscig wydruku
lub powodowaé zaciecia drukarki.

Zapas nalezy szybko zuzywaé Diugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach
mogg powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

Drukowanie etykiet z tacy 1

1.

76

Delikatnie wyciagnij tace papieru i rozsuh prowadnice papieru, a nastepnie otwoérz tace
wyjsciowg na drukowane etykiety. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz do
rozdziatu Ladowanie papieru do tacy 1 na stronie 54.

Rozwachluj etykiety, aby rozdzieli¢ arkusze, ktore sie ze sobg skleity.

Wit6z etykiety strong do druku w goére, gorng krawedzig arkuszy do przodu. Nie nalezy
tadowac wiecej niz 25 arkuszy.

Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru arkuszy.

p6500-018

W aplikacji do drukowania etykiet otworz okno dialogowe Drukuj, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci (lub Preferencje).

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
Przewodnik uzytkownika



Drukowanie

6. Na karcie Papier/Wyjscie w sterowniku drukarki wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Zlisty Taca papieru wybierz opcje Taca 1.
b. Zlisty Rozmiar papieru wybierz rozmiar arkusza etykiet.
c. W menu Typ papieru wybierz opcje Etykiety.
7. Kliknij przycisk OK, a nastepnie w oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj),
aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie etykiet przy uzyciu otworu podawania recznego

Uwaga: W miare mozliwosci drukuj etykiety, korzystajac z Tacy 1, aby zmniejszy¢ ryzyko ich
odklejenia sie i zaciecia papieru.

1. Przesun prowadnice papieru dla otworu podawania recznego, aby dopasowac je do arkusza
etykiet, a nastepnie otwoérz tace wyjsciowg drukarki. Aby uzyskaé szczegdtowe informacije,
przejdz do rozdziatu t.adowanie papieru do otworu podawania recznego na stronie 56.

2. Trzymajac etykiety strong do druku do dotu, gorng strong arkusza w strone drukarki, powoli
wtdz je do otworu podawania recznego, az sie zatrzyma. Upewnij sie, ze arkusz wktadany
jest prosto i nie jest wygiety. Jesli to konieczne, zmien potozenie prowadnic papieru, aby
dopasowac je do arkusza.

0

J

&

S

p6500-019

3. W aplikacji, w ktérej drukujesz etykiety, otwérz okno dialogowe Drukowanie i wybierz
drukarke Phaser 6500. Mozesz skorzysta¢ ze sterownika PCL lub PostScript.

4. Kiliknij przycisk Wiasciwosci.
5. Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Zlisty Rozmiar papieru wybierz rozmiar arkusza etykiet.
b. W menu Typ papieru wybierz opcje Etykiety.
c. Zlisty Taca papieru wybierz opcje Otwor podawania recznego.

6. Kiliknij przycisk OK, a nastepnie w oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj),
aby rozpoczg¢ drukowanie.
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Drukowanie na kartonie btyszczacym

Ta sekcja zawiera:

Wskazdéwki odnosnie drukowania na kartonie btyszczgacym na stronie 78
Drukowanie na kartonie btyszczgcym z tacy 1 na stronie 78
Drukowanie na kartonie btyszczacym przy uzyciu otworu podawania recznego na stronie 79

Wskazéwki odnosnie drukowania na kartonie btyszczacym

Na kartonie blyszczacym mozna drukowac z tacy 1 lub z otworu podawania recznego.

Dla btyszczacego kartonu powyzej 163 g/m2 wybierz tryb Gruby karton btyszczacy. Dia
blyszczacego kartonu ponizej 163 g/m? wybierz tryb Cienki karton blyszczacy.
Nie wolno wykonywac¢ automatycznego druku dwustronnego na kartonie btyszczacym.

Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowan kartonu btyszczgcego, zanim nie bedg
one gotowe do wtozenia do drukarki.

Nalezy pozostawi¢ karton btyszczacy w oryginalnym opakowaniu i przechowywaé go w
zamknietym opakowaniu, w ktorym zostat dostarczony, az bedzie gotowy do uzycia.

Wyjmij pozostaty papier z tacy przed witozeniem kartonu btyszczacego.

Nalezy wkfadac¢ jedynie taka ilo$¢ papieru btyszczacego, ktéra zostanie wykorzystana.
Prosze wyjmowaé niewykorzystany papier z tacy po zakonczeniu drukowania. Karton
btyszczgcy nalezy wiozy¢ do oryginalnego opakowania i szczelnie je zamknac¢, do czasu
poZniejszego uzycia.

Zapas nalezy szybko zuzywac Diugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach
mogg powodowac zwijanie sie kartonu btyszczacego i zaciecia papieru.

Drukowanie na kartonie btyszczacym z tacy 1

1.

Delikatnie wyciggnij tace papieru i rozsun prowadnice papieru, a nastepnie otworz tace
wyjsciowg na drukowane arkusze. Aby uzyskaé¢ szczegdtowe informacje, przejdz do
rozdziatu . adowanie papieru do tacy 1 na stronie 54.

Rozwachluj arkusze, aby rozdzieli¢ te, ktére sie ze sobg skleity.
Umiesc¢ btyszczacy karton w tacy, strong do druku skierowang w gore.

Uwaga: Nie nalezy tadowac wiecej niz 25 arkuszy. Nie nalezy wktadac papieru powyzej linii
wypetnienia, oznaczonej na tacy. Przetadowanie tacy moze powodowac zaciecia.

p6500-020

4. W wybranej aplikacji otworz okno dialogowe Drukuj i wybierz drukarke Phaser 6500. Je$li

78

zainstalowany jest sterownik PCL i PostScript, mozna wybraé dowolny z nich.
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Kliknij przycisk Wtasciwosci.
Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujace czynnosci:
a. W menu Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru.

b. Zlisty Typ papieru wybierz pozycje Cienki karton btyszczacy lub Gruby
karton btyszczacy.

c. Zlisty Taca papieru wybierz opcje Taca 1.

Wybierz inne zgdane ustawienia, takie jak ukierunkowanie strony, a nastepnie Kliknij
przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj), aby rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie na kartonie blyszczacym przy uzyciu otworu
podawania recznego

1.

Przesun prowadnice papieru dla otworu podawania recznego, aby dopasowac je do
arkusza, a nastepnie otwoérz tace wyjsciowa drukarki. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije,
przejdz do rozdziatu t.adowanie papieru do otworu podawania recznego na stronie 56.

Trzymajac arkusz goérg w strone drukarki, powoli wtéz jeden arkusz do otworu podawania
recznego, az sie zatrzyma. Upewnij sie, ze arkusz wktadany jest prosto i nie jest wygiety.
Jedli to konieczne, zmien potozenie prowadnic papieru, aby dopasowac je do arkusza.

e

p6500-021

W wybranej aplikacji otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke Phaser 6500.
Jesli zainstalowano sterowniki PCL i PostScript, mozesz wybrac¢ jeden z nich.

Kliknij przycisk Wiasciwosci.
Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Zlisty Rozmiar papieru wybierz rozmiar kartonu btyszczacego.

b. Zlisty Typ papieru wybierz pozycje Cienki karton btyszczacy lub Gruby
karton btyszczacy.

c. Zlisty Taca papieru wybierz opcje Otwoér podawania recznego.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie w oknie dialogowym Druku;j kliknij przycisk OK (lub Drukuj),
aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie na kartonie

Ta sekcja zawiera:

Wskazowki odnosnie drukowania na kartonie na stronie 80
Drukowanie na kartonie z tacy 1 na stronie 80
Drukowanie na kartonie przy uzyciu otworu podawania recznego na stronie 81

Wskazowki odnosnie drukowania na kartonie

Na cienkim lub grubym kartonie mozna drukowac z tacy 1 lub z otworu podawania recznego.
Nie wolno wykonywac¢ automatycznego druku dwustronnego.

Drukarka obstuguje cienki karton o gramaturze 100-163 g/m2, 37-60 funtow.

Drukarka obstuguje gruby karton o gramaturze 160-220 g/m?, 60—80 funtow (oktadka).
Nalezy przetestowac gruby karton, aby zapewni¢ akceptowalng wydajnosc.

Nie nalezy wktadaé¢ do tacy kartonu o réznej grubosci. Trzeba korzysta¢ wytacznie z jednej
grubosci nosnika dla danego zadania.

Nie nalezy uzywaé kartonu powlekanego lub przeznaczonego do drukarek atramentowych.

Drukowanie na kartonie z tacy 1

1.

80

Delikatnie wyciagnij tace papieru i rozsuh prowadnice papieru, a nastepnie otwoérz tace
wyjsciowg na drukowane arkusze. Aby uzyskaé szczegoétowe informacje, przejdz do
rozdziatu tadowanie papieru do tacy 1 na stronie 54.

Rozwachluj arkusze, aby rozdzieli¢ te, ktore sie ze sobg skleity.
Umiesc¢ karton w tacy, strong do druku skierowang w gore.

Uwaga: Nie nalezy wktadaé arkuszy kartonu o wysokosci przekraczajgce;j
27,6 mm (1,08 cala).

W wybranej aplikacji otworz okno dialogowe Drukuj i wybierz sterownik dla modelu
Phaser 6500. Mozesz skorzystac¢ ze sterownika PCL lub PostScript.

Kliknij przycisk Wtasciwosci.

Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Z listy Rozmiar papieru wybierz rozmiar kartonu.

b. Zlisty Typ papieru wybierz pozycje Cienki karton lub Gruby karton.

c. Zlisty Taca papieru wybierz opcje Taca 1.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie w oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj),
aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie na kartonie przy uzyciu otworu podawania recznego

1.

Przesun prowadnice papieru dla otworu podawania recznego, aby dopasowac je do
arkusza, a nastepnie otwoérz tace wyjsciowa drukarki. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije,
przejdz do rozdziatu t.adowanie papieru do otworu podawania recznego na stronie 56.

Trzymajac arkusz goérg w strone drukarki, powoli wtéz jeden arkusz do otworu podawania
recznego, az sie zatrzyma. Upewnij sie, ze arkusz wktadany jest prosto i nie jest wygiety.
Jedli to konieczne, zmien potozenie prowadnic papieru, aby dopasowac je do arkusza.

p6500-021

W wybranej aplikacji otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke Phaser 6500.
Mozesz skorzystac ze sterownika PCL lub PostScript.

Kliknij przycisk Wtasciwosci.

Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Z listy Rozmiar papieru wybierz rozmiar kartonu.

b. Zlisty Typ papieru wybierz pozycje Cienki karton lub Gruby karton.

c. Zlisty Taca papieru wybierz opcje Otwor podawania recznego.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie w oknie dialogowym Druku;j kliknij przycisk OK (lub Drukuj),
aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie w rozmiarach
niestandardowych

Ta sekcja zawiera:

Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego na stronie 82
Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym na stronie 84

Uwaga: Papier o rozmiarze niestandardowym moze by¢ zatadowany do kazdej tacy.

Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego

Ta sekcja zawiera:

Definiowanie niestandardowego rozmiaru strony w sterowniku PostScript na stronie 82
Tworzenie papieru o rozmiarze niestandardowym dla sterownika PostScript na stronie 83
Tworzenie papieru o rozmiarze niestandardowym dla sterownika PCL na stronie 83
Uwagi:
*  Rozmiar niestandardowy musi sie miesci¢ w zakresie od najmniejszego do
najwiekszego rozmiaru obstugiwanego przez uzywang tace papieru drukarki. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, przejrzyj zakres wymiarow papieru o rozmiarze

niestandardowym, podany dla kazdej tacy w rozdzialeObstugiwane rodzaje papieru
na stronie 50.

*  Mozna definiowac¢ niestandardowy rozmiar papieru, ktory bedzie wykorzystywany
zaréwno w sterowniku PostScript, jak i PCL, ale metoda w kazdym z przypadku jest
inna. Aby uzyska¢ optymalne wyniki, nalezy postepowac scisle wedtug instrukciji.

*  Wystgpienie komunikatu o btedzie podczas préby utworzenia rozmiaru
niestandardowego moze oznaczaé brak uprawnien do jego zapisania. Aby uzyskac
pomoc, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Definiowanie niestandardowego rozmiaru strony w sterowniku PostScript

82

Uwaga: Ta metoda nie pozwala na zapisanie rozmiaru niestandardowego pod wtasng hazwa
w sterowniku drukarki. W danej chwili mozna zapisac tylko jeden niestandardowy rozmiar w
oknie Ustawienia rozmiaru niestandardowego. Po zapisaniu wymiary bedg obowigzywaé az
do ich zmiany. Mozesz tworzy¢ niestandardowy rozmiar papieru dla sterownika PostScript i
opatrzy¢ go nazwg wiasng w celu pézniejszego wykorzystania. Aby uzyskac¢ dalsze
informacje, przejdz do rozdziatu Tworzenie papieru o rozmiarze niestandardowym dla
sterownika PostScript na stronie 83.

Otworz ustawienia sterownika PostScript:

W systemie Windows przejdz do katalogu lub listy drukarek, a nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy sterownik Phaser 6500 PostScript i wybierz opcje Wtasciwosci. W
oknie dialogowym Wiasciwosci kliknij przycisk Preferencje drukowania.

* Na komputerze Macintosh z menu Druk wybierz drukarke Phaser 6500, a nastepnie
kliknij przycisk Wiasciwosci.

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
Przewodnik uzytkownika



Drukowanie

2. W sterowniku drukarki, na karcie Papier/Wyjscie, z listy Rozmiar papieru wybierz opcje
Niestandardowy rozmiar strony.

3. W polu dialogowym Ustawienia rozmiaru niestandardowego formatu PostScript wybierz
jednostki miary wykorzystywane podczas definiowania rozmiaru strony. W sekcji Ustawienia
rozmiaru niestandardowego okresl szerokos¢ (krétsza krawedz) oraz diugosé (dtuzsza
krawedz) arkusza papieru. Kliknij przycisk OK.

4. W oknie dialogowym Preferencje drukowania kliknij przycisk OK.

Aby zmieni¢ rozmiar niestandardowy, na karcie Papier/Wyjscie kliknij przycisk Edytuj;,
znajdujacy sie pod polem Rozmiar papieru. Wprowadz odpowiednie zmiany w oknie
dialogowym. Zapisz zmiany we wszystkich odpowiednich oknach dialogowych.

Tworzenie papieru o rozmiarze niestandardowym dla sterownika PostScript

Uwaga: Ta metoda umozliwia utworzenie i zapisanie rozmiaru niestandardowego papieru
pod niepowtarzalng nazwg w celu uzycia go w sterowniku PostScript. Mozna utworzy¢ takg
liczbe rozmiaréw niestandardowych, jakg obstuzy¢ mogq tace drukarki.

1. W systemie Windows przejdz do katalogu drukarki lub listy. W folderze Drukarki i faksy kliknij
menu Plik i wybierz opcje Wtasciwosci serwera. Wyswietlone zostanie okno dialogowe
Wiasciwosci serwera wydruku.

2. Na karcie Formularze zaznacz pole dialogowe Utwoérz nowy formularz.

3. W polu Nazwa formularza wpisz nazwe rozmiaru niestandardowego. Zastgp nazwe
wyswietlang w polu.

4. W sekcji Opis formularza wybierz jednostke miary uzywang do tworzenia rozmiaru papieru,
a nastepnie zdefiniuj szerokos¢ i wysoko$¢ oraz marginesy drukarki w odpowiednich polach.

5. Kliknij przycisk Zapisz formularz, a nastepnie kliknij przycisk Zamkanij.

Rozmiar niestandardowy bedzie dostepny w wiekszos$ci aplikacji jako opcja w oknie
dialogowym po wybraniu sterownika PostScript dla drukarkiPhaser 6500. Doktadne
umiejscowienie zalezy od danej aplikacji.

Tworzenie papieru o rozmiarze niestandardowym dla sterownika PCL

Uwagi:
«  Sterownik drukarki PCL jest dostepny tylko dla systemu Windows.

*  Niestandardowy rozmiar papieru dla sterownika PCL bedzie dostepny na licie w
karcie Papier/Wyjscie, znajdujacej sie w sterowniku drukarki. W wiekszosci aplikacji
taka opcja powinna by¢ dostepna w oknie dialogowym Drukuj. Doktadne
umiejscowienie zalezy od danej aplikacji.

1. Przejdz do katalogu drukarki lub listy, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy
sterownik Phaser 6500 PCL i wybierz opcje Wlasciwosci.

2. W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Konfiguracja.

3. W dolnej czesci karty Konfiguracja kliknij przycisk Rozmiar papieru specjalnego. Zostanie
otwarte okno dialogowe Rozmiar papieru specjalnego.

4. W sekcji Jednostki wybierz jednostki miary uzywane podczas definiowania rozmiaru strony.

5. W polu Krotka krawedz okresl szerokosc strony. W polu Diuga krawedz okresl|
dtugos¢ strony.
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Aby zapisac rozmiar niestandardowy upewnij sie, ze pole wyboru Nazwij rozmiar papieru
jest zaznaczone, a nastepnie wypetnij pole Nazwa papieru.

Kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Wiasciwosci kliknij przycisk OK.

Rozmiar niestandardowy bedzie dostepny w wiekszos$ci aplikacji jako opcja w oknie
dialogowym, po wybraniu sterownika PCL dla drukarkiPhaser 6500. Rozmiar

niestandardowy bedzie réwniez dostepny w polu Rozmiar papieru, na karcie Papier/Wyjscie
dla sterownika PCL.

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

Ta sekcja zawiera:

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym za pomoca sterownika PostScript na
stronie 84

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym za pomocg sterownika PCL na
stronie 85

Uwaga: Podczas ustawiania rozmiaru papieru w sterowniku drukarki i panelu sterowania
nalezy sprawdzi¢, czy wymiary zgadzajg sie z papierem umieszczonym w tacy. Ustawienie
nieprawidiowego rozmiaru do drukowania moze spowodowac¢ btad drukarki. Btedy zapewne

......

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym za pomoca
sterownika PostScript

1.

2.

84

Zataduj papier o niestandardowym rozmiarze do tacy, ktéra ma by¢ uzywana. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, przejdz do rozdziatu t.adowanie papieru na stronie 54.

W wybranej aplikacji otwérz okno dialogowe Drukuj i wybierz sterownik PostScript dla
modelu Phaser 6500.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
*  Aby drukowa¢é przy uzyciu rozmiaru niestandardowego, w oknie dialogowym Drukuj

wybierz nazwe z menu lub listy rozmiaréw. Kliknij przycisk Wtasciwosci i przejdz do
kroku 4.

*  Aby drukowaé przy uzyciu ustawienia Niestandardowy rozmiar strony zdefiniowanego
we wiasciwosciach sterownika PostScript, w oknie dialogowym Drukuj, kliknij przycisk
Wiasciwosci, a nastepnie na karcie Papier/Wyjscie wybierz opcje Niestandardowy
rozmiar strony z listy Rozmiar papieru. W oknie dialogowym Ustawienia rozmiaru
niestandardowego PostScript zaakceptuj lub zmodyfikuj ustawienia, w celu
dopasowania ich do wykorzystywanego papieru. Kliknij przycisk OK.

Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Zlisty Typ papieru wybierz typ papieru.

b. Zlisty Taca papieru wybierz uzywang tace.

Ustaw inne niezbedne opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym za pomoca
sterownika PCL

1.

2.
3.

Zataduj papier o niestandardowym rozmiarze do tacy, ktéra ma by¢ uzywana. Aby uzyskaé
szczegotowe informacie, przejdz do rozdziatu tadowanie papieru na stronie 54.

W wybranej aplikacji otwérz okno dialogowe Drukuj i wybierz sterownik Phaser 6500 PCL.
Kliknij przycisk Wtasciwosci.

Na karcie Papier/Wyjscie wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Z menu Rozmiar papieru wybierz nazwe utworzonego rozmiaru niestandardowego.

b. Zlisty Typ papieru wybierz typ papieru.

c. Zlisty Taca papieru wybierz tace, ktérej chcesz uzyé.

Ustaw inne niezbedne opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie po obu stronach papieru

Ta sekcja zawiera:

+  Wskazéwki dotyczace automatycznego drukowania dwustronnego na stronie 86
*  Opcje krawedzi oprawy na stronie 87

* Automatyczne drukowanie dwustronne na stronie 87

* Reczne drukowanie dwustronne na stronie 88

Uwaga: Automatyczne drukowanie dwustronne jest dostepne dla modelu Phaser 6500DN.
Automatyczne drukowanie dwustronne za pomoca tacy 1 jest dostepne dla modelu

Phaser 6500. Sterownik PCL 6 dla systemu Windows jest jedynym, ktéry obstuguje reczne
drukowanie dwustronne. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje, przejdz do rozdziatu
Wykonywanie recznego drukowania dwustronnego z tacy 1 na stronie 88. Tym niemniej, do
drukowania dwustronnego na jednym arkuszu jednoczesnie mozna takze uzy¢ otworu
podawania recznego (z zastosowaniem sterownika PostScript). Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, przejdz do rozdziatu \Wykonywanie recznego drukowania dwustronnego z
otworu podawania recznego na stronie 89.

Wskazoéwki dotyczgce automatycznego drukowania dwustronnego

Przed wydrukowaniem dokumentu dwustronnego sprawdz, czy papier ma rozmiar obstugiwany
przez tace. Aby uzyskac liste obstugiwanych rozmiaréw, przejdz do rozdziatu Obstugiwane
rodzaje papieru na stronie 50.

Nastepujacych nosnikéw nie mozna uzywac do automatycznego drukowania dwustronnego:
* Folie

*  Koperty

*  Etykiety

+  Wszelkie specjalne nosniki ttoczone, takie jak wizytowki
* Karton

»  Karton btyszczacy
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Opcje krawedzi oprawy

Drukowanie

W przypadku korzystania ze sterownika drukarki do drukowania dwustronnego nalezy réwniez
wybra¢ krawedz oprawy. Krawedz oprawy okresla sposob obracania stron. Rzeczywisty wynik
zalezy od ukierunkowania (pionowego lub poziomego) obrazéw na stronie, tak jak to pokazano
na ponizszych ilustracjach.

Pionowo Poziomo

L

Obrét wzdtuz
dtugiej krawedzi

—

w
2

Obrét wzdtuz
krétkiej krawedzi

]

)

Obrét wzdtuz
dtugiej krawedzi

T

Obrét wzdtuz
krétkiej krawedzi

Automatyczne drukowanie dwustronne

Automatyczne drukowanie dwustronne mozna wykonac¢ z Tacy 1 oraz z podajnika na 250

arkuszy (Taca 2), jesli jest zainstalowany.

Aby wykona¢ automatyczne drukowanie dwustronne:
1.  Wiéz papier do zgdanej tacy. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do rozdziatu t adowanie

papieru na stronie 54.
2. W sterowniku drukarki wybierz drukowanie dwustronne:

»  Uzytkownicy systemu Windows: na karcie Papier/Wyjscie, na liscie rozwijanej
Drukowanie dwustronne wybierz opcje Obrét wzdtuz dtuzszej krawedzi lub Obrét
wzdtuz krétszej krawedzi.

*  Uzytkownicy komputeréw Macintosh: w oknie dialogowym Drukuj, w menu Zapisane
ustawienia wybierz opcje Uktad strony. Nastepnie wybierz opcje Drukowanie wzdtuz
diuzszej krawedzi lub Drukowanie wzdtuz krétszej krawedzi.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz do rozdziatu Opcje krawedzi oprawy na

stronie 87.

3. Woybierz inne zadane opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK i ponownie kliknij
przycisk OK (lub Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Uwaga: Aby dodatkowe funkcje drukarki byty dostepne w oknach dialogowych sterownika,
nalezy je zainstalowacé i wkaczyé. Jesli nie wigczono zainstalowanych funkcji opcjonalnych,
przejdz do rozdziatu \Wigczanie funkcji opcjonalnych na stronie 43.

Patrz rowniez:

Wskazdéwki dotyczace automatycznego drukowania dwustronnego na stronie 86
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Reczne drukowanie dwustronne

Ta sekcja zawiera:
*  Wykonywanie recznego drukowania dwustronnego z tacy 1 na stronie 88

*  Wykonywanie recznego drukowania dwustronnego z otworu podawania recznego na
stronie 89

Jedli nie posiadasz dodatkowego modutu dupleksu mozesz drukowaé po obu stronach papieru,
korzystajgc z ponizszych wskazéwek. Catg procedure mozna wykorzysta¢ do drukowania na
papierze niepasujgcym do modutu dwukierunkowego.

PRZESTROGA: Nalezy stosowaé wytgcznie papier przeznaczony do uzycia z

A tg drukarka. Uszkodzenia spowodowane korzystaniem z nieobstugiwanego
papieru nie sa objete gwarancjg firmy Xerox®, umowa serwisowa ani
gwarancjq Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg catkowitej satysfakcji).
Program Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakciji)
obowigzuje na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Na terenie
pozostatych krajow moga obowigzywacé inne warunki. Skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem, aby uzyska¢ szczegdtowe informacie.

Wykonywanie recznego drukowania dwustronnego z tacy 1
Uwagi:
*  Metoda ta jest dostepna tylko w przypadku korzystania ze sterownika PCL.

*  Korzystajgc z tej metody nie wolno wykonywac recznego drukowania
dwustronnego na kartonie, ani na kartonie btyszczacym.

1.  WIi6z do tacy 1 wybrany papier, ktory do niego pasuje. Aby uzyskac szczegétowe informacie,
przejdz do rozdziatu Obstugiwane rodzaje papieru na stronie 50.

W wybranej aplikacji otworz okno dialogowe Drukuj i wybierz sterownik Phaser 6500 PCL.
Kliknij przycisk Wiasciwosci.
Kliknij karte Zaawansowane.

W sekcji Inne ustawienia na liscie Pozycje wybierz Sortowanie elektroniczne. W polu
Sortowanie elektroniczne pod listg Pozycje wybierz opcje Wyt..

6. Kliknij karte Papier/Wyjscie i wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Zlisty Taca papieru wybierz opcje Taca 1.

b. Zlisty Drukowanie dwustronne wybierz opcje Obrét wzdtuz diugiej krawedzi (reczny)
lub Obrot wzdtuz krétkiej krawedzi (reczny).

c. W polu Typ papieru wybierz typ papieru.
d. Wybierz inne niezbedne ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

7. W oknie dialogowym Drukuj wybierz strony do wydrukowania, a nastepnie kliknij przycisk
OK (lub Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Al

Uwaga: Nie ma potrzeby wybierania druku stron nieparzystych lub parzystych. Wybierz
drukowanie wszystkich stron lub zakresu stron. Sterownik wydrukuje najpierw strony
parzyste. Nastepnie drukarka wstrzyma druk w oczekiwaniu na ponowne wtozenie
wydrukowanych stron do tacy 1.
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9.

Drukowanie

Na ekranie komputera zostanie wyswietlone okno Ustawienie metody dupleksu dla tacy
papieru 1.

Uwaga: Nie zamykaj tego okna przed zakonczeniem zadania drukowania, nie bedzie mozna
go juz przywrdcié. To okno zawiera opis sposobu ponownego zatadowania wydrukowanych
stron do tacy papieru. Jesli okno zostato zamkniete, podnies wydrukowane strony i umies¢
je w tacy, bez ich obracania. Jesli wykonasz czynnosc¢ prawidtowo, puste strony bedag
skierowane do gory. Zamknij tace.

Na panelu sterowania drukarki kliknij przycisk OK, aby wznowi¢ drukowanie.

Wykonywanie recznego drukowania dwustronnego z otworu
podawania recznego

1.

2.

Po wydrukowaniu jednej strony arkusza papieru dopasuj prowadnice papieru w otworze
podawania recznego do wktadanego papieru.

Powoli i réwno wtéz papier (tylko jeden arkusz) do otworu podawania recznego, strong do
druku do gory. Drukarka ,ztapie” i przytrzyma papier.

Jesli po wciagnieciu przez drukarke papier wyglada na przekrzywiony, delikatnie go wyjmij i
witdZ ponownie.

Otworz plik do wydrukowania, jesli jeszcze nie jest otwarty, a nastepnie z menu Plik wybierz
opcje Drukuj.

W oknie dialogowym Drukuj wybierz zgdany sterownik drukarki, a nastepnie kliknij

przycisk Wtasciwosci.

Na karcie Papier/Wyjscie wybierz nastepujace opcje:

a. W menu Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru.

b. Zlisty Typ papieru wybierz typ papieru.

c. Zlisty Taca papieru wybierz opcje Otwoér podawania recznego.

Kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukuj wybierz strone do wydrukowania na arkuszu, a nastepnie kliknij
przycisk Drukuj (lub OK), aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie

Drukowanie przy uzyciu funkcji
drukowania zabezpieczonego

Ta sekcja zawiera:
* Konfiguracja zabezpieczonego zadania drukowania na stronie 90
*  Drukowanie zabezpieczonego zadania drukowania na stronie 91
*  Zapisywanie w pamieci zadania drukowania na stronie 92
*  Drukowanie zapisanego zadania na stronie 93
Uwagi:
+  Drukowanie zabezpieczone wymaga zainstalowania w drukarce zestawu
zwiekszajgcego wydajnosé. Aby uzyskac informacje na temat konfiguracji drukarki i

dostepnych funkcji dodatkowych, przejdz do rozdziatu Konfiguracje i opcje na
stronie 21.

*  Funkcja drukowania zabezpieczonego wymaga takze wigczenia funkcji dysku RAM
drukarki. Aby uzyskac¢ informacje na temat wtgczania tej opcji, przejdz do rozdziatu
Wigczanie funkcji opcjonalnych na stronie 43.

Funkcja drukowania zabezpieczonego umozliwia tymczasowe zapisanie zadania drukowania w
drukarce, a nastepnie drukowanie z poziomu panelu sterowania. W momencie wysytania takiego
dokumentu do drukarki, uzytkownik przypisuje hasto wymagane do rozpoczecia drukowania. Po
odebraniu zadania drukowania nalezy wpisa¢ to samo hasto w panelu sterowania drukarki.
Mozna skorzysta¢ z tej opcji podczas wysytania poufnych dokumentéw, aby nie zostaty
wydrukowane, zanim uzytkownik nie bedzie gotowy do ich odbioru.

Mozna réwniez zapisa¢ dane w drukarce bez przydzielania hasta. Jesli przechowujesz w
drukarce czesto wykorzystywane dane, mozesz je wydrukowac bez ponownego wysytania
danych z komputera.

Konfiguracja zabezpieczonego zadania drukowania

Zadania drukowania zabezpieczonego konfiguruje sie w sterowniku drukarki. W przypadku
drukowania zabezpieczonego moga by¢ uzyte zaréwno sterowniki PCL, jak i PostScript. Po
skonfigurowaniu zadanie zostanie wydrukowane z poziomu panelu sterowania drukarki.
1. W aplikacji uzywanej do drukowania otwérz okno dialogowe Drukuj. Z menu Plik wybierz
opcje Drukuj.
2. Wybierz drukarke Phaser 6500 (sterownik PostScript lub PCL), a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci.
3. Na karcie Papier/Wyjscie (w oknie dialogowym Wiasciwosci sterownika drukarki) wykonaj
nastepujace czynnosci:
a. Zlisty Typ zadania wybierz opcje Drukowanie zabezpieczone.
b. W przypadku korzystania ze sterownika PostScript kliknij przycisk Konfiguracja. Jesli
korzystasz ze sterownika PCL, kliknij przycisk Ustawienie.
c. W oknie dialogowym Drukowanie zabezpieczone wypetnij pole Nazwa uzytkownika (do
8 znakow). W polu Hasto wprowadz hasto numeryczne.
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d. W polu Pobierz nazwe dokumentu wykonaj nastepujgce czynnosci:

*  Aby uzy¢ okreslonej nazwy dokumentu podczas dostepu z panelu sterowania,
wybierz opcje Wprowadz nazwe dokumentu. W polu Nazwa dokumentu wpisz
nazwe dokumentu, ktéra ma byé wyswietlana na panelu sterowania drukarki
(ograniczenie do 12 znakdéw).

*  Aby na panelu sterowania zamiast nazwy dokumentu byt wyswietlany czas,
wybierz opcje Uzyj istniejacej nazwy, jesli korzystasz ze sterownika PostScript.
W przypadku korzystania ze sterownika PCL wybierz opcje Autopobieranie.

e. Kiliknij przycisk OK.

Wybierz inne niezbedne opcje drukowania, w tym tace, typ i rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj).

Aby rozpocza¢ drukowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami, zawartymi w rozdziale
Drukowanie zabezpieczonego zadania drukowania na stronie 91.

Uwaga: Wszystkie zadania drukowania zapisane w pamieci RAM zostang usuniete, gdy
drukarka zostanie wytaczona lub utraci zasilanie.

Drukowanie zabezpieczonego zadania drukowania

1.

2.
3.

W panelu sterowania drukarki wcisnij przycisk Strzatka do tytu, aby uzyska¢ dostep do
menu drukowania Walk-Up.

Wybierz opcje Drukowanie zabezpieczone, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przy swojej nazwie uzytkownika, podanej podczas konfigurowania zadania drukowania
zabezpieczonego, nacisnij przycisk OK.

*  Aby wprowadzi¢ hasto, uzyj przyciskow strzatek do wybrania poszczegolnych cyfr.
Skorzystaj z przyciskow Strzatka w gore i Strzatka w dot, aby zmieniaé¢ wartosci cyfr.

*  Po wprowadzeniu kazdej cyfry naciénij przycisk Strzatka do przodu. Wprowadzona
liczba wyswietlona zostanie jako gwiazdka, aby pozostata tajna.

*  Wprowadz kolejng cyfre hasta, wykonujac te same czynnosci, co poprzednio.

*  Po wprowadzeniu wszystkich cyfr w hasle nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Jesli wybrano pobieranie dokumentu o okre$lonej nazwie, za pomocg przycisku
Strzatka w dét przejdz do niej i nacisnij przycisk OK.

« Jesli wybrano pobieranie dokumentu przy uzyciu znacznika czasu, zostanie

wyswietlona opcja Wybierz dokument, a w menu panelu sterowania pojawi sie
okreslenie czasu. Nacisnij przycisk OK.
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Drukowanie

Wykonaj jedng z ponizszych instrukc;ji:

*  Aby usung¢ dokument z pamieci po wydrukowaniu, w opcji Usun po wydrukowaniu
nacisnij przycisk OK.

*  Aby wydrukowa¢ dokument i zapisa¢ go w pamieci drukarki, przejdz strzatkg w dét do
opcji Drukuj i zapisz, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

Uwaga: Wszystkie prace drukowania zapisane w pamieci RAM zostang wymazane, gdy
drukarka zostanie wytgczona lub utraci zasilanie. Aby usungé dokument bez drukowania,
przejdz strzatkg w dét do opcji Usun, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustaw liczbe kopii do wydrukowania za pomocg przyciskow Strzatka w goére lub Strzatka w
dét, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Patrz rowniez:

Konfiguracja zabezpieczonego zadania drukowania na stronie 90

Zapisywanie w pamieci zadania drukowania

Aby zapisywac dokumenty w pamieci RAM drukarki, nalezy zainstalowac zestaw zwiekszajgcy
wydajnos¢ i wigczy¢ funkcje dysku RAM. Pozwala ona na zapisywanie czesto wykorzystywanych
zadan drukowania. Mozna to zrobi¢ w dowolnym momencie. Zadanie drukowania pozostanie w
pamieci drukarki do czasu jego usuniecia lub wytgczenia drukarki.

Aby utworzy¢ zapisang prace drukowania:

1.
2.

92

W aplikacji uzywanej do drukowania otwérz okno dialogowe Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Phaser 6500 (PCL lub PostScript), a nastepnie kliknij

przycisk Wtasciwosci.

Na karcie Papier/Wyijscie (w oknie dialogowym Wtasciwosci sterownika drukarki) wykonaj

nastepujace czynnosci:

a. Zlisty Typ zadania wybierz opcje Drukowanie zabezpieczone. Przycisk Konfiguracja
(lub Ustawienie) stanie sie dostepny.
Kliknij przycisk Konfiguracja (lub Ustawienie).

c. W polu Nazwa uzytkownika (okno dialogowe Drukowanie zabezpieczone) wpisz
nazwe uzytkownika, ktéra ma by¢ powigzana z zadaniem drukowania (ograniczenie
do 8 znakow).

d. W polu Hasto mozna wprowadzi¢ hasto numeryczne lub udostepni¢ prace wszystkim
osobom, pozostawiajac pole hasta puste.

e. W polu Pobierz nazwe dokumentu wybierz opcje Wprowadz nazwe dokumentu. W
polu Nazwa dokumentu wpisz nazwe dokumentu, ktdra ma by¢ wyswietlana na panelu
sterowania drukarki (ograniczenie do 12 znakow).

f.  Kliknij przycisk OK.
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4.

Drukowanie

Wybierz inne niezbedne opcje drukowania, w tym tace, typ i rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj).

Patrz rowniez:

Wigczanie funkcji opcjonalnych na stronie 43

Drukowanie zapisanego zadania

1.

W panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strzatka do tytu, aby uzyska¢ dostep do
menu drukowania Walk-Up.

Wybierz opcje Drukowanie zabezpieczone, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przycisku Strzatka w gére lub Strzatka w dét przejdz do nazwy uzytkownika dla
dokumentu. Nacisnij przycisk OK.

Jesli dla zapisanego zadania zostato ustawione hasto, przejdz do kroku 4 w rozdziale
Drukowanie zabezpieczonego zadania drukowania na stronie 91.

Przycisk Strzatka w dét pozwoli przejs¢ do nazwy dokumentu (wprowadzona w polu Nazwa
dokumentu, w oknie dialogowym Drukowanie zabezpieczone). Teraz wcisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do opcji Drukuj i zapisz, nastepnie wcisnij
przycisk OK.

Uwaga: Aby skasowaé zapisane zadanie drukowania po wydrukowaniu, wybierz opcje
Usun po wydrukowaniu zamiast opcji Drukuj i zapisz. Wszystkie zadania drukowania
zostang skasowane po wylgczeniu drukarki.

Ustaw liczbe kopii do wydrukowania za pomocg przyciskow Strzatka w gore lub Strzatka w
dot, a nastepnie wcisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie

Drukowanie probki

Ta sekcja obejmuje:
*  Ustawianie prébnego zadania drukowania na stronie 94
*  Drukowanie prébnego zadania drukowania na stronie 95
Uwagi:
*  Drukowanie prébki wymaga zainstalowania w drukarce zestawu zwiekszajgcego

wydajnosé. Aby uzyskac¢ informacje na temat konfiguracji drukarki i dostepnych
funkcji dodatkowych, przejdz do rozdziatu Konfiguracje i opcje na stronie 21.

*  Funkcja drukowania prébki wymaga réwniez wtgczenia funkciji dysku RAM drukarki.

Aby uzyskaé informacje na temat wigczania tej opcji, przejdz do rozdziatu
Wiaczanie funkcji opcjonalnych na stronie 43.

Funkcja drukowania probki umozliwia zapisanie w drukarce zadania wielokrotnego kopiowania,
a nastepnie weryfikacji przed wydrukowaniem reszty dokumentu. Jesli pierwszy zestaw ma
odpowiednig jakos¢, mozesz wydrukowaé pozostate kopie, korzystajac z panelu sterowania.

Ustawianie prébnego zadania drukowania

Prébne zadania drukowania konfiguruje sie w sterowniku drukarki. Mozesz skorzysta¢ ze
sterownika PCL lub PostScript. Po skonfigurowaniu drukowana jest jedna kopia pracy,
umozliwiajgca dokonanie przegladu. Nastepnie mozna wydrukowaé pozostate kopie lub usungé
je, korzystajac z panelu sterowania drukarki.

1. W aplikacji uzywanej do drukowania otwérz okno dialogowe Drukuj.

2. Wybierz drukarke Phaser 6500 (sterownik PostScript lub PCL), a nastepnie Kliknij
przycisk Wiasciwosci.

3. Na karcie Papier/Wyjscie (w oknie dialogowym Wiasciwosci sterownika drukarki) wykonaj
nastepujace czynnosci:
a. Na liscie Typ zadania wybierz opcje Probka.

b. W przypadku korzystania ze sterownika PostScript kliknij przycisk Konfiguracja. Jesli
korzystasz ze sterownika PCL, kliknij przycisk Ustawienie.

c. W oknie dialogowym Probka wpisz nazwe uzytkownika (ograniczenie do 8 znakdéw) w
polu Nazwa uzytkownika.

d. W polu Pobierz nazwe dokumentu wykonaj nastepujgce czynnosci:

*  Aby uzyé okreslonej nazwy podczas dostepu do dokumentu z panelu sterowania w
chwili drukowania, wybierz opcje Wprowadz nazwe dokumentu. W polu Nazwa
dokumentu wpisz nazwe dokumentu, ktéra ma by¢ wyswietlana na panelu
sterowania drukarki (ograniczenie do 12 znakow).

*  Aby na panelu sterowania zamiast nazwy dokumentu byt wyswietlany czas,
wybierz opcje Uzyj istniejacej nazwy, jesli korzystasz ze sterownika PostScript. W
przypadku korzystania ze sterownika PCL wybierz opcje Autopobieranie.

e. Kiliknij przycisk OK.
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Drukowanie

Wybierz inne niezbedne opcje drukowania, w tym tace, typ i rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

Uwaga: Nie wolno wybierac liczby kopii w sterowniku drukarki. Nalezy wprowadzic¢ te
wartos¢ w panelu sterowania podczas drukowania.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK (lub Drukuj).

Drukowany jest jeden zestaw pracy. Nalezy przejrze¢ ten zestaw. Jesli jakos¢ jest
odpowiednia, mozesz wydrukowac¢ pozostate kopie, korzystajac z panelu sterowania. Aby
uzyska¢ szczegodtowe informacje, przejdz do rozdziatu Drukowanie prébnego zadania
drukowania na stronie 95.

Drukowanie probnego zadania drukowania

1.

Jedli jakosc¢ pierwszego zestawu jest odpowiednia, mozesz wydrukowaé pozostatosé,
korzystajgc z panelu sterowania. W panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strzatka
do tytu, aby uzyska¢ dostep do funkcji drukowania Walk-Up.

Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do opcji Probka, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Przy swojej nazwie uzytkownika (lub tej podanej do odebrania dokumentu podczas

konfiguracji probki) Nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Jesli wybrano pobieranie dokumentu przy uzyciu okreslonej nazwy, nacisnij przy niej
przycisk OK.

» Jesli wybrano pobieranie dokumentu przy uzyciu znacznika czasu, pojawi sie opcja
Wybierz dokument, a w menu panelu sterowania zobaczysz okreslenie czasu. Nacisnij
przycisk OK.

Wykonaj jedng z ponizszych instrukc;ji:

*  Aby wydrukowa¢ dokument, a nastepnie usung¢ go z pamieci po wydrukowaniu, w opcji
Usun po wydrukowaniu nacisnij przycisk OK.

*  Aby wydrukowa¢ dokument i zapisa¢ go w pamieci drukarki, przejdz strzatkg w dét do
opcji Drukuj i zapisz, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

Uwaga: Wszystkie zadania drukowania zapisane w pamieci RAM zostang usuniete, gdy

drukarka zostanie wytagczona lub utraci zasilanie.

Uzyj przycisku Strzatki w gore lub Strzatki w dét, aby wybrac liczbe zestawéw do
wydrukowania, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

Patrz réwniez:

Ustawianie prébnego zadania drukowania na stronie 94
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Drukowanie
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Menu panelu
sterowania

Ten rozdziat zawiera:

Poruszanie sie po menu panelu sterowania na stronie 98
Menu Strony informacyjne na stronie 99

Liczniki bilingowe na stronie 100

Menu administracyjne na stronie 101

Menu Ustawienia tacy na stronie 110
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Menu panelu sterowania

Poruszanie sie po menu panelu sterowania

Ponizsza tabela przedstawia przyciski nawigacyjne i funkcyjne na panelu sterowania, uzywane
do wybierania opcji menu i korzystania z niektérych funkcji drukarki.

lkona \EVATTE] Opis
- Menu Steruje dostepem do menu lub ekranu drukowania.
OK Wybierz lub wywotaj opcje lub funkcje wyswietlong na ekranie.

Oszczedzanie
energii

Podswietlony przycisk. Stuzy do wigczania i wytaczania trybu
oszczedzania energii. Zapalona kontrolka wskazuje, ze drukarka jest
w trybie oszczedzania energii. Kontrolka nie Swieci sie, gdy drukarka
jest w trybie normalnej pracy i jest gotowa do druku.

Zatrzymaij/ Zatrzymuje biezaca czynnosé wykonywang przez drukarke lub
Anuluj anuluje biezace zadanie drukowania lub kopiowania.
Strzatki w Przesuwajg opcje menu w gore lub w dot ekranu.
@ @ gore/w dét
Strzatki do Przesuwajg punkt zaznaczenia do przodu lub do tytu wyswietlanych

tytu/do przodu

opcji menu.
Przycisk strzatka do tytu wyswietla menu Funkcje Walk-Up, jezeli
zostanie nacisniety przed nacisnieciem innych przyciskow.

Wstecz/
Powrot

Powoduje przejscie wyzej o jeden poziom menu.
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Menu panelu sterowania

Menu Strony informacyjne

Drukarka zawiera szereg stron informacyjnych pomagajacych sledzi¢ jej wydajnos¢ i
zidentyfikowac problemy. Dostep do stron informacyjnych mozna uzyskaé z panelu sterowania
drukarki. Mozesz wydrukowa¢ Mape menu, aby zobaczy¢, gdzie w strukturze menu panelu
sterowania znajdujg sie te strony informacyjne.

Strona informacyjna Zawartos¢

Mapa menu

Drukuje liste wszystkich gtéwnych i podrzednych nagtéwkéw menu, co
ufatwia poruszanie sie po menu panelu sterowania.

Strona demo

Drukuje obraz przy uzyciu wszystkich dostepnych koloréw, aby
pokazac¢ biezace mozliwosci drukarki w zakresie druku kolorowego.

Konfiguracja

Drukuje takie informacje, jak domysine ustawienia drukarki,
zainstalowane opcje, ustawienia sieci i ustawienia czcionek.

Lista czc. PCL

Drukuje informacje na temat zainstalowanych w drukarce czcionek
PCL wraz z prébka kazdej z nich.

Lista makr PCL

Drukuje liste skonfigurowanych makr PCL.

Lista czc. PS

Drukuje informacje na temat zainstalowanych w drukarce czcionek
PostScript wraz z prébka kazdej z nich.

Historia prac

Drukuje historie ostatnich prac drukowania, maksymalnie dla 22
ostatnich prac.

Historia btedow

Drukuje informacje o maksymalnie 42 ostatnich btedach, ktére
wystapity. Raport historii btedow zawiera liste komunikatéw o btedach i
kodéw Chain Link, zwigzanych z btedami zaciecia papieru w systemie.
Drukarka zachowuje do 42 btedéw zaciecia oraz 42 btedoéw systemu.

Licznik drukarki

Drukuje licznik drukarki. Licznik drukarki zawiera informacje na temat
rozliczania prac drukowania, pogrupowane wedtug nazwy uzytkownika
i pokazujace, ile stron wydrukowano. Pokazuje rowniez ilos¢ stron
wydrukowanych w kolorze, czerni i bieli lub w danym rozmiarze.
Licznik drukarki mozna zresetowac.

Zapisany dokument

Drukuje liste dokumentéw zapisanych w pamieci RAM, gdy uzywane
sg funkcje Drukowanie zabezpieczone i Probka.

Patrz réwniez:

Strony informacyjne na stronie 25
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Menu panelu sterowania
Liczniki bilingowe

Menu Liczniki bilingowe wyswietla liczbe przetworzonych zadan drukowania. Liczniki sg
podzielone pod wzgledem trybow koloru. Licznikow bilingowych nie mozna drukowac ani
resetowac; rejestrujg one catkowitg liczbe stron wydrukowanych na drukarce.

Licznik druku mozna natomiast zresetowac; mozna takze wydrukowa¢ informacje w postaci
Raportu o ilosci wydrukow. Aby uzyskac szczegotowe informacije, patrz Sprawdzanie licznika
stron na stronie 123.

Pozycja Opis

Caltk. licz.nasw. Wyswietla catkowitg liczbe wydrukowanych stron.
Kolorowe naswietlenia Wyswietla catkowitg liczbe stron wydrukowanych w kolorze.
Czarne naswietlenia Wyswietla catkowitg liczbe stron wydrukowanych jako czarno-biate.

Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni
kompozytowej sg liczone jako strony kolorowe, poniewaz uzywane sg
kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czern kompozytowa to ustawienie
domysine wiekszosci drukarek.

Patrz réowniez:
Sprawdzanie stanu pracy drukowania na stronie 119
Sprawdzanie licznika stron na stronie 123
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Menu panelu sterowania

Menu administracyjne

W Menu administracyjne znajdujg sie nastepujace menu podrzedne:

Menu Ustawienie sieci na stronie 101

Menu Konfiguracja USB na stronie 102
Menu Konfiguracja systemu na stronie 103
Menu Tryb konserwacji na stronie 106

Menu Konfiguracja PCL na stronie 107
Menu Konfiguracja PostScript na stronie 108
Menu panelu sterowania na stronie 109

Skorzystaj z Menu administracyjnego, aby uzyskac dostep do ustawieh konfiguracyjnych drukarki.

Menu Ustawienie sieci

To menu stuzy do konfigurowania ustawien drukarki dotyczacych prac wysytanych do drukarki
przez port sieciowy.

Uwagi:
+  Ustawienia w menu Ustawienie sieci nie mogq by¢ wprowadzone w przypadku
wejscia do tego menu podczas drukowania.

*  Uruchom ponownie drukarke, aby aktywowac zmiany ustawien. Po dokonaniu
zmiany ustawien nalezy wytgczy¢ drukarke, a nastepnie wigczyc¢ jg ponownie.

Pozycja Opis

Ethernet Okresla szybkos¢ i tryby komunikacji Ethernet.

* Automatycznie (domysine): Automatycznie przetacza pomiedzy
trybem 10M podtdupleks, 10M petny dupleks, 100M pétdupleks,
100M petny dupleks i 1000 petny dupleks.

* 10Base pétdupleks

* 10Base peten dupleks
* 100Base pétdupleks

* 100Base peten dupleks
* 1000 petny dupleks

TCP/IP Okresla ustawienia uzywane dla protokotu TCP/IP:

*  Tryb IP: Tryb IPv4, Tryb IPv6 lub Podwdjny stos

+ |Pv4: Pobierz adres IP, Adres IP, Maska sieci, Adres bramy
* IPsec: protokot bezpieczenstwa IP; dostepny po wiaczeniu
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Menu panelu sterowania

Pozycja Opis

Protokot Gdy protokét jest wtgczony, mozna go uzywac. Gdy jest wytaczony, nie
mozna go uzywac.
« LPR
+  Port9100
« |IPP
+ SMB TCP/IP
+ SMB NetBEUI
« FTP
+ WSD
+  SNMP

«  Powiadomienia e-mail

»  Oprogramowanie CentreWare Internet Services
*  Bonjour (MDNS)

Lis. dost. hosta

Okresla adresy IP, ktére mogg uzyskaé dostep do tej drukarki.

Resetuj domysine

Resetuje wszystkie ustawienia sieciowe do warto$ci domysinych.

Protokét Adobe Okresla uzywany protokét komunikacyjny PostScript:
+ Standardowy
« BCP
« TBCP
* Binarny
* Auto

Menu Konfiguracja USB

To menu stuzy do konfigurowania portu USB.

Pozycja Opis

Stan portu Stuzy do witgczania lub wytaczania stanu portu USB. Port ten musi
by¢ wigczony, aby mozna byto drukowaé na drukarce podtgczonej
przez USB.

« WL
«  Wyh

Protokot Adobe Okresla uzywany protokét komunikacyjny PostScript:
+ Standardowy
« BCP
+ TBCP
* Binarny
+ Auto
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Menu panelu sterowania

Menu Konfiguracja systemu

Stuzy do konfigurowania ogolnych ustawien dziatania drukarki, na przyktad czasu przejscia do
trybu oszczedzania energii, ustawien alarmu itp.

Pozycja (0] ]

Czas przejscia w tryb
oszczedzania energii

Okresla czas bezczynnosci drukarki, od 5 do 60 minut, przed
przejéciem w tryb oszczedzania energii. Aby uzyskaé szczegotowe
informacje na temat ustawiania czasu przejscia w tryb oszczedzania
energii, patrz Ustawianie czasu trybu oszczedzania energii na
stronie 23.

Sygnaty dzw.

Okresla, czy po wystapieniu nastepujacych btedéw lub zdarzeh ma byé
emitowany dzwiek alarmu. Opcja alarméw ma domysinie warto$¢ Wyt..
Gtosnosci nie mozna regulowac.

* Panel sterowania

*  Nieprawidtowy klawisz
* Urzadzenie gotowe

* Praca ukonczona

+  Sygnal awarii

+ Sygnat ostrzezenia

*  Brak papieru

+ Ost. o matejil. ton.

* Sygnat podstawowy

Przekr. cz. ust.

Okresla czas, jaki musi uptyna¢, zanim drukarka automatycznie
usunie prace drukowania w przypadku wystgpienia btedu pracy.
Domysiny limit czasu (maksymalnie 60 sekund) mozna ustawi¢
w krokach co jedng sekunde.

Limit czasu

Automatycznie anuluje prace drukowania, gdy przy jej drukowaniu
zostanie przekroczony okreslony czas. Ustaw dozwolony czas trwania
drukowania. Gdy limit czasu zostanie osiggniety, praca drukowania
zostanie anulowana. Czas trwania mozna ustawi¢ na maksymailnie
30 minut, w krokach co minute.

Jezyk

Okresla jezyk uzywany w menu panelu sterowania i na
wydrukowanych stronach informacyjnych.
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Menu panelu sterowania

Pozycja Opis

Auto. druk. dziennika Okresla, czy drukowac¢ Raport historii prac po wykonaniu 22

prac drukowania.

* Wyt (domysine): Zapobiega automatycznemu drukowaniu
Raportu historii prac, nawet w przypadku, gdy liczba prac
drukowania przekroczy 22.

WL Automatycznie drukuje raport, gdy liczba wydrukowanych
prac osiagnie 22.

Uwaga:

* Auto. druk. dziennika nie moze zostaé¢ ustawione
podczas drukowania.

* Po dokonaniu zmiany tego ustawienia nalezy wytaczy¢ drukarke,
a nastepnie wigczy¢ jg ponownie, aby aktywowac zmiane.

Drukuj ID Drukuje identyfikator uzytkownika w okreslonym miejscu na

wydrukowanej stronie.

* Wyt (ustawienie domy$ine): Identyfikator uzytkownika nie
jest drukowany.

* Gora, lewa: Drukuje identyfikator uzytkownika u gory, po lewej
stronie arkusza.

»  Gora, prawa: Drukuje identyfikator uzytkownika u gory, po prawej
stronie arkusza.

« Ddt, lewa: Drukuje identyfikator uzytkownika na dole, po lewej
stronie arkusza.

« Dot, prawa: Drukuje identyfikator uzytkownika na dole, po prawe;j
stronie arkusza.

Drukuj tekst Okresla, czy w przypadku otrzymania nieobstugiwanych danych PDL
drukarka drukuje je jako tekst. Dane tekstowe sg drukowane na
papierze rozmiaru A4 lub Letter.

Dysk RAM Ta funkcja jest dostepna, gdy pamie¢ drukarki zostata rozszerzona z
256 MB do przynajmniej 512 MB RAM.

Przydziela pamie¢ do systemu plikow dysku RAM dla funkc;ji
Drukowanie zabezpieczone, Uktadanie prac oraz Probka, Nakfadka i
Pobieranie czcionek.

« WL

* Wyt (domysine)
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Menu panelu sterowania

Pozycja Opis

Niedopasowanie rozmiaru

Okresla spos6b reakcji drukarki, gdy wykryta zostanie réznica
pomiedzy rozmiarem papieru okreslonym na panelu sterowania a
rozmiarem zatadowanym do tacy. Jezeli skohczy sie papier w
okreslonej tacy, drukarka wybiera tace zastepczg na podstawie
ustawienia opcji Niedopasowanie rozmiaru.
Gdy w sterowniku drukarki w opcji Typ papieru wybrane jest ustawienie
inne niz Brak, zastepuje ono ustawienie opcji Niezgodnos$¢ rozmiaréw
wprowadzone na panelu sterowania.
* Wyt (domysine): Drukarka wyswietli monit o wybranie tacy

do drukowania.

*  Wiekszy rozmiar: Zostanie uzyta taca, w ktérej papier ma rozmiar
wiekszy niz okreslony dla zadania drukowania, ale strony zostang
wydrukowane z powiekszeniem 100%.

* Najbl. rozmiar: Zostanie uzyta taca, w ktorej papier ma rozmiar
najbardziej zblizony do okreslonego w pracy drukowania. Strona
zostanie wydrukowana z powigkszeniem 100%.

mm/cal

Okresla jednostki miary uzywane w przypadku papieru o
niestandardowym rozmiarze:

*  Milimetry (mm)
+ Cale

Domysiny rozmiar

Okresla rozmiar domysiny dla papieru (A4 lub Letter).

Strona startowa

Automatycznie drukuje strone startowg po wigczeniu drukarki.
« WL
o Wyt

Strona nieparzysta 2 stronna

(Phaser 6500 tylko w
konfiguracji DN)

Jesli zainstalowany jest opcjonalny zesp6t dupleksowy, ta opcja
okresla w jaki sposéb drukarka ma przetwarzaé ostatnig nieparzystg
strone zadania drukowania dwustronnego.

* jednostronne
* dwustronne

Kreator uruchomienia

Resetuje kreatora uruchomienia. Przy pierwszym wigczeniu drukarki
na panelu sterowania drukarki wyswietlane jest specjalne menu.
Skorzystaj z niego, aby skonfigurowaé okreslone ustawienia
poczatkowe, takie jak jezyk, domy$iny rozmiar papieru oraz ustawienia
sieci. To ustawienie umozliwia administratorowi zresetowanie Kreatora
uruchamiania, aby przy kolejnym wigczeniu drukarki to specjalne
menu zostato wyswietlone.
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Menu Tryb konserwaciji

To menu stuzy do skonfigurowania rejestracji koloru lub przywrécenia ustawieh domysinych.

Pozycja Opis

Wersja F/IW Wyswietla biezaca wersje oprogramowania zainstalowanego
w drukarce.
Auto. kor. rej. Korekta automatycznej rejestracji W przypadku ustawienia wartosci

W1, (domysine) rejestracja koloru jest korygowana automatycznie.

Nastaw rejestracje koloru. Ustawianie rejestracji koloru. Uzywane do korygowania rejestracji

koloru. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, patrz Rejestracja

kolorow na stronie 147.

* Autokorekta: Uzyj, aby wymusi¢ automatyczng korekte
rejestracji koloru.

+ Tab. rej. koloru: Drukuje tabele rejestracji koloru, uzywang do
sprawdzenia poprawnosci rejestracji koloru.

*  Wprowadz liczbe: Stuzy do wybierania i korygowania numerow
rejestracji koloru.

»  Szybkie skan. (1): Stuzy do ustawienia poziomej rejestracji koloru;
Wolne skan. (2): stuzy do ustawienia pionowej rejestracji koloru.

Wyczys¢ wywot. Naprawia btedy jakosci druku zwigzane z problemami z tadowaniem
wystepujacymi po wykonaniu prac drukowania pokrywajgcych
duzy obszar.

Odswiez toner Naprawia btedy jakosci druku zwigzane z problemami z tadowaniem
wystepujacymi po wykonaniu prac drukowania pokrywajgcych
maty obszar.

Odswiezenie modutu Poprawia dziatanie modutu drukujacego wykonujac kalibracje
drukujacego zaczernienia i krzywych koloru.

Pierw. miernik drukarki Zainicjuj licznik drukarki. Resetuje licznik drukarki.

Zainicjuj NVM Resetuje ustawienia w pamieci nieulotnej (NVM), z wyjatkiem ustawieh

sieciowych, do wartosci domysinych. Pamie¢ NVM to pamie¢, ktéra
przechowuje ustawienia drukarki nawet po wytgczeniu zasilania. Po
wybraniu tej opcji i ponownym uruchomieniu drukarki wszystkie
ustawienia menu zostang zresetowane do wartosci domysinych.

Uwaga:

+ Nie mozna wykonac ustawienia Zainicjuj NVM podczas drukowania.

* Po dokonaniu zmiany tego ustawienia nalezy wytgczy¢ drukarke, a
nastepnie wtaczyc¢ jg ponownie, aby aktywowac zmiane.

Wycz. m-ce prz. Usuwa dokumenty zapisane w pamieci RAM drukarki.

Zresetuj nagrz. Resetuje licznik okresu eksploatacji nagrzewnicy do
punktu poczatkowego (0).
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Menu Konfiguracja PCL

To menu stuzy do konfigurowania ustawien jezyka PCL. Sterownik PCL jest uzywany przez
aplikacje wymagajace jezyka PCL. Aby uzyskac¢ informacje na temat opcji sterownika drukarki
PCL, patrz Opcje drukowania dla sterownika PCL systemu Windows na stronie 67.

Pozycja (0] ]

Taca papieru

Okresla tace papieru uzywang, gdy ustawienie Taca papieru w
sterowniku drukarki PCL jest ustawione na Automatyczny wybor.

* Auto (domysine)

« Taca1

+ Taca 2 (opcjonalne, jesli zainstalowana)
+  Otwor podawania recznego

Rozmiar papieru

Okresla domysiny rozmiar papieru.

Ukierunkowanie

Okresla domysine ukierunkowanie papieru:
* Pionowo (domysine)

» Poziomo
Dwustronne Okresla ustawienia druku dwustronnego:

*  Drukowanie dwustr.: Okresla, czy wykona¢ drukowanie
dwustronne. Domys$ina wartos¢ to Wyt.. Domysina wartos¢ to Wh.,
gdy zainstalowany jest zespot dupleksu.

* Krawedz oprawy: Okresla kierunek oprawy sposréd opcji Obrot
wzdt. dt. kraw. (domysine) lub Obrot wzdt. kr. kraw.

Czcionka Okresla uzywang czcionke. Ustawienie domysine czcionki to Courier.

Zestaw symboli

Okresla czcionke uzywang dla symboli. Ustawienie domysine
to Roman-8.

Rozmiar czcionki

Okresla rozmiar czcionki. Rozmiar domysiny to 12,00. Mozna okresli¢
wartos¢ od 4,00 do 50,00 w przyrostach co 0,25. Opcja dostepna tylko
dla czcionek typograficznych.

Szer. czcionki

Okresla odstepy pomiedzy znakami. Mozna okresli¢ warto$¢ od
6,00 do 24,00 w przyrostach co 0,01. Warto$¢ domysina to 10,00.

Linia formularza

Okresla linie formularza (liczbe linii na formularz). Mozna okresli¢
wartos¢ od 5 do 128 w przyrostach co 1. Warto$¢ domysina to 60.

llos¢

Okresla liczbe kopii do wydrukowania. Mozna okresli¢ wartos¢ z
zakresu od 1 do 999. Wartoscig domysing jest 1.

Ulepsz. obrazu

Okresla, czy wykonaé ulepszanie obrazu.

Funkcja ulepszania obrazu sprawia, ze obszar pomiedzy czernig a
bielg jest gtadszy, co zmniejsza efekt poszarpania i powoduje, ze obraz
wyglada lepiej.

* Wi (domysine)

« Wyh
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Pozycja Opis

Zrzut szesn. Okresla, czy drukowaé dane wystane z komputera w kodzie ASCI|
odpowiadajgcym formatowi notacji szesnastkowe. Zrzut szesnastkowy
pozwala na sprawdzenie zawarto$ci danych.

« WL

* Wyt (domysine)

Tryb szkicowy Okresla, czy drukowaé w trybie szkicowym.
« WL
* Wyt (domysine)

Zakon. wiersza Umozliwia administratorowi skonfigurowanie zakonczen wierszy
uzywanych podczas drukowania PCL lub plikow tekstowych.

*  Wyl.: Polecenia zakonczenia wiersza nie sg dodawane.
* Dodaj-LF: Dodawane jest polecenie znaku nowego wiersza.
* Dodaj-CR: Dodawane jest polecenie powrotu karetki.

*  CR-XX: Dodawane jest zaréwno polecenie znaku nowego wiersza,
jak i powrotu karetki.

Kolor domysiny Okresla domysiny tryb koloru:
+ Czarny (domysine)
+ Kolor

Menu Konfiguracja PostScript

To menu stuzy do konfigurowania ustawien sterownika PostScript. Sterownik PostScript drukarki
jest uzywany przez aplikacje wymagajace jezyka PostScript. Aby uzyska¢ informacje na temat
opcji sterownika PostScript, patrz Opcje drukowania dla sterownika PostScript systemu Windows
na stronie 65 i Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh z systemem OS X w wersji 10.5 lub
nowszej na stronie 70.

Pozycja (0] ]

Raport btedu PS Wigcza lub wytacza zgtaszanie bledow.
Wartos¢ domysina to Wi..

Lim. cz.pracy PS Wytacza limit czasu lub wybiera dtugos¢ czasu do uptywu limitu czasu.
Domysina wartosc to Wyt..
Limit czasu umozliwia drukarce zatrzymanie pracy nad anulowanym
dokumentem i przetaczenie sie do innego, oczekujacego zadania
drukowania, gdy:
+ Zadanie drukowania zostanie przerwane po stronie
zrodta (komputer) poprzez jego anulowanie zanim zadanie
zostanie ukonczone.

* Potaczenie sieciowe zostanie utracone przed ukonczeniem
zadania drukowania.
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Pozycja Opis

Tryb wyboru papieru

Okresla sposob obstugi przetaczania tac przez drukarke, jesli podczas
pracy drukowania w wybranej tacy zabraknie papieru. Ustawienia tacy
w sterowniku drukarki PostScript mogg zastgpi¢ to ustawienie.

Kolor domysiny

Okresla domysiny tryb koloru:
»  Kolor (domysine)
+ Czarny

Menu panelu sterowania

To menu stuzy do sterowania dostepem do ustawien drukarki za pomoca hasta.

Pozycja (0] ]

Blokada panelu

Okresla, czy ograniczy¢ dostep do menu za pomocg hasta:

+ WLk Wymaga wprowadzenia hasta przez operatora. Jesli
ustawiona jest wartos¢ Wt., wprowadz hasto, aby moéc uzywaé
Menu administracyjne.

* Wyt (domysine): Wszystkie menu sg dostepne.

Zmien hasto

Wiaczone, gdy wigczona jest funkcja Blokada panelu. Stuzy do zmiany
hasta blokady panelu podczas dostepu do Menu administracyjnego z
panelu sterowania.
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Menu Ustawienia tacy

Stuzy do konfigurowania ustawien dla kazdej tacy papieru w drukarce.

Gdy rozmiar lub typ zatadowanego papieru rézni sie od ustawienia, jakos¢ druku moze ulec
pogorszeniu lub moze wystgpic¢ zaciecie papieru. Moze to rowniez spowodowac zaciecie
papieru. Okres| prawidtowy typ i rozmiar papieru.

Jedli zainstalowany jest opcjonalny podajnik na 250 arkuszy, a ustawienie Taca papieru w

sterowniku ustawione jest na Automatyczny wybor:

* Dla sterownika PCL, drukarka uzywa tacy wybranej w menu Konfiguracja PCL w panelu
sterowania. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacije, patrz Opcje drukowania dla sterownika
PCL systemu Windows na stronie 67.

» Dla sterownika PostScript, drukarka uzywa tacy wybranej w menu Konfiguracja PostScript w
panelu sterowania. Aby uzyska¢ szczegdétowe informacje, patrz Opcje drukowania dla
sterownika PostScript systemu Windows na stronie 65.

Gdy ustawienia rozmiaru i typu papieru tac sg takie same, drukowanie nie jest przerywane po
wyczerpaniu sie papieru w okreslonej tacy. Drukowanie jest kontynuowane poprzez zmiane tacy
na inng, jesli jest zainstalowana.

Ustawienia Tacy 1

Pozycja Opis

Typ papieru Okresla typ papieru zatadowanego do tacy.
o Zwykly

+ Czerpany

* Lekka karta

+ Ciezka karta

+ Powlekany

* Powlekany gruby
*  Koperty

+ Papier firmowy

*  Dziurkowany

*  Makulaturowy

+  Kolorowy

*  Specjalny
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Pozycja Opis

Rozmiar papieru

Okresla rozmiar i orientacje papieru w tacy.

o Letter
« US Folio
* Legal

+  Executive

*  Kop. Monarch: To ustawienie nalezy wtaczy¢ w przypadku
podawania kopert Monarch krotszg krawedzia.

* Kop. Monarch L: To ustawienie nalezy wtaczy¢ w przypadku
podawania kopert Monarch diuzsza krawedzia.

+ Koperta DL: To ustawienie nalezy wigczy¢ w przypadku podawania
kopert DL krotszg krawedzia.

+ Koperta DL L: To ustawienie nalezy wtaczy¢ w przypadku
podawania kopert DL dtuzszg krawedzia.

+  Kop.C5
* Kopertanr 10

*  Nowy rozmiar niestandardowy: Stuzy do konfigurowania
niestandardowego rozmiaru papieru zatadowanego do tacy. Jezeli
papier wyczerpie sie w okreslonej tacy, a opcja Automatyczny
wybor ustawiona jest w polu Taca papieru w sterowniku drukarki,
praca jest kontynuowana nieprzerwanie. Drukarka poréwnuje
rozmiar ustawiony w sterowniku z rozmiarami ustawionymi dla tac.
Jezeli odnajdzie prawidtowy rozmiar, uzyje tacy, w ktorej zostat
on znaleziony.

- A4
. A5
. B5

Aby uzyskac¢ informacje na temat wymiardw, patrz Obstugiwane
rodzaje papieru na stronie 50.

Wyswietl okno

Wyswietla komunikat przypominajacy o ustawieniu rozmiaru i typu

papieru za kazdym razem, gdy papier zostanie zatadowany do tacy.

*  Wt.: Komunikat informuje uzytkownika o koniecznosci ustawienia
rozmiaru i typu papieru.

* Wyt (domysine): Komunikat nie jest wy$wietlany.

Ustawienia podajnika na 250 arkuszy (Taca 2)

Pozycja Opis

Typ papieru

Okresla typ papieru zatadowanego do tacy.
o Zwykly

*  Firmowy

*  Dziurkowany

* Papier kolorowy
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Pozycja Opis

Rozmiar papieru Okresla rozmiar i orientacje papieru w tacy.
* Letter
+ US Folio
* Legal

+  Executive
*  Nowy rozm.spec.

- A4
+ A5
- BS
Wyswietl okno Wyswietla komunikat przypominajgcy o ustawieniu rozmiaru i typu

papieru za kazdym razem, gdy papier zostanie zatadowany do tacy.

*  WL: Komunikat informuje uzytkownika o koniecznosci ustawienia
rozmiaru i typu papieru.

* Wyt (domysine): Komunikat nie jest wyswietlany.
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Konserwacja

Ten rozdziat zawiera:

Czyszczenie drukarki na stronie 114

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych na stronie 116
Zarzgdzanie drukarkg na stronie 118

Sprawdzanie licznika stron na stronie 123

Przenoszenie drukarki na stronie 125
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Konserwacja

Czyszczenie drukarki

Ta sekcja zawiera:

*  Ogolne srodki ostroznosci na stronie 114

»  Czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia na stronie 115
*  Czyszczenie wnetrza na stronie 115

Ogolne srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: Podczas czyszczenia drukarki nie wolno uzywaé
A organicznych ani silnych, chemicznych rozpuszczalnikow lub srodkéw
czyszczacych w aerozolu. Nie wolno wylewac ptynéw bezposrednio na
jakikolwiek obszar. Materiatow eksploatacyjnych i czyszczacych nalezy
uzywac tylko w sposéb okreslony w niniejszej dokumentacji. Wszelkie
materiaty czyszczgce nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki, a zwtaszcza urzadzenie
A utrwalajgce, moga by¢ gorace. Nalezy zachowac ostroznosc, gdy drzwi i
pokrywy sg otwarte.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia drukarki (na zewnatrz ani wewnatrz) nie
A nalezy uzywa¢ materiatdw czyszczacych przy uzyciu sprezonego powietrza.

Niektore pojemniki aerozoléw pod cisnieniem zawierajg mieszanki

wybuchowe, ktére nie sg odpowiednie do uzycia w urzgdzeniach

elektrycznych. Uzywanie takich materiatéw moze stwarzac ryzyko

wybuchu i pozaru.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zdejmowaé pokryw lub oston przymocowanych

A srubami. Nie wolno obstugiwac ani serwisowac czesci, ktére znajdujg sie
za tymi pokrywami i ostonami. Nie nalezy prébowa¢ wykonywac¢ zadnych
procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentaciji
dostarczonej z drukarka.

Aby unikng¢ uszkodzenia drukarki, nalezy postepowaé zgodnie z nastepujagcymi wskazéwkami:
*  Na drukarce nie wolno umieszczac zadnych przedmiotow.

* Nie wolno pozostawia¢ pokryw i drzwiczek urzadzenia otwartych, gdy nie jest to niezbedne,
a zwtaszcza w dobrze oswietlonych miejscach. Dziatanie swiatta moze uszkodzi¢
moduty drukujace.

* Nie nalezy otwiera¢ pokryw i drzwiczek podczas drukowania.
* Nie wolno przechylaé drukarki podczas jej uzywania.

* Nie wolno dotyka¢ kontaktow elektrycznych, przektadni ani urzadzen laserowych. W
przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie drukarki i obnizenie jakosci wydrukéw.

* Nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci wyjete podczas czyszczenia zostang umieszczone
na swoim miejscu przed podtgczeniem drukarki.
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Czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia

Obudowe drukarki nalezy czyscic¢ przynajmniej raz w miesigcu. Czesci nalezy czysci¢ wilgotna,
miekka sciereczka. Nastepnie nalezy je wyczyscic¢ druga, suchg miekkg sciereczka. W
przypadku trudnych do usuniecia zabrudzen nalezy natozy¢ niewielkg ilos¢ neutralnego
detergentu na Sciereczke i delikatnie wytrzeé zabrudzenie.

PRZESTROGA: Nie nalezy spryskiwa¢ drukarki bezposrednio detergentem.

A Plynny detergent moze dostac sie do wnetrza drukarki poprzez szczeliny i
powodowac problemy. Nigdy nie nalezy uzywac¢ srodkéw czyszczacych innych
niz woda czy naturalny detergent.

Czyszczenie wnetrza

Po usunieciu zacietego papieru lub wymianie jednego z wktadow toneru nalezy sprawdzi¢
whnetrze drukarki przed zamknieciem pokryw drukarki.

Usun wszystkie pozostate fragmenty papieru. Aby uzyskac wiecej informaciji, przejdz do
rozdziatu Usuwanie zaciec papieru na stronie 153.

Usun kurz lub zabrudzenia za pomocg suchej, miekkiej sciereczki.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy dotyka¢ obszaréw oznaczonych etykieta,

A znajdujacych sie w poblizu rolki grzewczej w nagrzewnicy. Mozna sie
poparzyc. Jesli arkusz papieru jest owiniety wokot rolki grzewczej, nie nalezy
go prébowac usuwac natychmiast — moze to spowodowaé obrazenia lub
poparzenia. Natychmiast wytacz drukarke i poczekaj 40 minut na ostygniecie
nagrzewnicy.

1. Nagrzewnica

2. Modut pasa przenoszacego

p6500-022
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Ta sekcja zawiera:

+  Materiaty eksploatacyjne na stronie 116

*  Elementy rutynowej konserwacji na stronie 116

*  Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne na stronie 117
*  Recykling materiatow eksploatacyjnych na stronie 117

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne to materiaty, ktére ulegajg wyczerpaniu podczas dziatania drukarki.
Materiaty eksploatacyjne dla tej drukarki to oryginalne wktady toneru firmy Xerox®
(Niebieskozielony, Magenta, Zotty i Czarny).
Uwagi:
+  Kazdy wktad toneru zawiera instrukcje instalacji.

* W drukarce nalezy instalowac wytgcznie nowe wkiady. W przypadku
zainstalowania zuzytego wktadu wyswietlana pozostata ilo$¢ toneru moze
by¢ niedoktadna.

* W celu zapewnienia dobrej jakosci wydrukéw wktady toneru sg tak skonstruowane,
ze w okreslonym momencie przestajg dziatac.

PRZESTROGA: Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze

A spowodowac obnizenie jakosci wydruku i niezawodnosci urzadzenia. Toner
firmy Xerox® to jedyny toner zaprojektowany i stworzony pod scistg kontrolg
jakosci firmy Xerox® do uzytku z tg drukarka.

Elementy rutynowej konserwacji

Elementy rutynowej konserwacji to czesci drukarki, ktére moga wymagac¢ wymiany. Wymieniane
mogg by¢ czesci lub zestawy. Elementami rutynowej konserwacji moga by¢ czesci lub

zestawy zazwyczaj wymieniane przez klienta. Drukarka posiada nastepujgce elementy
rutynowej konserwaciji:

* Nagrzewnica
»  Zestaw rolek podajacych
*  Modut drukujacy
Uwaga: Mimo iz modut pasa przenoszgcego nie jest uwazany za element rutynowej

konserwaciji, w razie jego uszkodzenia mozna zamowi¢ nowy modut. Mozna réwniez
zamowi¢ zespot dupleksu.

Aby zamdéwi¢ elementy rutynowej konserwacji, skontaktuj sie z lokalnym ustugodawca
autoryzowanym przez firme Xerox®, przedstawicielem handlowym firmy Xerox® lub odwiedz
strone internetowg Xerox® Supplies pod adresem www.xerox.com/office/6500supplies. Mozesz
réwniez skontaktowac sie z Xerox® Direct Store pod numerem telefonu 1-866-495-6286.
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Kiedy zamawiaC materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania drukarki wyswietlane jest ostrzezenie, gdy zbliza sie czas wymiany
materiatu eksploatacyjnego. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sg pod reka. Wazne jest,
aby zamoéwic¢ materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy,
aby unikng¢ przerw w drukowaniu. Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o
btedzie, gdy materiat eksploatacyjny bedzie wymagat wymiany.

A

PRZESTROGA: Uzycie materiatdow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox®
nie jest zalecane. Gwarancja firmy Xerox®, Umowy serwisowe oraz program
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujg
uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox®. Nie obejmujg one
réwniez uszkodzen lub pogorszenia wydajnosci spowodowanej uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych firmy Xerox® nie przeznaczonych do tej drukarki.
Program Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji)
obowigzuje na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznic
sie poza tymi obszarami. W celu uzyskania szczegétowych informaciji prosimy
0 kontakt z lokalnym przedstawicielem.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ informacje na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych, przejdz na strone
WWw.Xerox.com/gwa.

Patrz réwniez:

Odzysk i utylizacja na stronie 171
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Zarzadzanie drukarkg

Ta sekcja zawiera:

»  Zarzadzanie drukarkg za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services na
stronie 118

»  Sprawdzanie stanu drukarki za pomocg programu PrintingScout na stronie 119
»  Sprawdzanie stanu drukarki za pomocg poczty e-mail na stronie 120

Zarzadzanie drukarkg za pomocg oprogramowania
CentreWare Internet Services

Ta sekcja zawiera:

* Dostep do oprogramowania CentreWare Internet Services na stronie 118
*  Sprawdzanie stanu drukarki. na stronie 118

*  Sprawdzanie stanu pracy drukowania na stronie 119

+  Korzystanie z pomocy online na stronie 119

Oprogramowanie CentreWare Internet Services stuzy do zarzadzania i konfiguracji drukarki. Jest
ono zainstalowane na wbudowanym serwerze WWW drukarki.

Aby uzyskaé szczegdétowe informacje, patrz Oprogramowanie CentreWare Internet Services na
stronie 26.

Dostep do oprogramowania CentreWare Internet Services

W komputerze, otwérz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, a
nastepnie nacisnij Enter lub Return.

Sprawdzanie stanu drukarki.

1. W oprogramowaniu CentreWare Internet Services kliknij przycisk Status (Stan) lub zaktadke
Status (Stan).

Ogodlny stan drukarki obejmuje:

*  Typ, rozmiar i ilo$¢ (pusta lub petna) papieru w kazdej tacy.
»  Stan gotowosci drukarki do druku.

*  Czestotliwos¢ od$wiezania informacji o stanie drukarki.

+  Catkowita liczba wydrukowanych stron.

2. Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych drukarki, na karcie Status (Stan) kliknij
przycisk Supplies (Materiaty eksploatacyjne).

Ogodlny stan materiatow eksploatacyjnych drukarki obejmuje:
*  Pozostatg ilos¢ toneru w kazdym wkladzie.
*  Wartosc¢ procentowg pozostatego okresu eksploatacyjnego zespotu drukujgcego.

118 Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
Przewodnik uzytkownika



Konserwacja

Sprawdzanie stanu pracy drukowania

Oprogramowanie CentreWare Internet Services tworzy rejestr biezacych prac drukowania, w tym
nazwy dokumentéw, dane osoby, ktdra wystata prace drukowania, stan pracy oraz inne. Mozna
réwniez uzyskac liste wszystkich prac drukowania.

1.  Aby wyswietli¢ stan biezacych prac drukowania z poziomu menu gtéwnego oprogramowania
CentreWare Internet Services, kliknij przycisk lub karte Jobs (Prace).

2.  Aby wyswietli¢ historie prac w karcie Jobs (Prace), rozwin folder History List (Lista historii) w
okienku nawigacji po lewej stronie. Kliknij, aby otworzy¢ Job History (Historia zadan).

Korzystanie z pomocy online

Aby uzyskaé szczegoétowe informacje na temat ustawien oprogramowania CentreWare Internet
Services, kliknij przycisk Help (Pomoc). Aby uzyska¢ inne informacje na temat wsparcia, kliknij
przycisk lub karte Support (Wsparcie).

Sprawdzanie stanu drukarki za pomocg programu PrintingScout

Uwaga: PrintingScout to aplikacja przeznaczona tylko dla systemu Windows.

Program PrintingScout automatycznie sprawdza stan drukarki podczas wysytania pracy
drukowania. Program PrintingScout moze sprawdzi¢ rozmiar papieru zatadowanego do tac,
stan tacy wyjsciowej oraz pozostatg ilos¢ materiatdw eksploatacyjnych, takich jak toner.

Aby otworzy¢ program PrintingScout, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Na pasku zadan systemu Windows kliknij dwukrotnie ikone PrintingScout.
* Z menu Start wybierz Programy > Xerox® Office Printing > PrintingScout >
Activate PrintingScout.
Stan drukarki wyswietlony bedzie w oknie Ogélny stan drukarki, ktére zostanie otwarte.

W celu uzyskania informacji na temat korzystania z PrintingScout, zobacz pomoc PrintingScout.
Aby wyswietli¢ pomoc na pasku zadan systemu Windows, kliknij prawym klawiszem ikone
PrintingScout i wybierz Pomoc.

Patrz réwniez:
Instalacja programu PrintingScout na stronie 42
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Sprawdzanie stanu drukarki za pomocg poczty e-mail

Ta sekcja zawiera:
+  Konfigurowanie ostrzezen e-mail na stronie 120
* Uzywanie polecen w tekscie wiadomos$ci e-mail na stronie 121

Jezeli posiadasz potaczenie z drukarkg za pomocg sieci, mozesz skonfigurowac¢ drukarke, aby
wysytata raporty o stanie na adres e-mail. Raporty obejmuja:

. Ustawienia sieciowe drukarki.
e Stan drukarki
*  Btedy, ktore wystepujg w drukarce.

Konfigurowanie ostrzezen e-mail

W oprogramowaniu CentreWare Internet Services nalezy skonfigurowaé nastepujgce ustawienia,
stosownie do $rodowiska poczty e-mail. Po skonfigurowaniu ustawien na kazdej ze stron, klikaj
zawsze Save Changes (Zapisz zmiany) Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zobacz Help
(Pomoc) oprogramowania CentreWare Internet Services.

1. Uruchom przegladarke internetowg i wpisz adres IP drukarki w polu adresu przegladarki.

2. Na stronie oprogramowania CentreWare Internet Services dotyczacej drukarki. Kliknij
przycisk Properties (Wtasciwosci).

3. W panelu nawigacyjnym po lewej stronie kliknij tacze Mail Alerts (Ostrzezenia e-mail).

4. Na stronie Mail Alerts (Ostrzezenia e-mail) zaznacz pole wyboru Enable Mail Alerts
(Wtacz ostrzezenia e-mail), jesli nie jest juz zaznaczone.

5. W polu SysAdmin Mail Address (Adres e-mail administratora systemu) wpisz swéj adres
e-mail lub adres, na ktéry majg by¢ wysytane ostrzezenia e-mail.
6. W sekgcji Notification Items (Pozycje powiadomienia) wybierz zdarzenia, dla ktérych ma byé
wysytane powiadomienie.
7. W polu Connection Setup (Konfiguracja potaczenia) kliknij tacze Email Server
(Serwer e-mail).
Zostanie otwarta strona Email Server (Serwer e-mail).
8. W sekcji Email Server Setup (Required to send Email) [Konfiguracja serwera e-mail
(wymagana do wysytania wiadomosci e-mail)] wykonaj nastepujace czynnosci:
a. W polu Return Email Address (Zwrotny adres e-mail) wpisz adres zwrotny uzywany
przez serwer e-mail.
b. W polu SMTP Server (IP Address or DNS Name) [Serwer SMTP (Adres IP lub nazwa
DNS)] wpisz adres IP serwera wychodzgcego, uzywany przez serwer SMTP do
wysytania poczty e-mail.

Uwaga: W przypadku braku pewnosci odnos$nie adresu lub nazwy DNS, skontaktuj sie z
dostawcg ustug internetowych (ISP), aby uzyskac¢ prawidtowe informacje na temat adresu.

c. W polu SMTP Port (Port SMTP) wpisz numer uzywanego portu. Domys$ina wartos¢
to 25.
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W sekcji Email Send Authentication (Uwierzytelnianie wysytania wiadomosci e-mail)

wykonaj ponizsze czynnosci:

» Jesli uwierzytelnianie nie jest konieczne, wybierz opcje No Authentication (Bez
uwierzytelniania) w polu Authentication Type (Typ uwierzytelniania).

« Jesli uwierzytelnianie jest wymagane, wypetnij pola stosownie do potrzeb.

W sekcji Email Server Setup (Required to receive Email) [Konfiguracja serwera e-mail
(wymagana do wysytania wiadomo$ci e-mail)] wprowadz w polach odpowiednie informacje,
stosownie do potrzeb.

Uwaga: Funkcja Email Alert (Alarm e-mail) uzywana jest jedynie do zdalnego monitorowania
stanu. Drukarka nie drukuje wiadomosci e-mail wystanych do drukarki.

W sekcji Email Filter (Filtr e-mail) wpisz adresy e-mail uzytkownikow, ktérzy
majg uprawnienia do wysytania wiadomosci e-mail do drukarki. Jesli nie podasz
zadnych adreséw, drukarka bedzie mogta otrzymywac¢ wiadomosci e-mail od
wszystkich uzytkownikéw.

W sekcji Email Password (Password for remote status) [Hasto e-mail (hasto do zdalnego
sprawdzania stanu)] wpisz hasto w polu Password (Hasto), a nastepnie wpisz je w polu
Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie). To hasto stuzy do kontroli dostepu do
funkcji e-mail drukarki (zaréwno tylko do odczytu jak i do odczytu/zapisu).

Kliknij przycisk Save Changes (Zapisz zmiany).

W panelu nawigacyjnym po lewej stronie kliknij tacze Port Enabling (Wtaczanie portéw), a
nastepnie zaznacz pola wyboru dla portéw, ktére majg zosta¢ wigczone. Nalezy wigczy¢
przynajmniej port Enable Mail Alerts (\Wtacz ostrzezenia e-mail).

Kliknij przycisk Save Changes (Zapisz zmiany).

Uzywanie polecen w tekscie wiadomosci e-mail

Uwagi:
*  Podczas sprawdzania stanu drukarki lub zmiany ustawieh drukarki mozna ustawié¢
dowolny temat wiadomosci e-mail.

* Do utworzenia tresci wiadomosci e-mail nalezy uzy¢ polecen opisanych w
kolejnej sekciji.

Kazdego polecenia nalezy uzy¢ zgodnie z nastepujgcymi regutami:

Kazde polecenie nalezy poprzedzi¢ symbolem krzyzyka (#), a na poczatku wiadomosci
e-mail nalezy okresli¢ polecenie #Password.

Wiersze polecen bez symbolu krzyzyka (#) sg ignorowane.

W kazdej linii nalezy wpisa¢ jedno polecenie, a parametry i polecenie nalezy oddziela¢
spacjg lub tabulatorem.
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Gdy to samo polecenie zostanie napisane dwa lub wiecej razy w jednej wiadomosci e-mail,
drugie i kolejne wystgpienia bedg ignorowane.

Polecenie Parametr Opis

#Password Hasto Tego polecenia nalezy uzyé na

poczatku wiadomosci e-mail, gdy
ustawione jest hasto tylko do odczytu
lub hasto petnego dostepu. To
polecenie mozna omingc, jedli hasto
nie jest ustawione.

#NetworkInfo Uzyj tego polecenia, aby sprawdzi¢

informacje na liscie ustawienia sieci.

#Status Uzyj tego polecenia, aby sprawdzi¢

stan drukarki.

#SetMsgAddr Adres e-mail odbiorcy Uzyj tego polecenia, aby okresli¢

adres e-mail, na ktory wysytane sg
raporty email. To polecenie moze by¢
uzyte, tylko gdy w poleceniu
#Password zostato podane hasto
petnego dostepu.

Przyktady polecen

Aby sprawdzi¢ stan drukarki, gdy hasto tylko do odczytu ustawione jest na ,ronly” (tylko do
odczytu) uzyj polecen:

#Password ronly

#Status

Aby ustawi¢ adres odbiorcy e-mail na service@xerox.com, gdy hasto petnego dostepu
ustawione jest na ,admin”, uzyj polecen:

#Password admin
#SetMsgAddr service@xerox.com

Aby ustawi¢ adres odbiorcy e-mail na service@xerox.com i potwierdzi¢ ustawienie na liscie
ustawien sieci, gdy hasto petnego dostepu ustawione jest na ,admin”, uzyj polecen:

#Password admin

#SetMsgAddr service@xerox.com

#NetworkInfo

Uwaga: Polecenie #SetMsgAddr nalezy wpisa¢ przed poleceniem #Networkinfo. Jesli

zostang zapisane w odwrotnej kolejnosci, informacje pobrane przez polecenie #NetworkInfo
i wynik wykonania polecenia #SetMsgAddr mogg sie roznié.
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Sprawdzanie licznika stron

Ta sekcja zawiera:
+  Wyswietlanie licznika bilingowego na stronie 123
*  Drukowanie Raportu o ilosci wydrukéw na stronie 124

Catkowitg liczbe wydrukowanych stron mozna sprawdzi¢ na panelu sterowania drukarki na
stronie Konfiguracja oraz w oprogramowaniu CentreWare Internet Services. Dostepne sg

trzy liczniki: Catkowita liczba naswietlen, Kolorowe naswietlenia i Czarne naswietlenia. Licznik
bilingowy zlicza liczbe stron wydrukowanych poprawnie. Druk jednostronny (w tym N-stron) jest
liczony jako jedno naswietlenie, a druk dwustronny (w tym N-stron) — jako dwa naswietlenia.
Jedli podczas drukowania dwustronnego po wydrukowaniu jednej strony wystapi btagd, zostanie
to policzone jako jedno naswietlenie.

Kolorowe dokumenty skonwertowane przy uzyciu profilu ICC w aplikacji z ustawieniem Color
(Auto) [Kolor (Auto)] moga zostaé wydrukowane w kolorze, nawet jesli na ekranie wyswietlane sg
jako czarno-biate. Dane zostang wydrukowane jak kolorowe, nawet jesli na ekranie wygladajg na
czarno-biate. W takim przypadku licznik Kolorowe naswietlenia zostanie zwiekszony.

Uwaga: Obrazy skali szarosci drukowane z elementem czarnego koloru liczone sg jako
strony kolorowe, poniewaz stosowane byly kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czern
kompozytowa to ustawienie domysine wiekszosci drukarek.

W przypadku automatycznego drukowania dwustronnego pusta strona moze zosta¢ wstawiona
automatycznie, w zaleznos$ci od ustawien w aplikacji. W takim przypadku pusta strona jest
liczona jako jedna strona.

Wyswietlanie licznika bilingowego

Licznik bilingowy rejestruje catkowitg liczbe stron wydrukowanych na drukarce; nie mozna
go zresetowac.

Aby sprawdzi¢ catkowitg liczbe wydrukowanych stron:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do opcji Liczniki bilingowe, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do zadanego licznika. Liczba
wydrukowanych stron jest wyswietlana pod nazwa.

4. Po sprawdzeniu nacisnij przycisk Powrét, aby wyjs¢ z menu Liczniki bilingowe.
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Drukowanie Raportu o ilosci wydrukow

Licznik wydrukéw rejestruje informacje o zliczaniu prac drukowania. Informacje dostepne sg w
Raporcie o ilosci wydrukéw. Raport przedstawia informacje uporzgdkowane wedtug nazwy
uzytkownika oraz wedtug ilosci stron danego rozmiaru wydrukowanych w kolorze oraz w
czerni i bieli.
Aby wydrukowac strone informacyjng licznika wydrukéw:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
2. W opcji Strony informacyjne nacisnij przycisk OK.
3. Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przej$¢ do opc;ji Licznik drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Zostanie wydrukowany Raport o ilosci wydrukow.

Patrz rowniez:
Strony informacyjne na stronie 25

Zarzadzanie drukarkg za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services na
stronie 118
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Przenoszenie drukarki

Podczas przesuwania drukarki nalezy stosowac nastepujgca procedure.

Drukarka z Tacg 1 i materiatami eksploatacyjnymi, ale bez opcjonalnego modutu dupleksu lub
podajnika na 250 arkuszy, wazy 19,8 kg (43.6 funta). Drukarka skonfigurowana z opcjonalnym
modutem dupleksu i podajnikiem na 250 arkuszy wazy 24,2 kg (53,24 funta).

Przed przeniesieniem drukarki nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1.  Whytacz drukarke i odigcz przewdd zasilania oraz inne kable znajdujace sie z tytu drukarki.

A

OSTRZEZENIE: Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym, nigdy nie
nalezy dotyka¢ wtyczki zasilajgcej mokrymi rekami. Podczas wyjmowania
przewodu zasilajgcego nalezy ciggna¢ za wtyczke, a nie za przewdd.
Ciagniecie za przewdd moze go uszkodzi¢, co moze spowodowaé pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

2. Poczekaj okoto 40 minut, az drukarka ostygnie.

3.  Wyjmij papier lub inny no$nik z tacy wyjsciowej i ustaw ogranicznik papieru w oryginalnej,
nieroztozonej pozyciji.

4. Zdejmij Tace 1 i odtéz jg na bok.

Uwaga: Jesli drukarka ma by¢ przesunieta na duzg odlegtosé, wyjmij wktady toneru, aby
unikna¢ jego rozlania. Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki, spakuj drukarke i toner do
osobnych pudet.

5. Jesli konfiguracja drukarki zawiera podajnik na 250 arkuszy, zdejmij go i jego dolny modut
podawania, zdejmujac z niego drukarke.

A

A

OSTRZEZENIE: Jesli zainstalowany zostat opcjonalny podajnik na 250
arkuszy, nalezy odinstalowac¢ go przed przesunieciem drukarki. Jezeli podajnik
nie jest dobrze przymocowany do drukarki, moze spasc¢ i spowodowac
obrazenia. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat odinstalowywania
wyposazenia opcjonalnego, nalezy zapoznac sie z arkuszem z instrukcjami
dotgczonym do kazdej opciji.

OSTRZEZENIE: Aby unikngé obrazen, drukarke z dolnego modutu podawania
powinny zdejmowac dwie osoby.
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Podczas przenoszenia drukarki:
*  Drukarke powinny zawsze podnosic i przenosi¢ dwie osoby.
* Podczas unoszenia drukarki nalezy chwyci¢ za obszary przedstawione na ilustraciji.

Uwaga: Drukarka

skonfigurowana z ]

; 19.8 kg
opcjonalnym modutem AT
dupleksu i podajnikiem —

na 250 arkuszy wazy
24,2 kg (53,24 funta).
Nie nalezy przesuwac
ich razem. Przesuwaj
zespottacy 21
drukarke osobno.

p6500-027

* Nie nalezy przechyla¢ drukarki bardziej niz o 10 stopni w przéd/tyt lub lewo/prawo.
Przechylenie drukarki bardziej niz o 10 stopni moze spowodowac wysypanie sie toneru.

PRZESTROGA: Niewtasciwe ponowne zapakowanie drukarki moze

A spowodowac jej uszkodzenie, ktére nie bedzie objete gwarancja, Umowg
Serwisowg ani programem Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg
catkowitej satysfakcji).

Po przeniesieniu drukarki:

1. Zainstaluj ponownie wszystkie odtgczone czesci. Jesli zdjeto podajnik na 250 arkuszy,
ponownie ustaw na nim drukarke.

2. Podtacz ponownie drukarke do kabli i przewodu zasilania.
Podtacz i wigcz drukarke.

4. Skoryguj rejestracje koloréw przed uzyciem drukarki. Aby uzyskaé szczegétowe informacije,
patrz Rejestracja kolorow na stronie 147.

w

126 Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500
Przewodnik uzytkownika



Rozwigzywanie
problemow

Ten rozdziat zawiera:

Przeglad rozwigzywania problemow na stronie 128

Komunikaty na panelu sterowania na stronie 130

Problemy z drukarkg na stronie 134

Problemy z jakoscig druku na stronie 138

Czyszczenie soczewek modutu drukujgcego i lasera na stronie 144
Rejestracja kolorow na stronie 147

Zaciecia papieru na stronie 152
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Rozwigzywanie probleméw

Przeglad rozwigzywania problemow

Ta sekcja zawiera:

+  Komunikaty o btedach i stanie na stronie 128

« Alarmy PrintingScout na stronie 128

*  Online Support Assistant (Asystent pomocy online) na stronie 128
+  Strony informacyjne na stronie 129

*  Wiecej informacji na stronie 129

Drukarka dostarczana jest z kilkoma narzedziami i zasobami pomocnymi w rozwigzywaniu
probleméw z drukowaniem.

Komunikaty o btedach i stanie

Panel sterowania drukarki udostepnia informacje pomocne w rozwigzywaniu probleméw. Gdy
wystapi btad lub sytuacja wymagajaca ostrzezenia uzytkownika, na panel sterowania zostanie
wyswietlony komunikat informujgacy o problemie.

Aby uzyska¢ szczegodtowe informacje, przejdz do rozdziatu Komunikaty na panelu sterowania na
stronie 130.

Alarmy PrintingScout

Program PrintingScout automatycznie sprawdza stan drukarki podczas wysytania pracy
drukowania. Jesli drukarka nie moze drukowag, program PrintingScout wyswietla alarm na
ekranie komputera w celu poinformowania o tym, ze wymagana jest interwencja uzytkownika.
Zainstaluj program PrintingScout z ptyty Software and Documentation disc (Ptyta z
oprogramowaniem i dokumentacjg) dostarczonej w pakiecie dokumentacji z drukarka. Aby
uzyska¢ szczegdétowe informacje, przejdz do rozdziatu Instalacja programu PrintingScout na
stronie 42.

Uwaga: PrintingScout to aplikacja przeznaczona tylko dla systemu Windows.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy zawierajgca instrukcje
pomocne w rozwigzywaniu problemow z drukarka. Mozna w niej znalez¢ rozwigzania problemow
zwigzanych z jakoscig druku, zacieciami no$nikéw, instalacjg oprogramowania i innych.

Aby uzyskaé¢ dostep do Online Support Assistant (Asystent pomocy online), przejdz pod adres
www.xerox.com/office/6500support.
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Rozwigzywanie probleméw

Strony informacyjne

Dwie strony informacyjne drukarki, strona demonstracyjna i Raport o historii btedéw,

mogg przydac sie w rozwigzywaniu niektérych problemow. Strona demonstracyjna to

obraz wydrukowany przy uzyciu wszystkich koloréw drukarki, pozwalajacy na zweryfikowanie
biezacych mozliwosci drukowania. Raport o historii bltedéw zawiera informacje o maksymalnie
42 ostatnich btedach, ktére wystgpity w drukarce.

Aby wydrukowac strony informacyjne:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
2. W opcji Strony informacyjne nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do opcji zadanej strony, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wiecej informacji

Z tych zrédet mozesz uzyskaé wiecej informaciji na temat drukarki:

Zaso6b tacze

Informacje o pomocy technicznej dotyczacej www.xerox.com/office/6500support
drukarki. Obejmujg Pomoc techniczng online,
Recommended Media List (Liste zalecanych
nosnikéw), Online Support Assistant (Asystent
pomocy online), pliki sterownika do pobrania,
dokumentacje, samouczki wideo i wiele innych.

Toner dla drukarki www.xerox.com/office/6500supplies

Zrédto zawierajace narzedzia i informacie, www.xerox.com/office/businessresourcecenter
takie jak interaktywne samouczki, szablony
drukowania, pomocne wskazowki i
niestandardowe funkcje, spetniajace
indywidualne potrzeby uzytkownikéw.

Rejestracja drukarki www.xerox.com/office/register

Material Safety Data Sheets (Karty danych o www.xerox.com/msds
bezpieczenstwie materiatéw) okreslajg sktadniki (Stany Zjednoczone i Kanada)
urzadzenia i zawierajg informacje na temat
bezpiecznej obstugi i przechowywania
materiatow niebezpiecznych.

www.xerox.com/environment_europe
(Unia Europejska)

Informacje na temat recyklingu www.xerox.com/gwa
materiatéw eksploatacyjnych

Elementy rutynowej konserwaciji www.xerox.com/office/6500supplies

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 129
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=tech&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=order&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=businessresourcecenter&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=reg&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=msdsna&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=msdseu&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=recyclesupplies&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6500&PgName=order&Language=polish

Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty na panelu sterowania

Ta sekcja zawiera:
»  Komunikaty o stanie materiatow eksploatacyjnych na stronie 130
+  Komunikaty o btedach na stronie 131

Komunikaty na panelu sterowania wskazujg stan drukarki, informujg o btedach oraz zawierajg
instrukcje dla uzytkownika.

Komunikaty o stanie materiatow eksploatacyjnych

Komunikaty o stanie informujg uzytkownika o stanie drukarki i jej materiatéw eksploatacyjnych.

Uwaga: Xxx oznacza jedno z nastepujacych: toner zoétty (Y), toner niebieskozielony (C),
toner magenta (M), toner czarny (K), tace lub nagrzewnice. NNN oznacza
wartos¢ numerycznag.

Kod/Komunikat Warunek/Przyczyna/Rozwigzanie

Wymien nagrzew. Naszedt czas wymiany nagrzewnicy.

010-351 Wymien starg nagrzewnice na nowg i uruchom ponownie drukarke.
Wstaw pon. nagrzew. Nagrzewnica nie jest zainstalowana lub jest

010-317 zainstalowana nieprawidfowo.

Zainstaluj nagrzewnice, a nastepnie uruchom ponownie drukarke.

Wymien zespot obrazowania | Nadszedt czas wymiany modutu drukujgcego.

Wymienh modut drukujgcy. Aby uzyskaé szczegotowe informacie, patrz
arkusz instrukcji modutu drukujgcego dostarczony w pakiecie
dokumentac;ji z drukarka.

Zainstaluj modut drukujgcy Modut drukujacy nie jest zainstalowany.

Zainstaluj modut drukujacy. Aby uzyskac¢ szczegotowe informacije,
patrz arkusz instrukcji modutu drukujgcego dostarczony w pakiecie
dokumentaciji z drukarka.

Wi6Z wkiad Xxx Wktad toneru Xxx nie jest zainstalowany prawidtowo lub nie jest
zainstalowany. Zainstaluj wkfad toneru.

Wymienh wkiad Xxx Wkiad toneru jest prawie pusty.
Wymien stary wktad toneru na nowy.

Nieprawidtowe Xxx Zainstalowano nieprawidtowy wktad toneru lub wktad toneru nie jest
wiasciwie osadzony. W6z ponownie wktad toneru lub wymien go na
spetniajgcy wymagania drukarki. Region drukarki jest wymieniony na
stronie konfiguracji w sekcji Ogdlne. Aby uzyskaé szczegotowe
informacje na temat drukowania strony konfiguracji, patrz Strona
konfiguracji na stronie 25.
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Kod/Komunikat Warunek/Przyczyna/Rozwigzanie

Toner firmy innej niz Xerox

®

Drukarka znajduje sie w trybie toneru niestandardowego. Oznacza to,

ze zainstalowany zostat toner firmy innej niz Xerox®. W wyniku tego
moze wystapi¢ pogorszenie jakosci druku.

Mate zaczernienie
Wkiad Xxx

Toner nie jest rozprowadzony rowno w okreslonym wktadzie. Wyjmij
wktad i potrzasnij nim, a nastepnie zainstaluj go ponownie.

XXX - mato

Poziom toneru w okreslonym wktadzie jest niski. Kup nowy wktad,
aby go wymienié. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz do
rozdziatu Zamawianie materiatow eksploatacyjnych na stronie 116.

Taca Xxx pusta

W okreslonej tacy zabrakto papieru. Otworz tace, wtéz papier, a
nastepnie zamknij tace.

Komunikaty o btedach

Komunikat

Btad nagrzewnicy
Btad 010-397

Warunek/Przyczyna/Rozwigzanie

Sprawdz, czy nagrzewnica jest prawidlowo osadzona, a nastepnie
uruchom ponownie drukarke.

Sprawdz modut
Modut drukujacy

Tasma uszczelniajaca wcigz jest naklejona na modut drukujacy.
Zdejmij tasme.

Przegrzanie
Czekaj

Btad 042-700
Czekaj

Wewnetrzna temperatura drukarki jest zbyt wysoka.

Drukarka zostata zatrzymana.

Odczekaj godzine przed ponownym uruchomieniem drukarki.
Upewnij sie, ze wokoét drukarki jest odpowiednio duzo wolnego
miejsca umozliwiajacego chtodzenie oraz ze otwory wentylacyjne
nie sg zablokowane.

Blokada w tacy 1
Sprawdz tace 1
Otworz pokrywe przednig

Papier zaciat sie w tacy papieru.

Usun zaciety papier, a nastepnie otwdrz i zamknij pokrywe przednia.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, przejdz do rozdziatu Usuwanie
zacie¢ z Tacy 1 na stronie 153.

Blokada w tacy 2
Sprawdz tace 2
Otworz pokrywe przednig

Papier zaciat sie w tacy papieru.

Otworz Tace 2 i wyjmij zaciety papier.

Otworz i zamknij pokrywe przednig. Aby uzyskaé szczegotowe
informacje, przejdz do rozdziatu Usuwanie zacie¢ w podajniku na 250
arkuszy na stronie 156.

Spr. recz. pod.

Wyjmij papier

Otwoérz i zamknij pokrywe
przednig

W otworze podawania recznego zaciat sie papier. Usun papier, a
nastepnie otworz i zamknij pokrywe przednig. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, przejdz do rozdziatu Usuwanie zacie¢ w
otworze podawania recznego na stronie 154.

Wyjmij papier z otworu
podawania recznego

Wyjmij papier z otworu podawania recznego.

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 131

Przewodnik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Warunek/Przyczyna/Rozwigzanie

Zaciecie przy prz. pokr.
Otworz pokrywe przednig i
wyjmij papier

Papier zaciat sie w drukarce.
Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ pokrywe przednig i wyjmij
zaciety papier.

Blok.-dupleks.
Otwérz pokrywe przednig
Podnie$ modut transferu

W zespole dupleksu papier jest zle podawany.

Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ pokrywe przednig i wyjmij zaciety
papier. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz do rozdziatu
Usuwanie zacie¢ w zespole dupleksu na stronie 157.

Blok. przy wyj.
Otworz pokrywe przednig
i wyjmij papier.

Papier zaciat sie w drukarce.
Otworz przednig pokrywe, delikatnie wyjmij papier.

Blok. - rol. reg.
Otworz pokrywe przednig

Papier jest Zle podawany przy rolce regulaciji, ktéra pomaga wyréwnac
papier w drukarce. Otworz przednig pokrywe, delikatnie wyjmij papier.

WIt6z ponownie papier lub
podaj recznie

Wyjmij papier, a nastepnie wiéz go do otworu podawania recznego.

tad. reczn. pod.

Zataduj papier o wtasciwym rozmiarze do otworu podawania recznego.

Zataduj tace Xxx

Wykryto niedopasowanie rozmiaru papieru lub brak odpowiedniego
papieru zatadowanego w tacach.

Otworz okreslong tace, wyjmij papier, wtéz papier o prawidtowym
rozmiarze, a nastepnie zamknij tace.

Wt6z wyjscie do tacy Xxx

Oczekiwanie na ustawienie strony 2 dla recznego drukowania
dwustronnego. W6z papier z tacy wyjsciowej do okreslonej tacy, aby
kontynuowac¢ drukowanie na drugiej stronie.

Otwarte drzwiczki boczne
Zamknij drzwiczki boczne

Drzwiczki boczne do toneru sg otwarte. Zamknij drzwiczki boczne.

Otwarta pokrywa przednia
Zamknij pokrywe przednig

Pokrywa przednia jest otwarta.
Zamknij pokrywe przednia.

Niepraw. praca
Nacisnij przycisk OK.
Btad 016-799

Gdy konfiguracja drukarki w sterowniku drukarki nie odpowiada
uzywanej drukarce, wyswietlany jest ten komunikat.

Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢ prace drukowania.

Upewnij sie, ze konfiguracja drukarki w sterowniku drukarki odpowiada
uzywanej drukarce.
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Komunikat Warunek/Przyczyna/Rozwigzanie

Brak pamieci
Nacisnij przycisk OK.
Btad 016-718

Pamie¢ drukarki jest petna i nie mozna kontynuowaé przetwarzania
biezacej pracy drukowania.
* Nacisnij przycisk OK, aby usung¢ komunikat, anuluj biezaca prace
drukowania i wykonaj kolejng prace drukowania, jesli
jest dostepna.
* Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowa¢ prace drukowania.

* Nacisnij przycisk Strzatka do tytu, aby otworzy¢ menu Funkcje
Walk-Up i usun wstrzymang prace.

+ Jesli problem nie zostat skorygowany, wytgcz drukarke, a
nastepnie wtacz jg ponownie.

Aby unikng¢ tego btedu w przysztosci, wykonaj nastepujace czynnosci:
» Usun niepotrzebne czcionki, makra i inne dane z pamieci drukarki.
» Zainstaluj dodatkowg pamie¢ w drukarce.

Uktadanie zapetnione
Nacisnij przycisk OK.
Btad 116-721

Pamiec funkcji uktadania jest petna.

Nacisnij OK, a nastepnie wylacz i wtgcz ponownie drukarke, aby
usung¢ wszystkie zadania oczekujgce. Sprawdz rowniez kolejke zadan
drukowania, aby upewni¢ sie, ze zadania zostaty usuniete. Sprébuj
wystaé prace ponownie. Jezeli nadal pojawia sie komunikat o btedzie,
powtdrz proces czyszczenia kolejki drukowania, a nastepnie wyslij
zadanie drukowania w mniejszych partiach. Jezeli czyszczenie kolejki i
wysytanie mniejszych partii prac nie pomaga, skontaktuj sie z
obstuga techniczna.

Btad PDL
Nacisnij przycisk OK.
Btad 016-720

Wystapit btad zwigzany z problemami emulacji PCL.

Nacisnij przycisk OK, aby usung¢ komunikat, anuluj biezaca prace
drukowania i wykonaj kolejng prace drukowania, jesli jest dostepna.
Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢ prace drukowania.
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Problemy z drukarkg

Ponizsza tabela zawiera informacje umozliwiajgce rozwigzywanie probleméw z drukarka. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje na temat rozwigzywania probleméw, patrz rozdziat Przeglad
rozwigzywania problemow na stronie 128.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy otwieraé ani zdejmowaé pokryw drukarki,

A ktére sg zabezpieczone $rubami, chyba Zze nakazuje to instrukcja. Element
pod wysokim napieciem moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
Nie nalezy prébowaé modyfikowac¢ konfiguracji drukarki ani modyfikowac¢
jakichkolwiek jej czesci. Nieautoryzowana modyfikacja moze wywota¢ dym
lub pozar.

PRZESTROGA: Prawdopodobnymi przyczynami problemow sg
A nieprawidiowe skonfigurowanie drukarki, komputera lub serwera w uzywanym
Srodowisku sieciowym.

Objawy Przyczyna/Rozwigzanie

Brak zasilania. Czy zasilanie drukarki jest wylgczone?
Nacisnij przycisk zasilania w pozycje On (W1.), aby wigczy¢ zasilanie.

Czy przewdd zasilajacy jest odtgczony lub nie jest dobrze podtaczony?

Wylacz zasilanie drukarki i podtgcz ponownie przewdd zasilania do
gniazdka sieciowego. Nastepnie wigcz zasilanie drukarki.

Czy przewdd zasilania drukarki jest podtgczony do gniazdka
sieciowego o odpowiednim napieciu?

Podtacz drukarke do gniazdka sieciowego o odpowiednim napieciu i
natezeniu pradu. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przejdz do
rozdziatu Specyfikacje elektryczne na stronie 162.

Czy drukarka jest podigczona do zasilacza awaryjnego?

Wylacz zasilanie drukarki i podtgcz przewdd zasilania do
odpowiedniego gniazdka sieciowego.

Czy drukarka jest podtaczona do listwy zasilajgcej razem z innymi
urzadzeniami wysokiego napiecia?

Podtacz drukarke do listwy zasilajgcej, do ktorej nie sg podtagczone
zadne urzadzenia wysokiego napiecia.
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(0] JENLY Przyczyna/Rozwigzanie

Nie mozna drukowaé.

Czy kontrolka Gotowa jest wytgczona?

Jesli tak, drukarka znajduje sie w trybie oszczedzania energii lub w
trybie ustawien menu. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przejdz
do rozdziatu Panel sterowania na stronie 20.

Czy na panelu sterowania jest wySwietlany komunikat?

Przeczytaj komunikat i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
skorygowac problem. Aby uzyskaé szczegodtowe informacje, przejdz do
rozdziatu Komunikaty na panelu sterowania na stronie 130.

Praca drukowania zostata
wystana, ale kontrolka
Gotowa nie miga ani nie
sSwieci sie.

Czy kabel interfejsu Ethernet lub USB jest odtaczony?
Wytacz zasilanie i sprawdz potaczenie kabla interfejsu.

Czy protokdt jest skonfigurowany?
Sprawdz stan portu w interfejsie. Upewnij sie, ze ustawienia protokotu

sg prawidlowo skonfigurowane w oprogramowaniu CentreWare
Internet Services. Aby uzyskaé¢ szczegotowe informacje, zobacz

Pomoc oprogramowania CentreWare Internet Services.

Czy srodowisko komputera jest skonfigurowane prawidtowo?
Sprawdz srodowisko komputera, takie jak sterownik drukarki. Aby
uzyskac szczegoétowe informacje, przejdz do rozdziatu Instalacja i
konfiguracja na stronie 29.

Kontrolka Btad swieci sie.

Czy na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat o btedzie?
Sprawdz wyswietlany komunikat i napraw btad. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje, przejdz do rozdziatu Komunikaty na panelu
sterowania na stronie 130.

Kontrolka Btad miga.

Wystapit btad, ktérego nie mozna naprawi¢ samemu.

Zapisz wyswietlany komunikat o btedzie lub kod btedu, wytacz

zasilanie, odigcz wtyczke z gniazdka. Zapoznaj sie z witryng Xerox®

Support pod adresem www.xerox.com/office/6500support.

Kontrolka Gotowa swieci
sie i miga, ale nic nie
jest drukowane

W drukarce pozostaty prace.
Anuluj drukowanie lub wymus wydrukowanie pozostatych danych.

Aby wymusi¢ drukowanie pracy, nacisnij przycisk OK. Aby anulowaé
prace, nacisnij przycisk Anuluj.
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Rozwigzywanie probleméw

(0] JENLY Przyczyna/Rozwigzanie

Brakuje gornej czesci Czy prowadnice tacy papieru znajdujg sie w prawidtowym potozeniu?
wydrukowanego dokumentu. | Ustaw prowadnice dtugo$ci i prowadnice szeroko$ci we wtasciwym
Margines gorny i boczny potozeniu. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przejdz do rozdziatu
sg nieprawidtowe. tadowanie papieru na stronie 54.

Sprawdz, czy rozmiar papieru jest prawidtowo ustawiony w sterowniku
drukarki lub na panelu sterowania. Aby uzyskaé szczegotowe
informacje, przejdz do rozdziatu Ustawianie typow i rozmiarow papieru
na stronie 61.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz pomoc online

sterownika drukarki.

Sprawdz, czy ustawienie marginesu w sterowniku drukarki
jest prawidiowe. (tylko PCL).

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje, patrz pomoc online
sterownika drukarki.

Wewnatrz drukarki Wiacz drukarke i pozostaw jg wtgczong przynajmniej na godzine, aby
wystgpita kondensacja. usung¢ kondensacje. Jezeli problem nie zostat usuniety, zapoznaj sie z

witryng Xerox® Support pod adresem
www.xerox.com/office/6500support.
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Rozwigzywanie probleméw

(0] JENLY Przyczyna/Rozwigzanie

Nie mozna podac¢ papieru. Czy papier jest prawidtowo zatadowany?

Zaciecia papieru. Zataduj papier prawidtowo. W przypadku etykiet lub kopert rozwachlu;j
Podawanych jest wiele je przed zatadowaniem, aby powietrze dostato sie pomiedzy

arkuszy. Papier jest poszczegolne arkusze. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz
podawany pod katem. do rozdziatu . adowanie papieru na stronie 54.

Papier jest pomarszczony. Czy papier jest wilgotny?

Wymien papier na papier z nowej ryzy. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, patrz \Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru na
stronie 49 i Wskazowki dotyczgce stosowania papieru na stronie 48.

Uzyty papier nie jest odpowiedni.

Zataduj papier odpowiedniego typu. Aby uzyskaé szczegotowe
informacje, przejdz do rozdziatu Obstugiwany papier i nosniki na
stronie 48.

Czy taca papieru jest ustawiona prawidtowo?
Wsun tace papieru do drukarki.

Czy drukarka jest umieszczona na ptaskiej powierzchni?
Umiesc¢ drukarke na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Czy prowadnice tacy papieru sg ustawione w prawidtowym potozeniu?

Ustaw prowadnice w prawidtowym potozeniu. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, przejdz do rozdziatu tadowanie papieru na
stronie 54.

Papier jest podawany po kilka arkuszy jednoczesnie.

Podawanie wielu arkuszy papieru moze wystgpi¢ tuz przed zuzyciem
papieru zatadowanego do tacy. Wyjmij papier, rozwachluj go i zataduj
ponownie. Uzupetnij papier, tylko wtedy gdy wszystkie arkusze
zatadowanego papieru zostang zuzyte.

Dziwny hatas. Drukarka nie stoi poziomo.
Umiesc¢ drukarke na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

Taca papieru nie jest wiozona prawidiowo.
Wsun tace papieru do drukarki.

Obcy obiekt dostat sie do wnetrza drukarki.

Wytacz drukarke i usuh obcy obiekt. Zapoznaj sie z witryng Xerox®

Support pod adresem www.xerox.com/office/6500support.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z jakoscig druku

Jedli jakosc¢ druku jest niska, wybierz najbardziej pasujacy objaw z ponizszej tabeli i poszukaj
rozwigzania, aby naprawic¢ problem. Mozna réwniez wydrukowac strone demonstracyjng, aby
bardziej precyzyjnie okresli¢ problem z jako$cig druku. Aby uzyskac szczegotowe informacje,
przejdz do rozdziatu Strony informacyjne na stronie 129.

Jesli jakos¢ druku nie poprawi sie po wykonaniu odpowiedniej czynnosci, skontaktuj sie z
serwisem Xerox® lub ze sprzedawca.
Uwagi:
* W celu zapewnienia dobrej jakosci wydrukéw wktady toneru w wielu modelach sg
tak skonstruowane, ze w okreslonym momencie przestajg dziatac.

*  Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sg liczone
jako strony kolorowe, poniewaz do ich wydruku uzywane sg kolorowe materiaty
eksploatacyjne. Czern kompozytowa to ustawienie domysine wiekszosci drukarek.

Objawy Przyczyna Rozwigzanie
Wyblakte wydruki/wiele Wktady toneru nie Sprawdz, czy wkiady toneru (CMYK)
wyblaktych kolorow. sg wktadami toneru sg zgodne ze specyfikacjg i wymien
firmy Xerox®. je, jesli to konieczne.
“ Uzywany papier jest Wymien papier na zalecany rozmiar
g 48 poza zakresem zalecanym i typ, a nastepnie sprawdz, czy
v przez specyfikacje. ustawienia panelu

sterowania/sterownika drukarki sg
prawidtowe. Aby uzyskac
szczegdbtowe informacje, przejdz do
rozdziatu Obstugiwane rodzaje
papieru na stronie 50.

Papier jest wilgotny. Wymien papier.

Modut pasa przenoszacego Wymieh modut pasa przenoszacego.
jest stary lub uszkodzony.

Zasilacz wysokiego napiecia | Aby uzyskac¢ pomoc, przejdz na
jest uszkodzony. strone internetowg Xerox® Support:
www.xerox.com/office/6500support
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(0] JENLY

Tylko jeden kolor
jest wyblakly.

Przyczyna

Wkitad toneru jest pusty
lub uszkodzony.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwiagzanie

Sprawdz stan wktadu toneru i wymien
go, jesli jest to konieczne.

Przypadkowo rozmieszczone
czarne kropki lub biate
obszary (zaniki).

Papier jest poza
zakresem zalecanym
przez specyfikacje.

Wymienh papier na zalecany rozmiar
i typ, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia panelu
sterowania/sterownika drukarki

sg prawidiowe. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, przejdz

do rozdziatu Obstugiwane rodzaje
papieru na stronie 50.

Modut pasa przenoszacego
jest stary lub uszkodzony.

Wymieh modut pasa przenoszacego.

Wktady toneru nie
sg wktadami toneru

firmy Xerox®.

Sprawdz, czy wkiady toneru sg
zgodne ze specyfikacjg i wymien je,
jesli to konieczne. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, przejdz do
rozdziatu Materiaty eksploatacyjne na
stronie 116.

* Pionowe czarne lub
kolorowe paski lub
wielokolorowe paski
badz linie.

+ Paski jednego koloru.

B

Modut pasa przenoszacego
jest stary lub uszkodzony.

Wymieh modut pasa przenoszacego.

Wktady toneru nie
sg wktadami toneru

firmy Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg
zgodne ze specyfikacjg i wymien je,
jesli to konieczne. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje, przejdz do
rozdziatu Materiaty eksploatacyjne na
stronie 116.

Wystapit problem z wktadem
toneru dla tego koloru.

Sprawdz, czy wktad toneru nie
jest uszkodzony i wymien go,
jesli to konieczne.

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 139

Przewodnik uzytkownika
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(0] JENLY

Powtarzajgce sie smugi.

Przyczyna

Brud w $ciezce papieru.

Rozwiagzanie

Wydrukuj kilka pustych arkuszy, az
smugi znikna.

Papier jest poza
zakresem zalecanym
przez specyfikacje.

Wymien papier na zalecany rozmiar
i typ, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia panelu sterowania

sg prawidiowe. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, przejdz

do rozdziatu Obstugiwane rodzaje
papieru na stronie 50.

Modut pasa przenoszacego
lub nagrzewnicy jest stary
lub uszkodzony.

Sprawdz stan modutu pasa
przenoszenia oraz nagrzewnicy i
wymien je, jesli jest to konieczne.

Toner rozmazuje
sie po potarciu.

Papier jest wilgotny.

Wymienh papier.

fosti

Papier jest poza zakresem
zalecanym przez specyfikacje
lub ustawienie typu papieru
jest nieprawidtowe.

Wymienh papier na zalecany rozmiar
i typ, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sterownika drukarki sg
prawidiowe. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, przejdz do
rozdziatu Obstugiwane rodzaje
papieru na stronie 50.

Wktady toneru nie
sg wktadami toneru

firmy Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg
zgodne ze specyfikacja i wymien je,
jesli to konieczne. Aby uzyskacé
szczegotowe informacje, przejdz do
rozdziatu Materiaty eksploatacyjne na
stronie 116.

Nagrzewnica jest stara
lub uszkodzona.

Wymien nagrzewnice.

Wydrukowane strony
sg puste.

Jednocze$nie mogt
zostac¢ podany wiecej
niz jeden arkusz.

Wyjmij stos papieru z tacy, rozwachluj
go i wtdz ponownie.

Wktady toneru nie
sg wktadami toneru

firmy Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg
zgodne ze specyfikacjg i wymien

je, jesli to konieczne. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, przejdz do
rozdziatu Materiaty eksploatacyjne na
stronie 116.

Modut pasa przenoszacego
jest stary lub uszkodzony.

Wymieh modut pasa przenoszacego.

Kabel taczacy zespot lasera
lub kontroler jest uszkodzony.

Aby uzyskac¢ pomoc, przejdz na
strone internetowq Xerox® Support:
www.xerox.com/office/6500support
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(0] JENLY

Na wydrukach czarnych
péttondw pojawiajg sie $lady
podobne do wiosow. Wokot
silnie zaczernionych
obszaréw pojawiajgq

sie cienie.

Przyczyna

Papier byt pozostawiony
rozpakowany przez dtugi
czas (szczegllnie w
suchym $rodowisku).

Rozwigzywanie probleméw

Rozwiagzanie

Wymien papier. Patrz rowniez
Wskazowki dotyczgce
przechowywania papieru na
stronie 49.

Papier jest poza
zakresem zalecanym
przez specyfikacje.

Wymien papier na zalecany rozmiar i
typ, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sterownika drukarki sg
prawidtowe. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje, przejdz do
rozdziatu Obstugiwane rodzaje
papieru na stronie 50.

Modut pasa przenoszacego
jest stary lub uszkodzony.

Wymieh modut pasa przenoszacego.

Kolor przy krawedzi wydruku
jest nieprawidtowy.

Rejestracja koloréow
jest nieprawidtowa.

Skoryguj rejestracje koloréw. Aby
uzyskac szczegdtowe informacije,
przejdz do rozdziatu Rejestracja
kolorow na stronie 147.

W regularnych odstepach
(okoto 28 mm) drukowane sg
kolorowe kropki.

Modut drukujacy
jest zabrudzony.

Delikatnie wyczys¢ modut drukujacy.
Aby uzyskac¢ szczegotowe informacije,
przejdz do rozdziatu Czyszczenie
soczewek modutu drukujgcego i
lasera na stronie 144.
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Rozwigzywanie probleméw

(0] JENLY Przyczyna

Czesciowo puste wydruki, Papier jest wilgotny.

Rozwiagzanie

Wymien papier.

pomarszczony papier lub
poplamione wydruki.

;Jmm

Papier jest poza
zakresem zalecanym
przez specyfikacje.

Wymien papier na zalecany rozmiar i
typ. Aby uzyskac¢ szczegotowe
informacje, przejdz do rozdziatu
Obstugiwane rodzaje papieru na
stronie 50.

2450 g

Modut pasa przenoszenia lub
nagrzewnica nie sg
zainstalowane prawidtowo.

Zainstaluj ponownie modut pasa
przenoszenia lub nagrzewnice. Aby
uzyskac szczegotowe informacje,
patrz arkusz instrukcji dostarczony w
pakiecie dokumentacji z drukarka.

Wktady toneru nie
sg wktadami toneru

firmy Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg
zgodne ze specyfikacjg i wymien je,
jesli to konieczne. Aby uzyskac
szczegobtowe informacje, przejdz do
rozdziatu Materiaty eksploatacyjne na
stronie 116.

Kondensacja wewnatrz
drukarki spowodowata
czesciowo pusty wydruk lub
pomarszczony papier.

Wiacz drukarke i pozostaw ja
wtgczong przynajmniej na godzine,
aby usung¢ kondensacje. Jesli
problemy nadal wystepuja, aby
uzyskaé pomoc, zapoznaj sie z

witryng, Xerox® Support pod adresem:
www.xerox.com/office/6500support

Pionowe biate pasy. Laser blokuje sie.

Wyjmij zespdt obrazowania i wyczy$¢
brud z soczewek lasera za pomocag
Sciereczki niepozostawiajgce;j
widkien. Aby uzyskac szczegbtowe
informacje, przejdz do rozdziatu
Czyszczenie soczewek modutu
drukujgcego i lasera na stronie 144.

Modut pasa przenoszacego
lub nagrzewnicy jest stary
lub uszkodzony.

Sprawdz stan modutu pasa
przenoszacego i nagrzewnicy i
wymien je, jesli jest to konieczne.

Wktady toneru nie
sg wktadami toneru

firmy Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg
zgodne ze specyfikacja i wymien je,
jesli to konieczne.
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(0] JENLY

Pochylony wydruk.

%
1|

U

Przyczyna

Prowadnice papieru w tacach
nie sg ustawione prawidtowo.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwiagzanie

Zresetuj prowadnice tacy papieru.

Aby uzyskac szczegotowe informacie,

przejdz do rozdziatu tadowanie
papieru na stronie 54.

Poziome pasy, o szerokosci
okoto 22 mm, pojawiajg

sie w odstepach co

73 mm w pionie.

Modut drukujacy zostat
wystawiony na nadmierne
dziatanie Swiatta;
prawdopodobnie w wyniku
pozostawienia przednich
drzwiczek otwartych na
zbyt dtugo.

Wymien modut drukujacy.

Kolory sg rozmazane lub
wokét obiektow widoczne
sg biate obszary.

Wyréwnanie koloréw
jest nieprawidtowe.

Wykonaj automatyczna rejestracje
koloréw. Aby uzyska¢ szczegbtowe
informacje, przejdz do rozdziatu

Rejestracja kolorow na stronie 147.
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Rozwigzywanie probleméw

Czyszczenie soczewek modutu
drukujgcego i lasera

Jezeli na wydrukach pojawiajg sie plamy lub jasne paski w ramach jednego lub wiekszej ilosci
koloréw, skorzystaj z ponizszych instrukcji, aby wyczysci¢ modut drukujacy i laser.

-_—

PoDbd

5.
6.

Uwaga: Do usuwania toneru ze skory lub ubran nie nalezy uzywac cieptej wody ani srodkow
czyszczacych. Ciepta woda utrwala toner i utrudnia jego usuniecie. Jesli toner zetknie sie ze
skorg lub ubraniami, nalezy usunagé¢ go szczotka, zdmuchnaé lub zmy¢ chtodng woda i
tagodnym mydtem.

PRZESTROGA: Nie nalezy wystawia¢ modutu drukujgcego na dziatanie
A silnego $wiatta; nalezy takze zminimalizowac jego wystawienie na dziatanie
Swiatta do pieciu minut lub krécej, jesli to mozliwe.

Wyltacz drukarke za pomocg wigcznika zasilania znajdujgcego sie po lewej stronie drukarki
Z tytu.

Poczekaj, az drukarka ostygnie (okoto 40 minut).
Zdejmij Tace 1 i odtéz jg na bok.
Otworz drukarke, naciskajgc przycisk pokrywy przedniej po prawej stronie drukarki na gorze.

p6500-024

p6500-023

Zt6z modut pasa przenoszenia, uwazajac, aby nie dotkng¢ jego btyszczacej powierzchni.

Oswietlajac latarka, sprawdz szczeliny w module drukujgcym i usun resztki papieru z
tego obszaru.
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7.  Wyjmij modut drukujacy:

PRZESTROGA: Nie upuszczaj modutu drukujgcego ani nie potrzasaj nim po
A jego wyjeciu, poniewaz spowoduje to wysypanie sie toneru.

PRZESTROGA: Nie nalezy wystawia¢ modutu drukujgcego na dziatanie
zrodet Swiatta na czas dtuzszy niz pie¢ minut. Zbyt dtugie wystawienie na
dziatanie $wiatta moze uszkodzi¢ modut. Nalezy przykry¢ modut drukujacy,
gdy jest on wyjety. Nie dotykaj btyszczacego niebieskiego modutu pasa
przenoszacego. Aby uzyskac szczegodtowe informacie, przejdz do rozdziatu
Elementy wewnetrzne na stronie 19.

a. Obroéc¢ cztery pomaranczowe blokady w lewo, aby odblokowaé modut drukujacy.

6500-025
P P6500-026

b. Chwy¢ modut drukujacy za jego pomaranczowe wypustki znajdujgce sie na gornej
krawedzi, a nastepnie pociggnij modut do przodu i wyjmij go z drukarki.

c. Umies¢ modut drukujgcy na ptaskiej powierzchni i przykryj go arkuszem papieru, aby
zminimalizowa¢ dziatanie Swiatta.

8. Za pomocg czystej, suchej, niepozostawiajgcej witokien sciereczki lub wacika wyczys¢
wszystkie zanieczyszczenia z soczewek lasera.

p6500-042
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9. Sprawdz i usun wszelkie zanieczyszczenia wokot zebatek modutu drukowania, znajdujgcych
sie po lewej stronie modutu.
10. Zainstaluj ponownie modut drukowania:
a. Chwy¢ modut za jego pomaranczowe wypustki znajdujace sie na gornej krawedzi, a
nastepnie zainstaluj go w drukarce. Upewnij sie, ze modut uktadany jest na
prowadnicach w drukarce, a nastepnie wepchnij modut do drukarki.

p6500-041

b. Przekrec cztery blokady w prawo, aby zablokowa¢ modut.
11. Roztéz modut pasa przenoszenia na swoim miejscu i zamknij pokrywe przednig drukarki.
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Rejestracja kolorow

Ta sekcja zawiera:

+  Wiaczanie/wytaczanie automatycznej rejestracji kolorow na stronie 147
*  Wykonywanie automatycznej korekty rejestracji kolorow na stronie 147
*  Wykonywanie recznej korekty rejestracji koloréow na stronie 148

Drukarka automatycznie koryguje rejestracje koloru, gdy funkcja automatycznej korekty jest
witgczona. Mozesz recznie skorygowac rejestracje koloru w dowolnym czasie, gdy drukarka nie
drukuje. Wykonaj korekte rejestracji koloréw za kazdym razem, gdy drukarka zostanie
przesunieta. Jezeli pojawig sie problemy z drukowaniem, skoryguj rejestracje koloréw. Aby
uzyska¢ szczegotowe informacje, przejdz do rozdziatu Problemy z jakoscig druku na stronie 138.

Wiaczanie/wytgczanie automatycznej rejestracji kolorow

Ponizsza procedura dotyczy witaczania lub wytaczania funkcji automatycznej korekty
rejestracji kolorow.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do menu Menu administracyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Tryb konserwacji, a nastepnie
nacisnij OK.

4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Auto kor. rej., a nastepnie nacisnij OK.

5. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
*  Aby witagczy¢ funkcje, w opcji Wt. nacisnij OK.
*  Aby wyltaczyc te funkcje, naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przewing¢ do Wyt. i

nacisnij OK.
6. Nacisnij przycisk Powrét, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

Wykonywanie automatycznej korekty rejestracji kolorow

Uzyj ponizszej procedury, aby wykona¢ automatyczng korekte rejestracji kolorow.

Uwaga: Automatyczna korekta rejestracji koloréw jest wykonywana za kazdym razem, gdy
instalowany jest nowy wktad toneru.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do menu Menu administracyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Tryb konserwacji, a nastepnie
nacisnij OK.

4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Auto kor. rej., a nastepnie nacisnij OK.
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5. W opcji Autokorekta nacisnij przycisk OK.

6. Po wyswietleniu monitu Czy jestes pewien? nacisnij przycisk Strzatka w gére lub Strzatka
w dot, aby wybrac¢ Tak.

7. Nacisnij OK, aby rozpocza¢ kalibracje.
Po zakohczeniu korekty na panelu sterowania drukarki zostanie wyswietlony
komunikat Gotowa.

Wykonywanie recznej korekty rejestracji kolorow

Rejestracje koloréw mozna dopasowaé, wykonujac reczng korekte. Reczna korekta rejestracii
koloréw to proces sktadajacy sie z trzech krokow:

1. Drukowanie tabeli korekcji rejestracji kolorow na stronie 148.
2. Okreslanie wartosci rejestracji kolorow na stronie 148.
3. Wprowadzanie wartosci rejestracji koloréw na stronie 149.

Drukowanie tabeli korekcji rejestracji koloréw

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do menu Menu administracyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
3. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Tryb konserwacji, a nastepnie
nacisnij OK.
4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Auto kor. rej., a nastepnie nacisnij OK.
5. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przewing¢ do Tab. rej. koloru, a nastepnie
nacisnij OK.
6. Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét, aby wybra¢ Tak, a nastepnie
nacisnij OK.
Tabela rejestraciji koloréw zostanie wydrukowana.

7. kontynuuj do Okreslanie wartosci rejestracji kolorow na stronie 148, aby okresli¢, czy
konieczna jest korekta.

Okreslanie wartosci rejestracji koloréow

Tabela rejestracji koloréw zawiera poziome i pionowe wartosci dla kazdego koloru. Poziome
wartosci to:

* LY =lewy zéity

* LM =lewy magenta

* LC =lewy niebieskozielony

* RY = prawy z6tty

* RM = prawy magenta

* RC = prawy niebieskozielony
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Pionowe wartosci to:

PY = zoity zgodnie z kierunkiem podawania
PM = magenta zgodnie z kierunkiem podawania
PC = niebieskozielony zgodnie z kierunkiem podawania

Aby okresli¢ wartosci poziome:

1.

3.

W gérnej sekcji tabeli rejestracji koloréw, linie przedstawione sg obok liter koloréw LY, LM,

LC, RY, RM i RC. Niektore linie sg proste, a niektére poszarpane. Obok kazdej linii znajduje

sie warto$¢é. Dla kazdego koloru nalezy sprawdzi¢ linie i okresli¢, ktora jest najbardziej

réwna. Powiekszona ilustracja w tabeli przedstawia przyktad okreslania, ktéra liczba jest

najblizsza prostej linii.

Dla kazdego koloru wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

« Jesli zero (0) jest warto$cig najblizszg najbardziej prostej linii, rejestracji koloréw nie
trzeba wykonywac.

« Jesli zero (0) nie jest wartoscig najblizszg prostej linii, zapisz liczbe najblizszg takiej linii.

Przejdz do okreslania wartosci pionowych, opisanego w ponizszej procedurze.

Aby okresli¢ wartosci pionowe:

1.

W dolnej sekgciji tabeli rejestracji koloréw, kolumny kolorow sg przedstawione wraz z

pofalowang kolumna, gdzie nie ma koloru. Zidentyfikuj biatg kolumne, ktéra jest najbardziej

prosta. Powiekszona ilustracja w tabeli przedstawia przyktad okreslania, ktéra liczba jest

najblizsza prostej linii.

Dla kazdego koloru wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

«  Jesli zero (0) jest warto$cig najblizszg srodkowi biatego paska, nie ma potrzeby
korygowania kolorow.

» Jesli zero (0) nie jest wartoscig najblizszg srodkowi biatego paska, nalezy zapisac
wartos¢ najblizsza.

Jesli konieczne jest wprowadzenie korekty poziomej lub pionowej, przejdz do sekcji

Wprowadzanie wartosci rejestracji kolorow na stronie 149.

Wprowadzanie wartosci rejestracji kolorow

Za pomoca panelu sterowania drukarki wprowadz wartosci znajdujace sie w Tabeli korekgji
rejestracji kolorow, aby wprowadzi¢ korekty.

1.
2.

Na pulpicie sterowania nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dél, az zostanie wyswietlona pozycja Menu
administracyjne, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij Strzatke w gére lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Konserwacja, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja Auto kor.
rej., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Naciénij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja Wprowadz
liczbe, nastepnie nacisnij przycisk OK.
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11.

12.

Skoryguj wartosci rejestracji poziomej lewej:

a.

Nacisnij przycisk Strzatka w gére lub Strzatka w dét, aby wybra¢ wartos¢ LY w

tabeli rejestracji koloréw. Nacisnij przycisk Strzatka do przodu, aby skorygowaé
kolejng wartosc.

Nacisnij przycisk Strzatka w gére lub Strzatka w dét, aby wybra¢ wartos¢ LM w
tabeli rejestracji koloréw. Nacisnij przycisk Strzatka do przodu, aby skorygowaé
kolejng wartosc.

Nacisnij przycisk Strzatka w goére lub Strzatka w dét, aby wybraé wartosé LC w tabeli
rejestracji koloréw. Aby przejs¢ do nastepnego ekranu, nacisnij przycisk OK.

Skoryguj wartosci rejestracji poziomej prawej:

a.

Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét, aby wybra¢ wartos¢ RY w

tabeli rejestracji koloréw. Nacisnij przycisk Strzatka do przodu, aby skorygowaé
kolejng wartos¢.

Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét, aby wybra¢ wartos¢ RM w
tabeli rejestracji koloréw. Nacisnij przycisk Strzatka do przodu, aby skorygowaé
kolejng wartos¢.

Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét, aby wybraé¢ wartosé RC w tabeli
rejestracji kolorow. Aby przejs¢ do nastepnego ekranu, nacisnij przycisk OK.

Skoryguj wartosci rejestracji pionowej:

a.

Nacisnij przycisk Strzatka w gére lub Strzatka w dét, aby wybra¢ wartos¢ PY w
tabeli rejestracji koloréw. Nacisnij przycisk Strzatka do przodu, aby skorygowaé
kolejng wartosc.

Nacisnij przycisk Strzatka w gére lub Strzatka w dét, aby wybra¢ wartos¢ PM w
tabeli rejestracji koloréw. Nacisnij przycisk Strzatka do przodu, aby skorygowaé
kolejng wartosc.

Nacisnij przycisk Strzatka w gére lub Strzatka w dét, aby wybra¢ wartos¢ PC w
tabeli rejestracji koloréw.

Po zakonczeniu korygowania wartosci rejestracji nacisnij przycisk OK.

. Wydrukuj ponownie tabele, aby sprawdzi¢ wartosci:
a.

Nacisnij Strzatke w gére lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja Auto
kor. rej., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Strzatka w gére lub Strzatka w dét, aby wybra¢ Tak, a nastepnie
nacisnij OK.

Uwaga: Aby uzyska¢ szczegoétowe informacije, przejdz do rozdziatu Drukowanie tabeli
korekcji rejestracji kolorow na stronie 148.

Jesli 0 nie znajduje sie obok prostych linii, nalezy sprawdzi¢ tabele, aby okresli¢ dodatkowe
wartosci korekty.

Gdy korekta pozioma bedzie zadowalajgca, nacisnij przycisk Wstecz, aby powrdécic do
ekranu Gotowa.
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Balans kolorow

Drukarka automatycznie ustawia ponownie balans kolorow po wymianie materiatéw
eksploatacyjnych lub gdy zmienig sie warunki otoczenia. Aby raz wykonac te czynnosc recznie,
uzyj ponizszej procedury.

Aby skorygowac balans koloréw drukarki:

1.
2.

Na pulpicie sterowania nacisnij przycisk Menu.

Naciénij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja Menu
administracyjne, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Konserwacja, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja Odswiez.
bebna, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Gdy zostanie wyswietlony monit Czy jestes pewien?, nacisnij OK.

Proces wykonany zostanie automatycznie. Zaczekaj okoto trzy minuty na ukonczenie
procesu i powro6t drukarki do stanu Gotowa.
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Zaciecia papieru

Ta sekcja zawiera:
*  Zapobieganie zacinaniu sie papieru na stronie 152
*  Usuwanie zaciec¢ papieru na stronie 153

Zapobieganie zacinaniu sie papieru

Aby zmniejszy¢ wystepowanie zaciec papieru, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami i
instrukcjami w rozdziale Obstugiwany papier i nosniki na stronie 48. Zawiera on wskazowki
dotyczace uzycia papieru oraz instrukcje prawidtowego tadowania papieru do tacy.

Aby zapobiec nieprawidtowemu podawaniu i zacieciom papieru i innych nosnikéw, nalezy

przestrzegac nastepujgcych wskazowek:

* Nalezy upewnic¢ sie, ze uzywany papier odpowiada specyfikacjom drukarki dla kazdej tacy.

*  Nosniki powinny by¢ utozone w stos, ptasko i w poziomie, szczegdlnie przy
krawedzi wiodacej.

*  Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie na wytrzymatej, ptaskiej, poziomej powierzchni.

*  Papieriinne nosniki nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu pozbawionym wilgoci.

*  Prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy 1 nalezy zawsze dopasowac po jego wtozeniu.
Niepoprawne dopasowanie prowadnicy moze by¢ przyczyng niskiej jakosci wydruku,
btednego podania papieru i uszkodzenia drukarki.

* Nalezy unika¢ papieru ztozonego, pogniecionego i nadmiernie zagietego.

* Nalezy unika¢ podwojnego podawania papieru. Wyjmij papier i przekartkuj arkusze, aby
zapobiec ich sklejaniu.

* Nie nalezy tadowaé na tace papieru wiecej niz jednego typu, rozmiaru lub
gramatury jednoczes$nie.

* Nie nalezy przepetnia¢ tac.
* Nie nalezy dopusci¢ do przepetnienia tacy wyjsciowej; btedne podawanie moze wystapic,
jesli dopusci sie do nagromadzenia zbyt duzej ilosci arkuszy papieru jednoczes$nie.

OSTRZEZENIE: Podczas wyjmowania zacietego papieru nalezy upewnié sie,

A ze w drukarce nie pozostaly zadne kawatki papieru. Jezeli papier owiniety jest
wokot rolki grzewczej, nie prébuj go usuwac. Wytagcz drukarke za pomocg
wytgcznika zasilania drukarki, a nastepnie skontaktuj sie z obstuga techniczna,
aby uzyskac dodatkowg pomoc. Wytacz drukarke, aby usuna¢ zaciecie
papieru, ktérego zobaczenie jest utrudnione lub niemozliwe.

OSTRZEZENIE: Nagrzewnica i obszar wokét niej s gorace i moga
A spowodowac poparzenia.
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Usuwanie zacie¢ papieru

Ta sekcja zawiera:

* Usuwanie zaciec¢ diugiego papieru na stronie 153

*  Usuwanie zacie¢ z Tacy 1 na stronie 153

* Usuwanie zacie¢ w otworze podawania recznego na stronie 154
* Usuwanie zacie¢ w nagrzewnicy. na stronie 155

*  Usuwanie zacie¢ w podajniku na 250 arkuszy na stronie 156

* Usuwanie zacie¢ w zespole dupleksu na stronie 157

Usuwanie zacie¢ diugiego papieru

Gdy papier dtuzszy niz 356 mm zatnie sie wewnatrz drukarki, obetnij papier tak jak to konieczne.
Po obcieciu, wyjmij papier w odpowiedni sposob, zaleznie od tego, gdzie nastgpito zaciecie.

PRZESTROGA: Jesli wystepujg trudnosci z otwarciem pokrywy przedniegj, nie

A nalezy robic tego na site. Wytacz drukarke za pomoca wtgcznika zasilania
znajdujacego sie po lewej stronie z tytu drukarki. Aby uzyska¢ dodatkowg
pomoc, zapoznaj sie z witryng Xerox® Support pod adresem
www.xerox.com/office/6500support.

Usuwanie zacie¢ z Tacy 1

1. Woyciagnij delikatnie zaciety papier z tacy papieru i wyjmij z niej wszelkie
pozostatosci papieru.

p6500-034

p6500-033
2. Zamknij tace papieru, a nastepnie nacisnij przycisk pokrywy przedniej i otworz
pokrywe przednia.

OSTRZEZENIE: Niektére komponenty wewnatrz drukarki, takie jak
A nagrzewnica i obszar wokot niej, sg gorace i mogg spowodowaé oparzenia.
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3. Ostroznie wyjmij zaciety papier z drukarki. Sprawdz, czy w drukarce nie pozostaty zadne
skrawki papieru.

PRZESTROGA: Zbyt dtugie wystawienie na dziatanie $wiatta moze uszkodzi¢
A modut drukujgcy. Nie pozostawiaj pokrywy otwartej na dtuzej niz 5 minut.

p6500-035

4. Zamknij pokrywe przednia.
5.  Wyjmij tace z drukarki, a nastepnie ostroznie wyciagnij zaciety papier z drukarki.

p6500-036
6. Wibz tace do drukarki.

PRZESTROGA: Nie naciskaj na tace zbyt mocno, gdyz mozna uszkodzi¢ tace
A lub wnetrze drukarki.

Usuwanie zacie¢ w otworze podawania recznego

1. Wyciagnij Tace 1 z drukarki.
2. Wyjmij z tacy zaciety lub uszkodzony papier, a nastepnie zamknij tace.
3. Nacisnij przycisk pokrywy przedniej, aby jg otworzyc¢.
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Ostroznie wyjmij zaciety papier z drukarki. Upewnij sie, ze w drukarce nie pozostaty podarte
kawatki papieru.

5. Zamknij pokrywe przednia.

Usuwanie zacie¢ w nagrzewnicy.

A

A

A

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy dotyka¢ obszaréw oznaczonych etykieta,
znajdujgcych sie w poblizu rolki grzewczej w nagrzewnicy. Mozna sie
poparzyc¢. Jezeli papier owiniety jest wokot rolki grzewczej, nie probuj go
natychmiast usuwacé. Aby unikng¢ obrazen lub poparzen, nalezy natychmiast
wytaczy¢ drukarke i odczekac 40 minut, az urzadzenie utrwalajgce ostygnie.

OSTRZEZENIE: Podczas wyjmowania zacietego papieru nalezy upewnié sie,
ze zadne kawatki papieru nie pozostaty w drukarce. Kawatek papieru
pozostawiony w drukarce moze wywota¢ pozar. Jezeli papier owiniety jest
wokot rolki grzewczej, wytgcz drukarke, aby go usunagé. Wytacz drukarke, aby
usungc¢ zaciety arkusz papieru, ktéry trudno zobaczyc.

PRZESTROGA: Nie nalezy wystawia¢ modutu drukujgcego na dziatanie
zrodet Swiatta na czas dtuzszy niz 5 minut. Zbyt dtugie wystawienie na
dziatanie swiatta moze uszkodzi¢ modut. Nie dotykaj btyszczacego czarnego
modutu pasa przenoszgcego.

Aby uzyska¢ dodatkowg pomoc, zapoznaj sie z witryng, Xerox® Support pod adresem
www.xerox.com/office/6500support.

Nacisnij przycisk pokrywy przedniej, znajdujacy sie z boku drukarki, a nastepnie otwoérz
pokrywe drukarki.

Uwazajgc, aby nie dotknaé nagrzewnicy, podnies dzwignie po obu stronach nagrzewnicy,
aby zwolni¢ nacisk na rolke. U géry nagrzewnicy, podnie$ zielong wypustke, aby otworzyé
gérng pokrywe i usungc¢ zaciety papier. Jesli papier jest podarty, usun skrawki papieru
pozostate we wnetrzu drukarki.

1.

2.

3.

p6500-037

Ustaw wypustki nagrzewnicy na miejscu, a nastepnie zamknij pokrywe przednig drukarki.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku na 250 arkuszy

Uwaga: Papier zaciety w dolnej tacy moze blokowac tace znajdujace sie wyzej,
uniemozliwiajgc ich otwarcie. Szukaj zacietego papieru po kolei, poczawszy od
najnizszej tacy.

1. Woyciggaj tace papieru, az znajdziesz zaciety papier.

2. Wyjmij caly zaciety i pomarszczony papier z tacy.

p6500-043 p6500-029

3.  Woyciagnij ostroznie zaciety papier, aby go nie podrze¢. Jesli papier jest podarty,
usun skrawki.

4. Nacisnij przycisk pokrywy przedniej i otwoérz ja. Sprawdz, czy w drukarce nie pozostaty
zadne skrawki papieru.

PRZESTROGA: Zbyt dtugie wystawienie na dziatanie swiatta moze uszkodzi¢
A modut drukujacy.

OSTRZEZENIE: Niektére komponenty wewnatrz drukarki, takie jak
A nagrzewnica i obszar wokét niej, sg gorace i moga spowodowac oparzenia.

5. Zamknij pokrywe drukarki, a nastepnie wtéz tace.

PRZESTROGA: Podczas wkfadania tacy nie nalezy uzywa¢ nadmiernej sity.
A Moze to spowodowac uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.
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Usuwanie zacie¢ w zespole dupleksu

Naciénij przycisk pokrywy przedniej i otworz ja.
OSTRZEZENIE: Niektdre komponenty wewnatrz drukarki, takie jak
A nagrzewnica i obszar wokot niej, sg gorace i mogg spowodowaé oparzenia.

1.

PRZESTROGA: Zbyt dtugie wystawienie na dziatanie swiatta moze uszkodzi¢

A modut drukujacy.

Delikatnie wyciagnij zaciety papier. Jesli nie mozna znalez¢ zacietego papieru, przejdz do

2.
kolejnego kroku.
'(\" ;
=)
p6500-030
3. Podnie$ zespdt dupleksu za wgtebienia i otwérz go.

p6500-031
Usun zaciety papier, a nastepnie sprawdz, czy w zespole dupleksu lub zespole pasa

transferowego nie pozostaty skrawki papieru.
Zamknij zespot dupleksu, a nastepnie zamknij pokrywe drukarki.

Uwaga: Aby wyjac caty zespot dupleksu, po otwarciu pokrywy przedniej drukarki nacisnij
ponownie przycisk zwalniania pokrywy przedniej, aby zwolni¢ zesp6t dupleksu.
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Specyfikacje drukarki

Ten rozdziat zawiera:

»  Specyfikacje fizyczne na stronie 160

*  Specyfikacje srodowiskowe na stronie 161
»  Specyfikacje elekiryczne na stronie 162

»  Specyfikacje techniczne na stronie 163

Kolorowa drukarka laserowa Phaser 6500 159
Przewodnik uzytkownika



Specyfikacje drukarki
Specyfikacje fizyczne

Waga i wymiary

Czesc¢ Specyfikacje

Drukarka Szerokosé: 403 mm (15,9 cala)
Gtebokosc¢: 469 mm (18,5 cala)
Wysokosé: 416,1 mm (16,4 cala)
Ciezar: 19,8 kg (43,6 funta)

Podajnik na 250 arkuszy (opcjonalny) | Szerokos$é: 400 mm (15,8 cali)
Glebokos¢: 457 mm (18,0 cali)
Wysokos¢é: 108 mm (4,2 cala)
Waga: 4,4 kg (9,7 funta)

Zespot dupleksu (opcjonalny) Szerokosé: 326,5 mm (12,9 cala)
Gtebokos¢: 310 mm (12,2 cala)
Wysokosé: 153,5 mm (6,1 cali)
Waga: 1,2 kg (2,65 funta)
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Specyfikacje drukarki

Specyfikacje srodowiskowe

Temperatura
10°-32°C (50°~90°F)

Wilgotnos¢ wzgledna

Uwaga: W ekstremalnych warunkach, takich jak 10°C i 85%RH, w ciggu 30 minut od
wigczenia drukarki mogg wystgpi¢ uszkodzenia wywotane kondensacja.

15-85% RH przy 28°C (82°F)

Wysokosc

Aby uzyskaé optymalng wydajnosé, nalezy uzywaé drukarki na wysokosci ponizej
3100 m (10170 stop).
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Specyfikacje drukarki

Specyfikacje elektryczne

Zrodto zasilania

+  110-127 V, 50/60 Hz, 10 A lub mniej
+ 220-240V, 50/60 Hz, 5 A lub mniej

Zuzycie energii

*  Tryb oszczedzania energii (tryb uspienia): mniej niz 8 W
*  Tryb czuwania: mniej niz 50 W (wfaczona nagrzewnica)
*  Ciagty druk w kolorze: mniej niz 600 W

+  Ciagty druk monochromatyczny: mniej niz 600 W

Drukarka nie zuzywa pradu elektrycznego, gdy wytacznik zasilania jest ustawiony w pozycji
wytgczenia, nawet jesli drukarka jest podigczona do gniazdka pragdu zmiennego.

*  Drukarka zgodna z normg ENERGY STAR
*  Domysiny czas przejscia w tryb oszczedzania energii wynosi 30 minut
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Specyfikacje drukarki

Specyfikacje techniczne

Pozycja Specyfikacja

Czas nagrzewania Wiaczenie: mniej niz 30 sekund.
Przywrécenie z trybu oszczedzania energii: mniej niz
25 sekund.

(zaktadana temperatura 22°C/71,6°F)

Szybkos¢ druku ciagtego Kolorowy: 24 str./min
Czarno-biaty: 24 str./min
Uwaga: Szybkos$¢ drukowania moze by¢é mniejsza ze

wzgledu na typ i rozmiar papieru oraz warunki drukowania
lub korekty jakosci obrazu.

Szybkos¢ druku dwustronnego Kolorowy: 23 str./min (A4)/24 str./min (Letter)
(Tylko w konfiguracji Phaser 6500DN) Czarno-biaty: 23 str./min (A4)/24 str./min (Letter)
Rozdzielczos¢ Standardowa: 600 x 600 dpi, 1-bitowa

Ulepszona: 600 x 600 dpi, 4-bitowa (sterownik PostScript)
/5-bitowa (sterownik PCL)
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Specyfikacje drukarki
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Informacje prawne

Ten rozdziat zawiera:
»  Zakiocenia elektromagnetyczne na stronie 166
* Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczenstwie materiatow) na stronie 169
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Informacje prawne

Zaktdcenia elektromagnetyczne

Firma Xerox® przetestowata ten produkt w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
podatnosci na te emisje. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktdcen
powodowanych lub odbieranych przez ten produkt w typowym srodowisku biurowym.

Przepisy FCC - Stany Zjednoczone

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzadzenia
cyfrowego klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg zapewnic
rozsgdne zabezpieczenie przed szkodliwymi zakidéceniami w srodowisku domowym. Urzadzenie
wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie
zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowaé powazne zaktdcenia w
komunikaciji radiowej. Jednak nie ma gwaranciji, ze zakiécenia nie wystgpig, nawet w przypadku
prawidtowej instalaciji.

Aby okresli¢, czy drukarka powoduje zaktécenia w odbiorze programéw radiowych lub
telewizyjnych, wytacz jg, a nastepnie wiacz. Jesli urzadzenie powoduje zakitdcenia, sprobuj
temu zapobiec, podejmujac dziatania opisane ponizej:

*  Zmiana orientacji lub potozenia odbiornika.

*  Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

+  Skontaktowanie sie ze sprzedawcag lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

Wszelkie zmiany i modyfikacje niezatwierdzone jednoznacznie przez firme Xerox® mogg

uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu. Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czescig
15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli interfejsowych.

Przepisy w Kanadzie

Sprzet cyfrowy klasy B jest zgodny z kanadyjska normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacje prawne

Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi oznacza deklaracje zgodnosci firmy Xerox® z

c € nastepujacymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujacymi zgodnie z
podang data:

* 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
* 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

Ten produkt, o ile jest uzytkowany zgodnie z instrukcja, nie jest niebezpieczny ani dla
konsumenta, ani dla Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnosc¢ z dyrektywami Unii Europejskiej, nalezy uzywac ekranowanych
kabli interfejsowych.

Podpisang kopie Deklaracji zgodnosci dla niniejszego produktu mozna uzyskac¢ od firmy Xerox®.
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Informacje prawne

Pozostate przepisy

Tureckie przepisy RoOHS
Zgodnie z art. 7 (d), niniejszym wydajemy certyfikat: ,Wymagania EEE zostaty spetnione”.

"EEE ydnetmeligne uygundur.”
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty danych
0 bezpieczenstwie materiatow)

Aby uzyskac¢ informacje o bezpieczenstwie materiatow dla tego urzadzenia, odwiedz strone:
*  Ameryka Pdétnocna: www.xerox.com/msds
*  Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé¢ numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejs¢ pod
adres www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Informacje prawne
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Odzysk i utylizacja

Ten rozdziat zawiera:

*  Wszystkie kraje na stronie 171

* Ameryka Potnocna na stronie 171
* Unia Europejska na stronie 171

* Inne kraje na stronie 171

Wszystkie kraje

Podczas utylizacji produktu firmy Xerox® nalezy zwréci¢ uwage, ze moze on zawierac otéw, rteé,
nadchlorany i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlega¢ przepisom ochrony srodowiska.
Obecnos$¢ tych materiatéw jest zgodna z przepisami na $wiecie, obowigzujacymi w chwili
pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyskac informacje na temat utylizacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Nadchlorany: ten produkt moze zawierac¢ jedno lub
kilka urzadzen zawierajgcych nadchlorany, na przyktad baterie. Moze by¢ konieczne szczegdlne
postepowanie, patrz adres www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Ameryka Po6tnocna

Firma Xerox® prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Prosimy
o kontakt z przedstawicielem handlowym firmy Xerox® (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia,
czy produkt jest objety tym programem. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programéw
ochrony srodowiska firmy Xerox®, przejdz na strone www.xerox.com/environment. Aby uzyskac¢
informacje na temat recyklingu i utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujacymi sie odpadami i poprosi¢ o
wskazowki dotyczgce utylizacji.

Unia Europejska

Niektore urzadzenia moga by¢ wykorzystywane zaréwno w domu, jak i w firmie.
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Odzysk i utylizacja

Srodowisko domowe

Jesli taki symbol zostat umieszczony na urzadzeniu, oznacza to,
ze uzytkownik nie powinien go wyrzucac wraz ze zwyktymi
odpadami domowymi.

Zgodnie z ustawodawstwem Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
zostaé wyrzucony, musi by¢ oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich UE moga bezptatnie zwracac zuzyty
sprzet elektroniczny do wyznaczonych punktow zbiorki. Nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi
organami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw, aby uzyskaé wiecej informacii.

W niektorych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego urzadzenia lokalny sprzedawca moze
mie¢ obowigzek odebrania starego sprzetu uzytkownika, bez optat. Aby uzyskac¢ dodatkowe
informacje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko zawodowe/biznesowe

Zastosowanie tego symbolu na urzadzeniu potwierdza, ze urzgdzenie
nalezy utylizowac zgodnie z przyjetymi krajowymi procedurami.

Zgodnie z ustawodawstwem Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
zostac¢ wyrzucony, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed wyrzuceniem nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym sprzedawca lub przedstawicielem firmy
Xerox®, aby uzyskac informacje o datach zakonczenia cyklu eksploatac;ji.
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Odzysk i utylizacja

Informacje dotyczace zbierania i utylizacji zuzytych urzadzen i baterii

Te symbole na produkcie lub w dokumentacji oznaczajg, ze zuzyte
produkty elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny byé
wyrzucane wraz ze zwyktymi domowymi odpadami.

Aby dokona¢ prawidtowej utylizacji starych urzadzen i zuzytych baterii,
nalezy je odda¢ do odpowiednich punktow zbiorki. Produkty nalezy
zutylizowac zgodnie z prawem obowigzujgcym w danym kraju oraz
dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Poprzez prawidtowg utylizacje tych produktow przyczynisz sie do
oszczednosci cennych surowcow i zapobiegniesz negatywnym
skutkom ich oddziatywania na ludzkie zdrowie oraz srodowisko, co
miatoby miejsce w przypadku niewtasciwej utylizacji. Niewtasciwa
utylizacja odpadéw moze mieé negatywny wptyw na srodowisko
naturalne i zdrowie cztowieka.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o zbieraniu i przetwarzaniu starych
produktoéw czy baterii, prosze sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami.
Moze to by¢ samorzad miejski lub przedstawiciel gminy, punkt ustug
utylizacyjnych lub punkt sprzedazy.

W przypadku niewtasciwej utylizacji produktow, zgodnie z
miedzynarodowym prawem, moze zosta¢ natozona grzywna.

Uzytkownicy biznesowi w Unii Europejskiej

W przypadku wyrzucania sprzetu elektrycznego lub elektronicznego
nalezy skontaktowac sie z dealerem lub dostawcag w celu uzyskania
dalszych informacgiji.

Poza obszarem Unii Europejskiej

Te symbole sg wazne tylko w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzucié
te przedmioty, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcy i
zapytaj o prawidtowg utylizacje produktu.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii

Ten symbol moze byé wykorzystywany w potgczeniu z symbolem
chemicznym. Oznacza to zgodno$¢ z wymaganiami okreslonymi
przez dyrektywe.

Wyjmowanie baterii

Baterie powinny by¢ wymieniane tylko przez punkt serwisowy,
Hg posiadajgcy uprawnienia, wydane przez producenta.
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